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PRAEFATIO 


i 


A Grarcorum pronuntiatione tuenda multa me 
abftrahebant . Primum , quod futilis hsc qui- 
bufdam difeeptatio videretur , in qua licet 
aliquid perfuadeas , nulla tamen per id via ad 
grscs eruditionis laudem aperitur : fi quis 
enim , ut monet Sarpedonius (a) loqui grace vellet , is ad 
receptum inter Graecos loquendi morem accommodare om- 
nino fe deberet , ut intelligeretur , & intelligerct : fin vero 
eo tantum confilio in hoc Jludium quis voluerit incumbere 3 
ut per fefe Scriptorum Graecorum fontes hauriat , conten- 
tus is elTe profe<5to deberet Grsca feripta , quali piaturas 
quafdam , aut ligna oculis , ac mente polfe percipere . 

Deinde genus hoc differendi , cum vix aliquem extra 
Grammaticorum fines campum aperiat , quo liberius ora- 
tio polFt excurrere , vulgo quidem litteratorum amoenita- 
tis nihil j eruditioribus autem moleflis multum adferet,ne- 
que non etiam ftomachum iis vel maxime, qui , quum do- 
«florum hominum exempla fecuti fint , nec parum hac via/^^?^) 
in Grsca lingua profecerint , aegre audient aliam efl'e\|p|4/ / 
pronunciandi rationem ab ea , quam ipfi tenuerunt . 

Movebat me illud etiam, quod plerique , quum vide- 
ant id a me oneris fufeipi homine Chii nato, ftudio me 
partium abripi potius , quam veritatis fortafies arbitra- 
buntur . Qus quidem fufpicio , cum infringit rationum 
vim, qus adferuntur , tum legentium animos in contra- 
riam partem folet inclinare . 

Mirabuntur contra nonnulli , quod Grscos tanto- 
pere videor defendere , quum fciant nobis Chiis re- 
ligioni , lingux , ac ritibus Latinorum unice addiftis , 
tam Grxcos moleftos elfe , ac graves , quam Indigens 
advenis elTe folent : cum. Cnecis enim, quibufeum prs- 
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ter aerem , ac folem commune habemus nihil , diflidia 
femper nobis fuiffe ignorat nemo j quamquam difputare in 
utramque partem aliquis poflet , an fatis juftam habeant 
caufam tants inimicitia? ; nempe jam tum fufceptar , ex quo 
primum Majores noflri non multis (<z) retro feculis mala 
civilium dilcordiarum procella Ligurum finibus egrelfi 
Chium notilfimam AEgsi maris Infulam jure protra&a: 
donationis aggrdfi > bello potiti tenuerunt , pacis olim > 
& quietis domicilium jucundilfimum . 

Sed h«c fortaffe leviora funt . Angit me potius , 
quod magna: mihi invidia futurum intelligo , qui non du- 
bitem congredi cum Mechcrchio , cum Volfio , cum Ce- 
ratino, & quod arrogantius eit cum oftavo illo Gracia 
fapiente , fi ita loqui fas eit , Erafino Roteradamo . Pra- 
fertim quum hi Gracos , qui nunc funt , non fcientia tan- 
tum , qua in Gracia floruit , fed ipfius etiam lingua 
quafi ignaros traducant . Accentus etiam Aculeorum » 
fpinarumque (£) /egete: & vocant , & demetunt , ac 
Profodia abjefta omnenV proferendi normam Latinorum 
more ad quantitatem rejiciunt : placituram fane infti- 
tutionem ! Hanc vero fuam opinionem , poftquam unde- 
cunque fulferint , non . ita fixam , ac fundatam effe con- 
tendunt, ut nullum ei fit ab argumentorum nojlrorum pon- 
dere periculum , eamque demum pronuntiationem permit- 
tunt , quam fibi quifque accomodatiorem putaverit : Ego 
autem durior certe futurus fum,qui negem licere cuipiam 
vel uno accentu neglecfto , aut tranfpofito aliam pronun- 
tiationem fequi pra?ter eam , quam confentiens ufque 
continua , atque una cum feculis , «etatibufque inveterata 

Grae- 


s Anno Ch. 1446 . norem fasiilix Janucnics Duce Vignofio in Chium Jam ah 
in. n6t. fibi a Michaele Paleologo promiflam , necdum traditam translatx» unde 
itoRra Chiorum Latinorum Colonia, cjux deinde pluribus ia die* Italis familia, prxfertim 
. Janua commigrantibus , ad fumtnuin reipublicx , ac dignitatis fplendorem dcvcok 
ufgue ad annum if66. V. Boflium * Enimium Ubonctn , UbircumFoglieC*» 
d P. Le Teilier apud Gitaudeau 1, i , cap.i t* 
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Gricorum confuetudo invexit i amplitudo locorum fta- 
bilivit , Templorum religio confecravit . 

Sed me reficit fententii , quam propugnandam adfu- 
mo veritas , & Gricii totius confentus . Addunt de- 
inde ftimuios Alumni intra Urbem Collegii Crocorum , 
qui me criminis arceflunt , quod caufa mea Graecorum 
linguam , ac pronuntiationem in hoc Gregoriano Lyceo 
docentis , a Mirtisbo Sarpedonio anno fuperiore mecum 
ipfi etiam lacelfiti, fe tamen defendere propter xtateni ,3c 
fufceptae viti rationem minime poifunt . 

Verum fi cetera deeffent , quar , me ad hanc caufatu 
fufcipiendam impulerunt > unus mihi pro millibus fit Emi- 
nentifiimus S. R. E. Card. Quirinius , cujus fumnia erga_* 
litteratos benevolentia , atque auftoritas: Is enim , quum 
a me quifiiflet, quid Sarpedonio refponderem ad ea , qua> 
contra me Typis nuper ediderat , pauca refpondi , qui ita 
Princeps humaniffimus excepit, ut ea Typis deberi , & 
adfirmaveritj & plane perfuaferit. Quare tanto Auftore an- 
tiquum Gnecorum loquendi morem defendendum fufei- 
pio : opus fortafle non inutile ftudiofis adolefccntibiis fu- 
turum . 


T. S* V. S. T. 
Anno cididccl, Kal . Sept . 
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P A R S I. 

De univerfa Graecarum Litterarum 
Pronuntiatione • 

caput i. 

Qfi/: Jit Gr a carum Litterarum Pronuntiatio . 

I,K,A 9 M,N,S,, 0 ,n,P,T,* 
omnino extra litem fiijit . 

B ut v /3 /at vis , /3 /o$ vita : dic vios via . 
r j mollius quam£ ab Italis * Excipe '. 
1 . Ante vocalem , aut diphthongum 
qu<e Tonet e & i , valet omnino j Italum . 
y/pat$ prscnlium 5 ylvofiou fio : dic jeras j i nome . 

2 . yy 5 & j-x exprimi preflius vix potefi:, quam per ngk 
ayKvpa, Ancora, A’ yytXo ^ Angelus dic Angkelos-i Angkira . 

3 . Ante £, & x fit etiam n . XapuyZ guttur ayx u ango: 
dic Larynx , ancho . 

4 . Ante y Tonat ut a Tranfalpinis in voce magnus . 

A 5 ut d 5 Ted bla-fius . 

Z ut /"ab Italis in hac voce pefo , & Gallis in . 
|"aVi£a rnenfa majus : dic mifon 5 1 rapefa . 

H , ut i A»p<y deliro : dic JL/Vo . 

O , a Grjecis tantum profertur , ut ab Anglis in vocU 
bus thcisjhere . 

M & v cum sr conjungunt faciunt mb afjt7rtXoi vitis n» 
:ro'Pa pedem : dic torn boda , Ambelos . 

S ut /ab Italis &: Gallis initio & fine di<5tionis j vel 
pofl: confonanten» , ut in [acro-> penfer . 

T , poil v fit d . 7r tuTf^eot; Omnino 3 dic Pandelos • 

Y j ut i ipuppos confufio } firmos . 

X,di- 
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X dicifur ut ch , fed Grxci tamen j & Arabes profe- 
rant , opus eft . 

Diphtbongi . 

A I ut e A70/o>|, , A iyiSa dic Ethiops , Ejida. 

Aw , & tw non ut au , 3c eu , aut */> ef(r/) fed ut 
av , & ev dvyti diluculum , E 'vxyythior dic Lvuuickelian * 
Avjl . 

E/ 5 & ot , ut / Eifta video Idolum oix 9 ; d o- 

mus , Icos > Idolon , Ideo . 

Ou ut u <pp»e/* Pradidia , »p Coelum . Dic Urands , 
Fruria . 

Geminas confonantes dpottMis ita profcras,ac fi efTcnt una 
tantum . 

Spiritus , & uTToyty^xfiirx 5 orthographia: ferviunt . 
Accentus autem pronuntiationem moderantur, non quan- 
titas j five foluta fit oratio , five ligata . 

Ha:c eft Grarcorum omnium Pronuntiatio , dum canunt 
in templis , aut docent in gymnafiis . Gra:cos autem hic , 
appello innumeros ubique terrarum populos , qui ritum 
Gracum obfervant. Pra:tcr iUos^ enim, qui tota Afia, atque 
Europa fub quatuor Patriarchis , 2c ad tria millia (£) Epi- 
fcopis per fexaginta fere Provincias recenfentur , plurimi 
funt in utraque Sicilia , tota Italia . Adde Patres Bifilia- 
nos . Adde Ruthenorum infinitam multitudinem ; illi enim 
jam licet alia lingua in templis utantur , inter quadraginta 
autem novos charatteres , quibus una cum religione , cae- 
rimonias j ac preces Cnecorum a S. Cyrillo , & (r) Me- 
thodio edo&i funt , viginti tres psne ut Gra:ci feribunt » 
& omnino ut Gr.-eci proferunt . ii vero funt : a , B , r » 
«, »j • 3 *, A , M , N, £, o> «, ir, P 5 c, tj «j <p> x > * j o> • 
Quid de Coptitis dicam, quorum littene,ac litterarum pro- 
nuntiatio Grscca eft ab Alexandri Magni temporibus? (c) . 

Hanc 


a Ut putat Mirtiib. pa?. 4*. b Vide Mich. Le Quien. c SS. Cyril. H 
Wchtod. \poftoli Monviz,Bohemiz , & Bulgariz Szcuto IX» Vide Boli. p. Maiwi • 


Hanc fane Graecorum confenfionem non modo auribus , 
fed & difquifitione non modica perfpe<ftam habeo.Fui enim 
Panormijfui Meffang, Corcyrae, Alyti2,Leucade,Patris, Co- 
rynthi j Nauplii ; Peloponnefum non femel terra , mari- 
que, Cycladasfere omnes peragravi • Fui Erythris , Smir- 
nis j Chii & natus , & viginti duos annos commoratus 
fum; nunc tandem Romae , ubi profero illa non dicerem , 
nifi os praebere vellem vel pueris : funt enim , funt in hac 
orbis terrarum fede ex omnibus mundi angulis cum eru- 
diendi juvenes-, tum eruditiffimi viri , qui de hac confen- 
fione mentientem exfibilent . Neque vero , ut ait Mirtis- 
bus;^), Siculos excipio,neque excepi unquam; tantum dixi 
afperius eos proferre ,{ • Sed de his quatuor litte- 

ris in nullam partem inter nos difputatur .De illis autem , 
qus in contentionem veniunt ,fumma eft etiam horum Grae- 
corum cum reliquis confenfio . Quod autem Grxci omnes, 
ita confentiant, teftes funt Argyropulus, Simon Portius, & 
ut Graecos prxteream, teftis eft Du Frefne,Du Cange,Cru- 
fius , Hieronimus Germanus , Schrreigerus , Wefthenius , 
Sponius Grxcarum rerum callenti(Timi;quorum quidam acri 
Audio, quidam prsfentiafua univerfam Graeciam perluftra- 
runt,& fummam inter Gnecos in proferenda lingua facra in 
Templis , ac Gvmnafiis concordiam admirati funt . Sub- 
dubitabat interdum Sarpedonius de hocce prodigio : per- 
durus a me fuit in Collegium Grxcorum ad alumnos in 
Urbe; aderant autem , Corcyraei , Zacinthii, Cephale- 
nii , Chii , Theffalonicenfes , Larifixi , Siculi , Daci quo- 
que Mcefi , ac Sarmatae : ac ubi pari prorfus modo , voceque 
utor ejus verbis ab aliis Homerum , ab aliis lfocrctem (b) 
prtlcgi audivit, tion facile , inquit , queam verbis expli- 
care quantam in animo meo impreffionem fecerit . Sed quo- 
niam ha*c teftata omnibus funt , veniam ad id , quod eft 
totius difputationis caput . 

B " CA- 


* Mittab. p*g.K>,iuM«giBe . b Non Ifocjaten» ut Sarpcd. pag. IV. . 
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C A P U T I I. 

Nullum effe corruptioni: Jignum in facta lingua 

Pronuntiatione . 1 

L inguam f aeram , cuju : ufu: cjl in f acri : celebrandi: , 
antiquam illam auream effe , atque Atticam extra 
dubium conlocat Du Cange qui mihi unus fatis , quo- ' 
niam adverfariis prora eft , & puppis . In hac enim fubdit 
ille , & Mijfa: , & reliqua officia celebrant Graci : le- 
di ione: etiam , qua inter officia habentur , omne: ea lingua 
conf cripta funt (a) . 

Quid eft igitur , quod Sarpedonius fermonem Gracum 
in ip/i: etiam Templi: feptimo , & odi avo faculo (£) exo- 
lefcentem , ejufqne loco pro regionum diverfitate vernacu- 
lum intrufum deploret ? unde hoc illi in mentem venit ? 
nempe quod Saraceni Orientem invaferint . at quid Sara- 
ceni in Miffain Chryfoftomi, in Miftam Bafilii , in Epifto- 
las Pauli aufi funt ? quas voces facras induxerunt ? quas , i 

aut ubi corruperunt ? 

Fateor quidem novas quafdam voces- effe in facro fermo- 1 

ne , fed tamen ad res novas fignificandas inventas fuiflfe 
patet : quod certe neque Tullius reprehendit . (r) An igi- 
tur latinis autftoribus licuit $ fantftiffimis , ac dotftiffimis 
Patribus non licuit, ad res novas novas voces effingere, aut 
cx Athenarum fontibus parce detortas in pubefeentem Ec- 
clefiam derivare , pradertim quum adhuc fermo teneret . 4 

apud popellum . 

Que.n pene: arbitrium efl-> & ju:, & norma loquendi ? 

Neque vero nihil fapiebant , aut genuinas voces Grarco- 

rum 


a Triodium compr.fuit Cofmat Mijnmz Epif. Magifler S. Damafceni • Deinde 
Marcus HyJruntinu* Ep- t*tn Theodorus % &Jofc>h Studitf • Vicephorus Calliftus addi' # 
didit Synaxatia • Illud deinde Philotheus Conftantinopol. Pactiar* non barbaria vocibus 
ftderioiibus Palaautatuw cpuftuptavit • b Differt. p.7. t DeDir.i. t* 


Digitized by Google 


1 1 

Tum a fpuriis non poterant internofcere Budseus, Henricus, 
Scapula, Manutius,Schrewelius Favorinusi qui tamen Pau- 
li Epiftolas , Evangelium L uca:, Athanafium, Baiilium te- 
ftes aurei Graecorum fermonis producunt a-qee , ac Ihucy- 
didem, Ifocratem,Ariftidem , ipfum etiam Chryfoftomum , 
Cyrillos , Hefychium , ipfum Damafcenum licet oftavo 3 
atque adeo ipfum Euftathium (portentum illud Grscia ) 
licet duodecimo farculo floruerit . Quod profefto tanti vi- 
ri non feciffent , fi inquinatum fermonem facrum in Tem- 
plis Gracorum eflent arbitrati . Itaque ii his Auftoribus 3 
atque adeo rationi ipfi diflentire nolimus 3 fateri plane 
oportet fermonem facrum Graecorum aureum e(fc,ati.jue in- 
taminatum : quid igitur de hujus pronuntiatione dubita- 
bimus ? Confatalia fua pronuntiationi femper fuiife voca- 
bula omnibus fane perfuafum eft : neque illuc quis indu- 
cetur 5 ut credat , facras quidem voces in ore tot Sacerdo- 
tum , atque adeo populorum etiam num ftetifle integras 3 
earum autem fonum jampridem penitus corruifle . Quod 
fane prodigium non quodlibet eflet,fed immane, fed inaudi- 
tum : fi enim Xm valeret e aut tr, fi folvi diphthongos, fi 
accentus ad Corvos mitti oporteret , demum fi ea confifte- 
rent , qua; Erafmiani comminifcuntur , Grarci fane , quum 
atticilfant vocabulis , fono tamen , ac pronuntiatione latra- 
rent . Qua igitur au&oritate , qua ratione compulfi , puta- 
bimus corruptam efle pronuntiationem facri fermonis, quum 
hujus vocabula non modo integra remanferint 3 fed viva 
voce femper adhibita fint ? 

. Deinde fi femel a refta pronuntiandi ratione difcefTum 
efiet , fermonis facri pronuntiatio pro vario regionum , ac 
linguarum vernacularum fono , cc idiomate , alia , atque 
alia illa quoque efie deberet . Nonne audimus latinum 
fermonem aliter ab Italo , aKter a Gallo , ab Hifpano 3 
Germano , Belga , Anglo proferri ? At Graeci facri fermo- 
nis cafta ipfa vocabula pari prorfus modo 3 voceque canit 
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Siculas , (*) Calaber (^)Cirnafus (f) Coroyra:us 5 MaGe- 
do , Theflalus , Dacus , Samiata , Rhodopejus 5 Ciprius , 
Alexandrinus, Gadarstus, cum tamen alia atque alia verna- 
cula & pronuntiatione , 3c lingua utantur. Ecqua unquam > 
DEUS bone ! corruptela tantam peperit confenfionem? tam 
libi conflantem ? tam indubitatam ? 

Demum fi fuere Ungue pronuntiatio tantopere corru- 
pta eflet , qui fieri potuit > ut ex tot Grecis Scriptoribus * 
verbis ipfius Erafmi interrogo , ufque adeo in ceteris mi- 
nutiis tradendis propemodum fuperfitiofs , nemo vel unico, 
verbo fecerit mentionem ? ( d ) Adeone Letha?o omnes pocu- 
lo perfufos fuifle dicemus , ut , qua: olim fuerit ejufdem 
fermonis pronuntiatio , ne meminerint quidem ? adeoftu- 
pidos , ut tantum vulnus fana: lingua 5 & in omnibus Ec- 
clefiis femper integra: inflidtum non dolerent ? tantum pro- 
digium non admirarentur ? Hic Barbarorum incendia Mir- 
tisbus queritur , qua: Gnecorum feripta , fiqua Jiac de 
re fuerint , una cum Bibliothecis confumpferint. ( e ) fed 
ridiculum efh ait Tullius, ad ea que habemus nihil dicere , 
querere ea , que habere non pofumus , & quum confen - 
funem omnium , que in omni re ipfa veritatis vox ejfe 
videtur , repudias , feripta , que forftan fuerint , fu- 
gitare . (/) 

CAPUT III. 

Nullam ejfe caufam Corruptionis . 

M Ahomcti 'fanorum , inquit Mekerchius , precipue 
Turearum , ac femijudeorum incurfonibus caflijjt- 
tna tua lingua a prifino nitore ita degeneravit , ut plane 


0 Anno . 4 «3. Gr«i ex Albania in Siciliam confugientes quattuor Oppida incoluor. 
b Plurimos efle in Regno Neapolitano Graeco». c Anno s?if. Capta Pelopon- 
nafij plures ia Corficam confugiunt , qui omnes Gr*ce cantant m Templi» , ut eeteti in 
Graecia. d Eiaf. pial. pag. 100. * Difs. pag-aj* J »£• Arch. 
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in aliam /it commutata . Verum hsec de vulgari lingua 
dici fortafle poliunt , non autem de facra . A facra_* 
enim lingua barbarorum fermo tam diftat , quam Coelum 
a Terra . 

Et hi quidem Barbari AEgyptum dumtaxat , Paleftinam, 
ac Syriam invaferunt ; facer autem fermo toto poene ter- 
rarum orbe idem , & eodem ore ab omnibus Grcecorum po- 
pulis canebatur . Quod fi barbaries ne in Oriente quidem 
vocabula facri fermonis temeravit, quomodo folam pronun- 
tiationem , pronuntiationem inquam folam ubique penitus 
tabefecit?Ut enim tres reliquos Patriarchatus omittam, quis 
furor invafit omnem Illiriam , Macedoniam , Theflaliam , 
utramque Epirum, Helladen, Daciam, Dardaniam, Serviam , 
Hellefpontum , geminam Phrygiam , I ydiam , Cariam, Cy- 
cladas , Lyciam, utramque Pamphiliam , Pilidiam, Ly- 
caoniam , univerfam Thraciam , AEnimontum, Rlsodopen , 
Scythiam, Mae (fiam , WaHachiam , Moldaviam , Zicharam > 
Alaniam , duas Armenias , tres Cappadocias , utramque 
Galatiam, Polemoniacam, Hellenopontum, Paphlagoniam , 
geminam Honoriaden , Bythiniam? ltane tot Sacerdotes, 
in tot Ecclefiis ,fub Epifcopis , ad tria millia numero fub 
Conftantinopolitano Patriarchatu , fafcinatos fuiffe Maho- 
metiftanorum afflatu dicemus ? fafcinatos etiam tot Patres 
Bafilianos per L. Monaiteria in Calabria , (#) totidem fere 
tota Sicilia, atque Italia , [£] ut , quum Germani, Chryfo- 
ftomi, Bafilii vocabula mordicus tenerent, Barbarorum, qui 
Orientem invaferint , pronuntiationem expanfis ulnis am- 
plefterentur ? atque hoc omnes? tanto confenfu , ut nullibi 
veteris pronuntiationis veftigia remanerent ? 

Scio Grfecorum Imperii non modo extremam oram , fed 
ipfam fvpe Conflantinopolim Perfarum, Bulgarorum , Sara- 
cenorumquc armis petitam . Proptereane profligata etiam 
eft facra in Templis pronuntiatio ? Illud fcilicet reflat ut 

' • ' ' fua- 

a. Monrf. Pihcogr. b Io Cryptofciratcnfi nionafterio ut ia Graecia. 

<amtur a Patribtu Batilianis • 
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fuadeant Erafmiani : Quoties hoftflium armorum ftrepitu 
turbata Grarcia eft , extemplo vulgus omne cum fapientibus 
tumultu excitum in hoc conjuraife , ut obfidentium Barba- 
rorum pronuntiationem fermoni aptarent fuo , & porten- 
tofam illam ex fuis vocibus ,& inimicorum fono conflatam 
chimteram , veluti Trojanum equum non modo intra mi- 
nia , fed ad ipfa Templorum adyta fafto agmine , & plau- 
fibus comitarentur . Ecqua umquam in Grarcia , ex quo 
Grarcos efle fcimus , tempeftas hac poftrcma lu&uofior in- 
cubuit ? Nihil enim dico , quod Templa plerumque ad- 
flixerit , quod celeberrimis in urbibus vix ccementa , Sc la- 
pides non omnino perdiderit . Quod miferius eft,fcylla ha:c 
immitis tam orride fremit hodie , ut gens omnium , fane 
cx quo homines funt, facile magiflra ; nunc tabulas nau- 
fragii fui complexa omnem a fe avulfam , ac penitus dc- 
merfam efle cum Religione , artem j difciplinam , fcien- 
tam ftupefadta neque doleat , neque vero fentiat . Dicam 
amplius : Adeo vidrix exultat infcitia , ut eam non folum 
ut Dominam , fed tamquam filiolam fuaaa exofculentur . O 
DEUS bone rem calamitofam ! Porro hoc tanto bello , tam 
diuturno fieri non potuit , ut veterrima: quidem lingutc , 
Pronuntiationis vero longe profecto ante hoc tempus, Pal- 
ladium e facris Gnecorum arcibus nedum ereptum fit , 
fed ne facrilega quidem manu temeratum : quamam igi- 
tur alia umquam barbaries in Grscia tantum defieviit , ut 
quum facris vocibus omnino parceret, pronuntiationem om- 
nibus prorfus veftigiis exterminaret ? 

At non Barbaros , fed -oicijjitudinem , ac rerum omnium 
edax tempus Waltonus , Joannes autem Clericus ipfum po- 
puli ufura in crimine corrupti fermonis adducit . Verum 
populi ufus , Tempus , & rerum omnium vicijjitudo vulga- 
ris linguje , & voces , hc. fonum faediflime quidem corru- 
pit: facri autem fermonis , quum voces ne adflavit quidem , 
quamobrem fonum dicemus tam prodigialiter infecifle ? 
iit diuturna quidem linguarum mutatio torrentes imitari 

qui 
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qui pro locorum natura modo refta prscipitant > modo 
oblique ferpunt: hic tacite fluunt j illic faxis obftantibus in- 
genti fragore prarterlabuntur ; facrs Griecorum lingua: cum 
vocabula fincera funt , tum pronuntiatio eadem femper 
tam vaftis Grxcorum regionibus eodem quafi curfu, eodem 
alveo , eodem colore profluit : Non igitur ex recenti bar- 
barorum fece corrupto viciflitudinis imbre , fed ex ipAus 
vetuftatis fontibus ad noftra tempora dimanare , omni te- 
Itimonio luculentius ell. Quod autem hxc pronuntiatio 
facra: lingua: eadem femper fuerit vel inde patet , quod 
Graci omnes non modo numquam dubitaverint , fed modo 
hujus , modo alterius littera: , modo accentuum ufum_» 
indicantes , eandem femper fuiiTe conftantiffime demon- 
ftrant . De Angulis autem agemus deinde , nunc fufficit 
verbis Coelii rem hanc Armare • H<cc ait ille , Gr<ccorum 
pronuntiatio non de vulgari , fed de facra loquitur, ex quo 
florebat fermo-, ita firma erat , ut de illa perpetuat femper 
fuerit tum eruditorum , tum populi confenfus . Cum ita- 
que nullum At Agnum nulla caufa} videamus, num aliquod 
tempus oftendi polflt , in quo corrupta At Grxca: lingua: 
pronuntiatio .. 

CAPUT I I I I. 

Nullo tempore Graeci fermonis pronuntiationem 
corruptam e fle . 

N On folum pronuntiationem, fed linguam ipfam Grarco- 
rum corruptam efle longe ante VIRGINIS Partum 
auftoreft Ceratinus. Mirtisbus arvo ipfo Platonis (<z) malum 
carpine ait , atque inde probat , quod variat ex finitimis, 
gentibut adfeitat vocet adferat Plato , eafque ita feepe de- 
tortas , atque inflexas , ut earum invefligari Srcpor vel 

origo. 
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origo non poflit . Proh amorem vetuftatisl Quidni ante ma- 
re etiam , ac terras quieramus , quid Grarcse litterae Tona- 
Tent ? Enimvero negat Tullius (<?) habuifle ornatum ali- 
quem litteram ullam ante Thucydidem , ac Periclem . 
Quis autem nefcit Pericle , ac Thucydide fenibus , Plato- 
nem prodiifle ? Statimne ab ortu extindtum fuifle dicemus 
Termonem illuni, quem longe aliis diuturniorem Tuifle om- 
nibus tcftatum efl; ? fed quid Plato dicat , audiamus tan- 
dem . Negat ille hujus vocis wvj» in Graecia Itu/iov reperi- 
ri : vocem inquit efle extra Graeciam, non domi natam . Id- 
circone corruptum Termonem Griecum putabimus ? Ecquis 
igitur eflTet Termo integer ? Quis enim Termo omnes Tuas 
voces domi natas oftendet ? 

Sed a divifo , alibi ait Sarpedonius , pofl Alexandri mor- 
tem Imperio c cepit primum pronuntiatio fefe corrumpere , 
atque ex Du Cange , & magno Seneca probat, at hi Au- 
ctores nec linguam Graecorum , nec pronuntiationem di- 
cunt deTecifle , Ted in AEgypto , «k Syria , & Perfide prae 
patrio barbarorum fermone praevaluifle , Ted fubaSlis na- 
tionibus , eoque utentibus nomen dedijfe . Quandiu poft di- 
viTum Alexandri Imperium floruit Tullius? Ille tamen tem- 
peftate Tua Termonem Grcvcorum nonTolum omnibus natio- 
nibus auditum Tuifle adfirmat, ( 'b)fed /ais adhuc oflibus , 
fucco ^/anguine , anima , confliti/fe . Scio ab ipTo vetu- 
flatem accuTari , qua: locutionem fecerit deteriorem . at 
non folum , ait in Graecia , fed etiam Rotnae : Confluxerunt 
enim & Athenas , & in hanc urbem multi inquinate lo- 
q-uentes ex diverfls locis . num corruptum etiam dicemus 
Latinum Termonem Ciceronis , ac CaeTaris temporibus 2 
Quando igitur Tuit finccrus ? tempore , inquis , I.arlii , 
&: Scipionis . at tum etiam Caecilium , & Pacuvium male 
locutos eflc adfirmat Tullius . Nihil igitur ad rem adferes: 
fi fputatilica (c) quaedam crimina , fi multorum in Graeciam 

ex 
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CX diverfls locis confluentium folxcifiuos , fi fuos quovis 
fxculo Cxcilios , ac Pacuvio s in Grxcia otlendas . 

Quid pluribus ? Ipfe Mirtisbus qui tamen jam tum a 
Platonis sevo defeciffe linguam dixerat , compertum eflc, 
ait , Grxcorum fludia flor ut fle non modo ab aureo Platonis, 
Dcmonflhcnifquc fxculo , verum etiam fuum /plendo, em re- 
ti nui fle ad tempora Concilii Ni exui : Magiflros porro cele- 
bres habuifle quatuor in urbibus nempe Athenis , Conflun- 
tinopoli , Cxfarex , & Alexandrix . Statim autem a Con- 
cilio Nicxno declinaflc, gralTantibus Saracenis . At Sarace- 
ni adulto feptimo fxculo invaluerunt j Nicxna Synodus an- 
no trecentefimo vicefimo quinto celebrata eft. Deinde Sa- 
raceni Syriam folum , (a) AEgyptum , Mefopotamiam , 
Chaldaeam , ac Paleftinam occupaverunt : facra Graecorum 
lingua , cujus Pronuntiationem hic defendimus omnibus in 
Templis , atque adeo toto poene terrarum orbe canebatur. 
Quonam igitur modo fieri potuit , ut Saraceni llatim a Ni- 
caena Synodo * antequam fcilicet erupilfent, per omnes 
Graecorum Ecclefias , quo numquam pervenerunt, ever- 
terent facri fermonis pronuntiationem, cujus tamen voca- 
bula integra reliquilfent ? Quamobrem Saracenis inruenti- 
bus dicuntur omnes Graecorum populi in fordibus ignoran- 
tix ftatim confedifie , & totam Grxcx lingux fcientiam 
apud folos Melchitas fuifle confervatam ? (b') 

Qui Teftis adducitur Fleurius , (r) mihi potifiimum fa- 
vet : ille enim Melchitas , quafi Arabum lingua Imperato- 
rios diceres, omnes eos Grxcos vocat, qui Marciani Impe- 
ratoris edifto morem gerentes, fiterum Calcedonenfe Con- 
cilium exciperent ; quum vero Neftoriani , atque Eutv- 
chiani cum fide , ac religione Imperium quoque Grsecorum 

C ac 


a Antiochia Syrii caput anno 3 io. Perfis » anno eero 6»8. Saraceni* cedit. Ale- 
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ac facram linguam impudentiflime detrebaflent , Melchi- 
tas ideft & plurcs , & dobiores certe eum ritum , Ter- 
monem , Tonum in templis conTervafTe , quem & ipfi an- 
tea , & tum quoque &Bafiliani totaltalia , & reliqui Gra:-* 
ci per L. Provincias , per cioidccccxxxiii. EpiTcopatus 
Conllantinopolitano Prxfuli fubjebos , & a Saracenorum 
tumultu immunes , Temper tenuerunt , Aliud ex Fleuri 
adtrahes nihil j non Ti manibusj pedibuTque , & nervis om- 
nibus coneris . 

• Non igitur proftratam deflet, & apud Melchitas folum re- 
dabam Grxcorum (cientiam Fleuri ; Ted a Melchitis etiam 
in Oriente faerx lingux pronuntiationem in templis diligen- 
tilfime ait cuftoditam . Si verum tamen eft quod indulgen- 
tior nobis remittit :(a) Mirtisbus hodiernum pronuntiandi 
modum a Melcbitarum fcholis ad nos defluxiffe , jam confeci 
negotium . Melchitx enim confervafte dicuntur pronuntia- 
tionem Grxcorum 3c facrum Termonem , qui nempe in Ec- 
cleflam abipTo noftrx Religionis exordio indubus erat au- 
reo fxculo, quod per Mirtisbum Quingentos annos comple- 
bitur, nempe a Platone ad Synodum Nicenam ergo, quem 
defendimus , vetus ille eft . Quid horum infirmari poteft? 

Eft etiam ( b ) qui putat lingux Grxcx fatum a Magno 
Grcgorio deplorari , cum ad Eulogium Alexandrinum Pa- 
triarcham feriberet . at ille Interpretum , ait , diffculta- 
tem patimur : dum enim non funt , qui fetifum de fenfu 
exprimant , fed transferre femper proprietatem verborum 
volunt ->omnem diclorum fenfum confundunt . Qux cum Gre- 
gorius ex urbe Roma feriberet, in urbe Roma tum ignoran- 
tiam cgpilfe cervices erigere,perfpicuum eft. Nec mirum: tam 
pertinaciter ea tcmpeftate filuit his in regionibus. Tapientia, 
ut nulla aut auboritate, aut mercede Agatho Pontifex 
fummus quemquam adducere potuerit, ut publice vellet 
litteras conmmoftrare. Cogitur anno cidclxxx. Textum ge- 

nera- 
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nerale Concilium : rogavit Pogonatus Imperator Agatho* 
nem , ut aliquem legaret : Negat Agatho fe reperire pof- 
fe j qui aliqua edet aut eruditione, aut linguarum peritia 
commendatus , ut fine rifu appareret coram fapientum 
Graecorum confcflu , qui Conftantinopoli tertio convene- 
rant . Quamobrem igitur eo tempore etiam apud Grarcos 
labefadlam putabimus in fano fuero fermone pronuntia- 
tionem , everfam omnem fcientiam , imis ceris erafii_> 
Grxcorum ingenia ? Quid enim de Academiis dicam , qua: 
illis temporibus floruerunt ? Quid de alacritate (ludiorum 
Grxcorum , quam imperatores dortiflimi Juftinianus , Cu- 
ropalates , Tiberius , Mauritius , ipfe Heraclius, Magnus 
deinde Pogonatus , mox Arthemius excitarunt ? Quid a:vi 
illius eruditiflimos viros inGr$cia recenfeam ? evolve Pla- 
tonis commentaria a Damafcio Stoico ; Socratis, Sozome- 
ni , Theodoreti ab Epiphanio Scholaftico , Gregorii Nvf- 
feni a Dionylio exiguo , Chryfoftomi a Mutiano , Orige- 
nis a Bellatore Presbytero , Ariftotelis a Simplicio Phry- 
gio . lege catenam Juliani Halicamaflei Antiftitis . fac tibi 
veniat in mentem hiftoricorum Theodori Conftantinopoli- 
tani , Procopii , Nonnofi , Theophanis Byzantini , Eva- 
grii • confule Fabricium , Gullelmum Cave , Lambecium , 
Bellarminum quorum libri differti funt vel folis nominibus 
Gra:corum fapientifiimorum , qui non folum feptimo fiarcu- 
lo, fed omni tempore eloquentia , atque eruditione excel- 
luerunt . LuCulentiflimum habes hac in re teftimonium 
D. Montfituconii i ( a ) Gracorum , hic ait , fludia toto 
tempore ; quod intercurrit inter obitum Alexandri , & 
Romanum Imperium in omnibus Grtecitc populis floruerunt , 
nec quidqUam de earum fplendore decerptum ejl Alexan- 
dri £ , O* circumpofitis regionibus ante Barbarorum in - 
cur /tonem , deinde una cum Imperii fede Confantino- 
poiim translata ufque ad Urbis excidium , quod anno 
c ioccccli ii accidit MAXIME viguernt . Quid e A: 

C 2 autem 
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autem maxime viguiflfe ftudia Grteca? Scimus proferto po- 
tHfimum Grecorum ftudium politum fuific in liw illa vete- 
ri lingua intelligenda , ac proferenda , cujus tam acres 
amatores extiterunt jut ceteras omnes vix audire pateren- 
tur . Itaque fi Gnrca ftudia a Platone ad Nicaenum Conci- 
lium j & a Nicaeno Concilio ad haec extrema tempora ma- 
xime viguerunt 5 fermo Graecus faltem in fcholis , & apud 
eruditos maxime viguijfe dicendus omnino eft . 

Non igitur illimem per barbarorum ora Jluxi/fc linguam 
Graecam dicimus proptcrea quia extent adhuc Platonis , 
T)emoJlenifque opera . (tf) Omnino deilpuit , quicunque id 
Mirtisbo dixerit . Sermonis Gneci fani , et incorrupti inte- 
gram dicimus permanfifle pronuntiationem; propterea quia 
is non folumln fcholis 3 3c apud eruditos» fed quod maxime 
facit 5 in templis femper > ubique ab omnibus uno ore , & 
pari porfus voce auditus eft . Fruftra igitur nobis Julia- 
ni Apoftatae candorem ille predicatj (£) quod fe ille 
barbariem contraxijje fateatur . Quamvis tamen Julianus 
non fe barbare loqui 3 fed admiratione fe dignum ait » 
quod grsce inter barbaros loqueretur , m 3 inquit » 

(f) «x ai $Qiyyoi[xxv a%tor . Fruftra nobis 

objicit [VJ ro KciXrl azrtpa, , j^eq wV xax» fjitpa , 

& id genus vulgares hodiernas phrales 5 quafi ex ore ple- 
becula; Graecorum Platonis animam etiamnum loqui con- 
tenderemus . Vulgaris lingua olim corruptiftima ede cer- 
tius apud Graecos narratur 5 quam quae apud Sagram . Il- 
lam multis retro statibus in LXX. Dialertos foediftime lu- 
xuriantem deflebat Cabafillas . [e] Quid Helladium , & 
Bellonium vexas Sarpedonie 5 [/■] qui id teftentur ; cujus 
rumor jam raucus eft ? Quin aliquos Graecorum Scriptores 
a feptimo fteculo 3 cum indulgentiores efle vellent vulgo , 
inquinate locutos efle dicimus» non tamen omnes 5 ut aui- 

dam 
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dam nimis confidenter adripit: feflitavifte enim aliquam 
etiam feribendi concinnitatem in labiis. Sanfti Sophronii , 
Joannis Damafceni, ejus Praceptoris. Cofma Majummse 
Epifcopi , Andraa Cretenfis , Germani , Nicephori Anti-- 
ftitum Conftantinopolitanorum & multo magis Euftathii 
Theftalonicenfis Metropolita negare , eft velle oftendere , 
meridie non lucere . At hac tantopere non contendimus.. 
Id unum dicimus , quod teftatum omnibus eft , fuifie ni- 
mirum in Gracia omrribus Academiis , non tamquam gla- 
dium in vagina reconditum , fed continuo ufu trita , aurea 
Platonis , Xenophontis, Thucydidis feripta } fuifle femper 
omnibus in Templis viva voce prolata, & audita Divina 
cjfiiia , que aurea lingua veteri , tefte Du Cange ipfo, 
eo.Jcripta funt : Atque hanc pronuntiationem Graeam efie 
auream Atticam, ex nullius Graci Scriptoris dubio, ct om- 
nium populorum fumma confenfione, ut teftatur Coelius, 
comprobamus . Jam vero de- hac Pronuntiatione (acri aurei 
fermonis concordi omnium Gracorum apud Erafmum , at- 
que Erafmianos fummum eft filentium , in vulgarem ve- 
ro 3c linguam , Sc pronuntiationem fine fine debacchantur. 
Quam nunc , ait Era (mus [a~\ habent Eruditi linguam fci- 
licet ac pronuntiationem , non aliunde petunt , quam a 
vulgo : fcii quali magijlro . Confonat Magiftro Voffius 
[ b^Jlatuimus , inquit , faeculo nojlro immutatam e[J'e vul- 
garem G rare te linguae pronuntiationem . Eadem Meker- 
chius , eadem Ciraudeau , eadem Sarpedonius. Quid-, 
quod in contentionem venit id intaftum relinquunt , quod 
nemini dubium fuit , de eo digladiantur tantopere ? 

At Checusquafi acu rem tetigerit, Graeam linguam 
ufque ad Conftantinopolitana Urbis excidium ftoruifte non 
negat } hujus autem lingua , qua in libris remanfit , pro- 
nuntiationem poft Tureas dominos defadatam efle tefta- 
tur Atque hoc crimine doftiffimos illos , calamitofofque 

viros 
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viros damnat 5 qui e vado Grxcix naufragio variasEurD- 
px partes petierunt . lnfcitia-> inquit,^* quajlus deffiderium 
Graculis perfuajit , ut linguam obfcuriorem & difficilio- 
rem redderent , utque ip/i apud exteros ejus lingua impe- 
ritos doctiores haberentur-^ pier if que litteris , diphtbongis , 
& /yllabis fonos novos affixerunt . At primo veftram Era- 
fmianorum gloriam cur invidetis ? Qui enim pluris apud 
imperitos fieri confidit , fi fradtas ampullas, quam fi inte- 
gras vendat , alius prxter vos inventus elt nemo . Deinde 
qui lucrari , atque aliquid haberi percupiunt cur nova po- 
tius , atque obfcura, quam certa, 6 : plana loqui velint, non 
video : quafi vero pollent novitati plaudere , qui vetufta- 
tem prorfus ignorent . At qui fuerint illi Grxculi ? Qua in 
Aulide fimul omnes convenire potuerint , ut , invicem co- 
hortati , in Grxcoruni pronuntiationem conjurarent ? Qui 
horum Auditores, ut lampyridas pro gemmis tanto confenfu 
mercarentur? Primus, quod ego fciam , Georgius Cha- 
ritonimus , fugiens Lacedemone , Parifiis confedit ibi- 
que xtatis fux anno Lxxin. obiit anno cioidxxx . A 
Charitonimo Grxcas litteras , Grxcorumque pronuntia- 
tionem edo&us elt Budxus , Magiltro illultrior Difcipulus . 
Budarum grxee dicentem Lafcaris , oc Longolius Grxci , 
& doftiflimi ere<5to fupercilio audiverunt . Illa eadem tem- 
pellate Joanncs Argvropulus Romx greci fermonis Magi-' 
Iter Cum Joannem Capnio Germanum hominem , nefeio 
quid ex Thucydide recitantem audilfet: Miror , inquit, 
Pronuntiationem Atticam trans Alpes advolajje . Eodem 
tempore , fcd diverfas Italix partes Demetrius Chalco- 
condylas, & Emanuel Mofchopulus hujus, quam docemus, 
pronuntiationis fuavitate exhilararunt . Hanc Romx com- 
monltrarunt Georgius Trapezuntius vir Cretenfis , qui an- 
no ciocccclxxxvi , & Joannes Lafcaris , qui triennio poli 
fato concelfit , & ante utrumque anno ciocccclxxviii. 
Theodorus Gaza Thelfalonicenfis , Meflanx Conflanti- 
bus Lafcaris 5 dc longe ante hos omnes Romx , Venetiis , 
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Florentia: , Papise Emanuel Chryfoloras qui c vivis abiit 
anno, clocccx.v . HH funtGrjeculi Cheche ? 

Num vero horum, celeberrimos Auditores deceptos , 
aut Deceptores etiam dices Poggium dico, & Nicolaum 
Perottum Sentinenfem ? Rodulphum Agricolam , Nico- 
laum Laonicenum , Hermolaum Barbarum Patriarcham 
Aquileenfem , Marfilium Ficinum , Favorinum Leo- 
nis X Magiftrum , Picum Mirandulanum , & ut reliquos 
praeteream , rh «JVi/Ams-otToy r sAAny/JtSc 'vai^lae tefte Sgu- 
ropulo , Ainbrofium Camaldulcnfem ? 

Quid memorem doftilfimos Graecorum ejufdem aetatis 
Jofeplmm , Gennadium , Meliflirum Conftantinopolitanos 
Pnefules ? Quid de Ifidoro Patriarclia Rulhae , quid de 
Beflarione dicam, Purpuratorum fui aevi principe, litteratifll- 
mis ? quid de Duca Bizantino , de Matthaeo Camariota , 
Joanne Argyropulo , Jofepho Briennio , Macario Macra , 
Ifaia Cyprio , Joanne Anagnofte , Joanne Eugenico , ejus 
germano Marco Epheft Praefule, Macario Ancyrano Metro- 
polita , Silvefiro Syroputo , Plufiadeno Antiftite Metho- 
nefi , Demetrio Palaeologo , Laonica Chalcondyla , Ma- 
nuelte Rhetore Georgio, Protofyncello,Georgio Gemifto, 
quo «' troipanpoy » iAag i<pva-t fi Sguropulo fides , fi Magno 
Bellarioni a’ fxeU^ov iri tXXaSt xXtog r/g 7ron ytyopt , atT’ cpSo^co- 
rspog eigfyhrenu xotr/jiog ? Cujus ex lingua Pallas 

ipfa Athenis florentibus locutura fuifle tanto viro putata 
eft? Aude nunc dicere omnes iftos communi voluntate co^ 
hortatos , Graeculis illis fubfcripfifle , ut fyllabis , litte- 
ris , ac dipht.hongh , novus fonus adfigeretur .. 

Quare, ut, qua: dederam fupra repetam, fi nulla corru- 
ptionis apud Graecos umquam fufpicio exorta eftjimmo fi-eos 
omni tempore laudaverint tamquam Attice loquentes , qui 
hanc pronuntiationem , etiam in familiaribus colloquiis , 
adhiberent ; Gemirtum enim Belfarion Cardinalis , Zona- 
ras Annam Comnenam imperatricem eloquentiffimam , An- 
na ipfa MichaelemPfcllium juniorem , P. Michaelem Nev- 
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ridam Chium S. J. Leonis Alatii Avum omnes } qui de eo 
fcribunt > atque alii alios ex grscie loquendi venuftate 
commendant : fi nulla inquam fufpicio hujus corruptionis , 
nullum tempus , nulla caufa , figtium nullum oftendi pof- 
fit 5 quare dubitamus , quare adfirmamus Pronuntiationem 
aurei fcrmonis , qui femper in Tempilis viva voce } & nui- * 
lo tempoiis intervallo auditus eft } efte corruptam ? 

Sed neque itjlituti mei ejl 9 ait Mirtisbus , [<7] nec 
quantum ego quidem opinor in ullius hominis , ut ut eru- 
ditijjimi potejtate pojitum , ojlendere corruptionis caufam 5 
occajionem , Epocham , fed tamen corruptam ej)'e ad oculum 
dcmo/lravimus . ait linguam demonftrafie c-orruptam : fed 
rogo : quam ? qua populus utitur ? non erat id demon- 
ilrandum , & -fonum hujus » Sc vocabula defecifle negat 
nemo . facramne ? fed quid in lacra lingua obfolevit ? vo- 
cabula ? aurea illa effc & doftiffimi viri , & adverfarii fa- 
tentur . prommciatio ? hoc caput eft quseftionis . at quod 
telum huc hadtenus incidit ? Noli- inquit tam captiofus el- 
fc corrupta etiam facra Pronuntiatio eft . fignuin non vi- 
deo j caufam ignoro 5 tempus , aut locum ftatuere non 
poffum ) fed corrupta eft . at audifti quomodo olim Bafilius 
Csfarea: } Athanafius Alexandria; 5 mox Conftantinopoli 
Chryfoftontus , nunc vero toto terrarum orbe Graci om- 
nes eafdem facras voces uno , parique modo canant ? Ali- 
ter hi 5 inquit , aliter illi . Etquid aliud eft rationum 
omnium repagula perfringere ? Quod fi femel extra diale- 
cticorum lineas vagantibus liceat fufpicari , aut negare 9 
cum nulla negandi } fufpicandique adferatur ratio j nega- 
bo enimvero folem hunc , cujus hodie luce fruimur, eum 
ellc 9 quem DEUS initio condiderit 5 quem tenebris to- 
ties legimus obvolutum . Ille eft • minime . alius c gur- 
guftioj nefcio quo> repens emerfit . Cedo novitatis fignunij 
caufam 5 tempus . indicare non debeo 9 neque vero pof- 
fum 
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fom 5 fed alius eft . hxc differentem quomodo excipien- 
dum cenferemus ? 

Sed in eandem navim me quoque Mirtisbus pertrahere 
nititur, [a]Et ojlende inquit mihi quoque ,fi potes mi Velajliy 
quando , quave occa/ione faBum fuerit , ut quce quondam 
in Latina , Germanicaque lingua fcribendi, pronuntian- 

di ratio fuerat , in prafentem commutata fuerit . Nx ego. 
ad id offendendum cogi non debeo : harum enim lingua- 
rum & voces , 6c fonum exinanita effe omnes fatentur : 
Grxci autem Termonis aurei , & ffnceri pronuntiationem 
in Scholis femper viva voce traditam , & maxime in tem- 
plis omnibus, & ubique eandem auditam intercidiffe , Grx- 
ci ne fufpicantur quidem : Nos negamus : Erafmiani ad- 
feveratis:adferte adfeverationis caufam; fignum offendite . 
Adferam , inquis . audiemus poffea : At hic funis nihil 
adtraxit. 


CAPUT V. 

Grte eorum ignorantiam , ac tenacitatem 
pronuntiationis in facra lingua con - 
fervandee caufam e/fe . 

G Rxci omnium olim eruditiffimi ab eruditis omnibus 
ignari jampridem arguuntur . Patior profefto , qui 
quondam in puppi federent , iis ne in fentina quidem lo- 
cum effe : ignariffimi fint Grxci . Tanto melius enim vero, 
mulieres, ait Cicero, pari ratione dicam ignari ^incorruptam 
antiquitatem f eruant , quod ea tenent , qu£ prima di dicer 
runt . [£] Non hxc dico , quali Grxcorum vulgus facram 
linguam addifeat , fed quod faerx lingua* pronuntiationem 
ita omnis infinita Grxcorum multitudo inlitterata illa , ce 

D rudis 
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rudis a teneris adripit , ut immutandi , innovandique libi- 
dinem omnem eruditioribus, fi qua glifeat , praecidat peni- 
tus , atque auferat . Scholas fi iubet , & templa Grarcorum 
infpicianius . 

Gymnafia Graecis in omni urbe innumera funt . Itur 
vix extin&is fideribus , nec domum plerumque fit reditus 
nifi paullo ante lucernas , famulo femel hieme , neftate 
bis cibun» deferente . Non autem geographia; , non phy - 
Jicomatheraatic<c , & hijloricocritic <£ farragines , aut no- 
mina fidentiarum , linguarumque natant in liquido illo 
puerorum ingenio , aut conlifi invicem fubmerguntur . 
Lingua vetus aurea totius curfus eft meta .. Si quibus 
Minerva benignior eft , 2c animus ad laudem , qux eft 
ex litteris concitatior , ii in fiacris , prophanifque Graecis 
ficripforibus intelligendis, confeneficunt . Maxima pars fer- 
moni fitero legendo caftigatilfime , & celerrime ad miracu- 
lum erudiuntur, quem deinde in Templis canendo Parentum 
applaufus excipiant . Quoniam autem a teneris unguicu- 
lis adfuefeunt , dentes illis potius , quam a fiacro fermo- 
nc notam unam auferas . Narro : ad inquirendum de_j 
fiacris Religionibus venit Chium Theflalonicenfis Antiftes . 
Is Nos quidem latinos , homo Graecus diris omnibus fiu- 
perftitiomfime , ac publicis exeerationibus devovere ; Grae- 
cis vero , fi qui noftris in domibus mererentur , fi qui nos 
falutarent, minari fiempiternum exitium . Non modo quod 
Roma: , Romano Pontifici , Latinorumque ritibus confe- 
crati fimus , fed etiam [ Memini puer , Pc rifi hominis im- 
pudentiam ] quod lingua grjeca , quod graecis accenti- 
bus in fiacris precibus non uteremur . Adeo fanftum , adeo 
in amoribus , 6 c deliciis eft Graeco , Sc rudi , quidquid cum 
la-fte hauferit , fi facrum efie animo conceperit , & velut 
fiacram ancoram in templis retinendum .. 

Nec minus anus, ipfx , ipfi fullones , ac bubulci Grx- 
corum fiacri fermonis periti funt . Vulgus enim Graecorum 
primas ve/peras , matutinum j Mijjam^ reliqua divina ojjicia , 

qux 
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quae ad multas horas producuntur » pofTe a fe praetermitti 
line prodita: Religionis confcientia minime putat . Quare 
licet plurimi per annum apud ipfos feili dies celebrentur ; 
omnes tamen a primis ve/peris laboribus , negotiifque 
juftitio indiifto confluunt quifque ad vicinis fus Ecclelias j 
quas certe infinitas elle in Graecia , vel inde liquet , quod 
facerdoti cuilibet luam efle oportet . Profedo Chius Infu- 
la exigua eft , [«] bc. quum Prarful nofter Latinorum unam 
in urbe , tres fuburbanas sdiculas facras regit , Grscus 
metropolita in ioccc fere templis per totam Chium dilatat 
fimbria s . Jam ubi ad templa ventum eil , Sacerdos in_j 
adyto confiflit . Prope aram, qus una omnino elt, Cantores : 
Deinde viri baculis quibufdam innixi fecundum fubfellia, 
ftantefque : neque enim genua nifi in Felto Pentecoftes 
ponunt . Seorfum Matrona: : difcrete Virgines ; ante ora 
Parentum pueri : nemo fedet ; omnes filent : duo hinc , 
atqUe illinc Adolefcentuli al ternando elata voce, ac di- 
ftinita prareunt Cantores : illi recitata excipiunt , mo- 
dulanturque . Cantum porro nulla timpana dillrahunt, aut 
id genus obftrepentium inllrumentorum ; Non intorta:, vi- 
bratsque vocis lenocinia fyllabas minutatim difcerpunt , ' 
non voculas in atomum , infinitumque fonum extenuant , 
non , eadem blanditer iterando, fede proturbant accentus . 
Integra diiftio pervadit aures,& licet ignota, menti infigitur, 
numquam oblitteranda . Novi ego, qui legere numquam di- 
dicerint, tamen quidquid in Templis canitur, hoc totum ita 
tenere memoria , ut fine libris puerulos legendi ratione 
imbuant , quam ipfi plane ignorant , fun*5ti videlicet. 
vice cotis , acutum 

Reddere qu<£ ferrum valet exors ipfa fecandi . [/>] 
Qnorfum hsc ? Illuc videlicet: Imperitum Grscorum 
vulgus, facrx lingux pronuntiationis peritiflimum liberam 
voluntatem numquam relinquere potuilfe , iis , qui novi- 
tatis odlro fuillent adflati . Quod fi quis alicubi id tentaf- 
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fet , nec explofus fuiflet a populo' mirum , atque incredibi- 
le effet ; quid autem fi hoc toto pene terrarum orbe acci- 
diifet ? Jamdiu enim & ab ipfis Ecclefia; incunabulis Gra;- 
ci omnes , ubique terrarum pari prorfus modo , voceque 
eafdem preces 3 eodem ritu 3 iifdem cerimoniis canunt . 
Eodem itaque faxo omnium facerdotum lingue premende 
fuiffent , ut aureo illodepofiro, nove pronuntiationis exu- 
vio fordidate apparerent 3 neque contradas jamdiu abfter- 
gere 3 neque 3 quod portento fimile eft > alias novas jam- 
pridem contrahere potuiflfent. 

Ad Ebreos confugit Sarpedonius 3 & Latinos . Num - 
quid > & Hebrai rituum , & antiqui moris ait erant te - 
naciflimi 3 & tamen B abi Ione omnem lingua fua verna- 
cula amiferunt notitiam , & ufum ? Nonne & Romani 
eodem lingua fua perficienda 3 fuaque in puritate canfer- 
vanda flagrabant Jludio 3 & tamen communi huic fato fe 
nequiverunt fubduceret[a\\t Siriacus ille fermo 3 quem fuo 
ufu Chriftus Dominus confecravit 3 certe poft Babilonicum 
jugum , non alius omnino 3 fed nonnihil quidem immutatus 
ex Chaldeorum 3 quibus lxx annos Babilone fervierunt 3 
commerciojEbraicus tamen vetus ille fuit 3 five illum Cha- 
naneorum proprium fuifle dicas 3 \fl] five illum eum 3 quo 
Adam ufus lit . Neque vero fi gravius a vulgo paflus fit 
vulnus 3 extinCtum etiam in Templis plane dicemus . 
Efdram enim accepimus novis quidem characteribus 
Chaldaicis Ebraicum veterem facrum Sermonem tradu- 
xifle ; eito nonnulla commutaverit . Et Chriiti quidem_. 
temporibus 3 non ita omnes facrum fermonem intellige- 
bant 3 ut non opus e(fet interprete : at fine interpretatio- 
ne paullo polt tranfmigrationem Babilonis legebat Efdras 
libros Moyfis in confpedlu virorum 3 ac mulierum in pla- 
tea 3 qua erat ante portam aquarum de mane ufque ad me- 
diam di em ^ & tamen aures non folum fapientum, fed etiam 
omnis populi erecla erant ad librum . [c] Quam ergo 

con- 
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confidenter omnis notitia , & ufus Ebraici fermonis Ba- 
bilone dicitur periifle ? 

At tenaciflfimis Ebrxis , tenacitfimis Latinis excide- 
rit Termo , Tonus } Grscis igitur cum Itet Termo , quod 
conceditur , quid mirum fi etiam fiet pronuntiatio ? Efto 
igitur cetera omnia xque militent : Hoc uno difcrimine Sc 
adverfiriorum argumenta cadunt , 3c Noftra Tententia com- 
munitur . Quomodo enim , aut quibus in Templis Ebrai- 
cus , aut Latinus confervaretur Termo , fi Termonem Tuiffe 
negabis? Una eft po!t homines natos Grxcorumgens , qux 
quum longe lateque , tot Tacris templorum arcibus aurea 
Tua vocabula Deo obtulerit , caftaque a Barba orum libi- 
dine, 2c viciflitudine temporum conTervarit , auream etiam 
eorum pronuntiationem, quum non dubitat, probat ; quum 
tot populorum , atque statum continuum , & ad omnia 
collineantem ufiim producit , oftendit ; quum Tibi omnem 
novandi libidinem prxciTam Temper TuifTe a domeftica igno- 
rantia , 3c tenacitate Tentit , plane demonftrat ; 3c eodem 
tutiflimoloco , quo fiicras. voces , earum etiam pronuntia- 
tionem conlocat * 

. CAPU-T VI. 

w \ 

Erafmiantc Graecarum Litterarum Pronuntiationis 
ortus , & varietas . 

A Ldus Manutius primus [a} de Grxcorum pronuntia- 
tione dubitare viTus elt , num eadem eflet , ac pe- 
rantiqua illa : Ted vir plane cordatus cum quxrere , quid • 
impubere adhuc Grxcia litterx vix e Phoenicia advefts [ b~\ 
valerent , laborem inritum , tum Grxcorum. , libi conflan- 
tem uTuni Tequendum dfe exilHmavit . 

' EraT- 

(a) Obiit an. tf . 6 . fuit Patet Paulli , qui obiit au. 1^74. vide iiium ^rolfstpyOP 
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Erafmus Roteradamus 5 [V] primus contra omnium Gra?- 
corum pronuntiationem extulit Cigna , tum nempe 5 quum 
fibi homo xaj.voTrcnwt.-nc, novitatis palmam proripiendam 
timeret. Hiftoriolam cum nemo negat , tum Voflius quo- 
que admittit 5 cui Erafinus inftar Cadmi ed: . Narro ver- 
bis Henrici Coracopetroi . \b~\ Audivi j inquit M. Rutge- 
ram Refchium Rrcfefforem lingua; Graea: tn Gollegio Bu- 
slidiano apud Lovauienfcs meum Vracepcorem , fe habita/fe 
in Lilicnfi Vedadogao una cum Erafmo : Henricutn -vero 
Glarcanum Rarifiis Lovanio ve nifjc y atque ab Erafmo vo- 
catum fuiffe ad prandium quo cum veniffet) quid noni adfer- 
ret interrogatum dixiffe 5 [ quod in itinere commentus ejl ; 
cum fciret Erafmum plus fatis rerum novarum Jludiofum , 
ac mire credulum ] quofdam in Grcecia natos Lutetiam ve- 
ni fe 5 viros ad miraculum doti os , qui longe aliam pronun- 
tiationem Grarci fermonis ufurp arent , quam queein his par- 
tibus rectpta effet : Eos namque non vita 5 fed beta non ita 
fed eta c/ vero , & ei , non i & e } fed oi , & ei proferre ; 

Quo audito Erafmum paulo pojl confcripfijfe Dialogum il- 
lum de reda Grceci fermonis pronuntiatio :C , ut videretur s 

hujus rei ipfe inventor & obtulijfe Retro Alofe fi 'ypogra- 
pho imprimendum 5 qui cum forte aliis occupatus renueret ■> 
aut certe fe tam cito expedire ->quam vellet Ercfmus->non pof- 
fe diceret , Libellum Bafileam mififfe ad Erobenium , a quo 
mox impreffus in lucem prodiit . Erafmum , vero cognita 
fraude numquara ea pronuntiatione ufurn e/je . 

Sed tamen refufeitaverit potius Eraimus non excita- 
verit hanc fententfam Contentus fit volo Sarpedonius . [c] 

Peto qua auftoritate tot foculis confepultam pronuntia- 
tionem refufeitavit hic novus Thaumaturgus ? Jam olim 
etiam putrefaciam Latini fermonis pronuntiationem omnes 
fatemur; cur ab eo illam etiam refuftitatam non fequimur ? 

Sci- 

. • •* 

(a) Qui obiit annoifjtf. antea diftus Dt/idcriui . (4) Apud Voifium Atid l.i. 

«.i8. Vvitlhenium or.f. L). Greg. Placentmmm c.j . DiiTci. & tandem in Notii adipfiut 
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Scilicet [ a ] inGrrecosj quod dudum filent , quidlibet au- 
dendum . At Latinam , inquis , rcfufcitare forfan non 
tam facile e fi: . Atqui etiam Graeam revocare impofjibile 
ipfi Erafmiani adfeverant . \Ji\Conjeciurii certe admodum je- 
junis , qus pro Erafmiana pronuntiatione adferri folent 
negat fidem habendam efie magnus Clcnardus , nifi inquit 
aliquem ab Inferii, excitaverint . Erafmus itaque fi grarci 
fermonis caftitatem tantopere deperiret , tum illi prodeun- 
dum in lucem fuerat , quum carpta eft jam corrumpi : Tum 
mutantibus ut monet Quintilianus [c] repugnaret fi pojfet ; 
fed abolita 5 atque abrogata retinere infolentia cujuf- 
damefl , & frivola in parvis jattuntia . Quid quod non 
retinuilfe > fed refufeitare potuiile Erafmum jactitant ? Sed 
fi hodierna harc Grarcorum pronuntiatio tot foculorum ca- 
daver eire dicenda eft , putas ne Erafinum quattuor litteru- 
lis immutatis ad vitam revocare illam linguam potui fle vi- 
rum Batavum a quam Theophraftus vir Lesbius Ariftotelis 
Difcipulus , 3c in Lyceo fucceffor viginfi annos Athenis 
commoratus ita loqui non potuit 5 ut aniculae nafum de- 
clinaret ? 

Tamen fufeitaverit Erafinus : non invideo. Cur tamen 
dum vixit > tam altum filentium tenuit? cur non inftitit ? 
cur neminem difcipulorum 5 qui ab ejus ore plurimi cer- 
te pendebant , ad illam fuam veterem Pronuntiationem a 
tumulo ad folem iterum a fe revocatam induxit ? cur id 
faltim non eft conatus a fi retfta fe dixifle fenfit ? fi dece- 
pti infamiam deprecari vellet ? Atqui noftram hanc pro- 
nuntiationem femper quoad vixit docuit . Poft illam_, 
certe Diflertationem fuam , ipfi Rutgero formulam exhi- 
buit 5 Damiano Gars Hifpano tranfmittendam , in qua non 
illam fuam , quam confixerat } fed Graecorum proferendi 
rationem 5 propria manu exaravit , Poft illam Diflertatio- 

nem 
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nem fuam omnia fua opera iterum limar , & prelo fub jecit , 
Echo tamen fuam graxe , & ad Grrecorum aures ad vocem 
Eruditionis ovoig , ad Tpif opi monot , ad hariolari Xdpoi ite- 
rantem Corredtor, atque Emendator Grarcite non emen- 
davit • 

Quid plura ? Fatetur Voflius ipfe Erafinum Magiftrum 
fuum nec Te fui Difcipulum admifilfe, neque alios ad fuam 
fententiam pertraxifie ; ne id quidem conatum fuifie; Jive 
inquit , quia Jic a puero adfucffet , fi ve quia defperaret f o 
fe exemplo alios ad imitationem provocare pojfe , five quia 
loquendum putavit cum vulgo , fapicndum cum paucis . Ita 
Pythium Tuum recentia fundentem oracula compledtitur , 
Ut quidvis malle videatur , quam fe non ineptum . Peto 
enim: Si Erafmus Veterem illam Atticorum opfoejrwa# fitu 
obfitam , ficculis obrutam , Letans gurgitibus demerfam 
primus , nefeis qua Medeae verbena in lucem iterum , atque 
in iuventutem revocavit : [<?] Si fine proco amavit , fi 
nemo ab ipfo repudiatam adfpexit , qui erant qutrfo pau- 
ci , cum quibus fentiret ? Sed quid Voffium perfequor ? 
ipfe Erafmus 3 quum Eruditos ad Capharea traxerit j ipfe 
fuisfe telis confecit . Poftquam enim tantopere in Grarcos, 
bc maxime in Grscorum vulgus debacchatus eft . \_b~\ Con- 
ducendus } ait [c] aliquis natione Grcecus , licet alicquin 
parum eruditus , propter nativum illum , ac patrium fo - 
num , nt cafligate gr£ca fonari difeantur . Huncine 
virum , quem calcata Gnrcia Triumphatorem ad Capito- 
lia litteratorum turba comitatur ? 

Quam tamen feriptis fuis vel non exegit 5 vel non obti- 
nuit hdem Erafmus } majorem ut fit prarftitit Joannes 
Chechus , quam ille poflulafiet . Movet enim, quas Erafmus 
pofuit, novitati lineas, 3c ultra vagatur . Stetit acriter pro 
Graxia Stephanus Epifcopus Vintonienfis . Hinc acres illae 
inter eos Epifiola: , quas Coelius anno cioioclv edidit Ba- 
filca: • Hinc illi fonitus inter lacobum Gretferum, Andriam 

Hel- 
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Helvigium , Theodorum Bezam , Adolphum Mckerchium, 
& Jacobum Ceratinum , qui , ne abErafmo novitatis ftudio 
tantulum fuperaretur fui etiam is nominis fonum , non fen- 
fum maluit immutare . \u~\ Qui lxtior ex ea dimicatione 
abierit , videant Eruditi . Iranfiit dudum Alpes conten- 
tionis aftus , & jam in Italia percrebuit : aliis pro Grarco- 
rum Pronuntiatione veluti pro Helena contendentibus ; 
aliis turpius eam in dies deformantibus : Athcnarumne il- 
lam,& veteris Grxcix ruinis eripere, an penitus opprimere 
laborent , incertum . Profedlo admirari non debes , quod 
tanti viri de re levilfima , atque omnibus retro feculis certa 
tantopere digladientur: Eli enim , fi quid hac in re eft , 
vitium non hominum, fed temporis. Quidquid profefto eru- 
ditorum aliquis hodie excogitaverit ; id, fi aliqua parte in- 
genii viribus fuftineri polfit , opinionis donatur nomineL-a 
Chriftum Dominum omnium fuilfe pulcherrimum , quos Sol 
ad hanc diem adfpexit.Sanftilfimum ejus altorem Jofephum 
fuilfe Senem : fuilfe Ronnx Apoftolorum Principem Pe- 
trum, omnium mentibus alte defixum fcmper fuit , omnibus 
indiciis fcmper teflatum ; tamen hxc qui in qua-fiioncm 
revocant eruditiores appellantur . AEiteidos , aut Oda- 
rumPhrafes ne pleno ore apud Eruditos dilaudes . Quid ? 
minus ne Latinas? Noli dicere: Sed fcire oportet, efle 
qui non celeberrimis illis horum Operum Parentibus , fed 
aliis quibufdam perfonatis gloriam adjudicat , dum crimen 
impingere conatur . 

Sed quo feror ? Videor enim iftiufmodi ineptiis ad- 
jungere velle etiam hanc de litterarum Grxcarum fono con- 
troverfiam. Non faciam profc&o, licet magnis au&oribus mfe 
poilemdefcndere,qui, cum a Gnecis veritatem liare perfpi- 
ciunt , tum rifu potius excipienda putant , qux ab Erafmia- 
nis excogitata funt . mitto enim P.Contucium Contuci 

E virum 

a Proprie appellabatur Jacobus Teyng,ab Hoorn autem loco natali tliSu» Homanus. 
Hornanur vero Belgarum lingua» 8c xtparrVo? 'GrxCorum idem eil » ac Italorum 
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virum non minus Grxca: eruditionisjquam vetuflatis perfpe- 
<5la: laude tota Italia notiflimum .mitto P.Nicolaum Galcoti» 
Gra-ca; lingua: callentiffimum , atque alios in hoc Gregoria- 
no Lyceo G^arcx lingua: ante me ProfelTores. mitto Erudi- 
tiifimuniD. Gregorium Plicentinium , a quo jam audio ar- 
ma in Sarpedonium fumi . Omitto P. Bartholoma-um Per- 
ramutum virum Calatajeronenfem , meum olim Pra:ce- 
ptorem , quem ft Clenardo , fi L «aleari , fi magno Allatio 
hac in re conferam , citra voluntatis ftudium loqui vide- 
bor iis 5 qui hominem norunt 5 ceteroquin modeftiflimum . 
Is enim litteris Panormo ad me nuper grxee feriptis hor- 
tatur 5 Wi; ivi» E pcLa-fzixtu/ avtpct<r/ut>tz w 7*’; 

Svvdfiei dTroOcto-Ocu,-/) o^iXauveiv . Quin fi ego meis verbis ita 
appellaflcm , nimis modefte facere vifus eiTem Simoni Por- 
tio j [ a~\ Vefthenio [/£] , Salmafio [c] . Hi enim audacia:» 
atque temeritatis notam paffim Erafmianis inurunt . Sed 
ferocius in Theodorum Bezam infurgit Scaliger, {yj quem 
idcirco hxreticum appellat , quod Era fi' ianis hac in re ali- 
quando fubfcripferit . Vtinam fola illius vi. i hxc Hxrefis 
fuiflet ! Ego vero hoc tantucn pronuntiationis Grxcarutn 
litterarum exagitanda: ftudium nullo nomine damnem . 
ipfos Erafmianos judices appello: ipfi a contentionis aflu, 
ad fe placidos caufaui referant , Se quid contendant adver- 
tant • Contendunt enim Gnccariwn litterarum fonum jam- 
pridem extabuiffe } qui illum ad fmitatem revocaret inven- 
tum tot feculis neminem , ne Platonem quidem : ipfum_» 
nihil aliud potuife » nifi foedam divina: illius locutio- 
nis [e] audaci , infolentique mutatione detorta: calamita- 
tem inanibus profequi lacrimis: Batavis in agris nuperrime 
tamquam fungum exortam jam refiorefeere \ Accentibus 
autem fublatis , diphthongis diffraftis , quatuor immutatis 
litterulis , omnem jam tanti vulneris obdiuTam cicatricem , 

abfter- 


(a) Sim. Port. Grani. Gtasc. p-?. (6) CXat. de Pron. Grxe. lic. (c) In No* 

*«3 ad loicr, liccodu Attici (d) Sciliger p- J. 2 * (ej Mut.p.iS. 
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abfterfum etiam tam diuturni fitus pedorem, omnem venu- 
ftatem veterrimam reftitutam . Atque utinam repertum lioc 
Hecatombsum aliquo loco confilleret ! nam ubi femel a 
Grscorum pronuntiatione difceflumeft, ipfli fibi novanda: 
vetuftatis imbecillitas indulfit , in altumque prove&a eft , 
nec reperit locum confiftendi . Illi enim accentus tam- 
quam aculeorum /egete: ftirpitus evellendos } [a] Hic 
iumma tantum falce demetendos [£] cenfet . Alter ut 
c j alter utee. yplilon ifte ut u , [rj alius utjy (VJ profert 
Kappa Gallus ad fuum c , Italus ad fuum pertrahit . 

Quo teneam vultu s mutantem Protea nodo ? 

Quid enim ? alia me Belga } alia me Germanus 
docet 5 ac dum ingenii aciem Graecorum litteris acuunt , 
earum pronuntiationem magis in dies obtundent , donec 
aliquando penitus exterminent . Hanc ipfi contentionem 
quo nomine appellent 5 cogitent ; Ego vero dum & re 5 
& nomine fecum ifti conveniant 5 fequendam efle duco 
Pronuntiationem tam difcordantium inter fefe Grscorutn 
concordi voce </• pari prorfu: modo tot feculis compro-' 
batam 5 nullo umquam dubio ante Eralmum , aut Ma- 
nutium vexatam , quam Clenardus , Trapezuntius. 5 Chry- 
foloras , Lafcaris 5 Chalcocondylas , Eullathius , Suidas , 
Theolorus 5 Hefychius ceterique femper Grammatici do- 
cuerunt , quam tot viri doftiflimi in omni state adhi- 
buerunt , quam tot Grscorum populi in Orientali Eccle- 
fia imsaen/is dij/u/a /patiis [ e 1 ut verbis utar Goarii » 
audiverunt , cujus corrupta: nullo tempore 5 nullo loco 
caufe ) aut indicia apparent i quam denique etiam corru- 
ptam utendam efle duceremusjdonec qua? fuerit incorrupta 
aliquis Thucydides ,aut Pericles ab Inferis excitatus often- 
diliet . 


E 2 PARS 

- Tcllicr. apud Giraud. p.i*. b Mirtis p.<|s>. c Aldus Pius Man. 

4 Giraud, c.i.p.ft" t Goir io Ptoem: ad Eucok 


Digitized by Google 



* P ARS IL 

ijraj valere ita , 3c unifonum efle cum , c/. u. 

% 

C A P U T I. 

Ab Auftoritate feriptorum Gr acor uni . 

V 5xati(fimum Zm non a Tureis pofl everfam Grx- 
ciam in ita efle detortum , ut putavit Erafinus , 
Ctiechus , Voflius , Mekerchius > docemur a 7ro\u9fu \- 
htira Eiflathio > qui ficculo duodecimo floruit . Is enim 
geminam confonarriam Ho nero fuifle familiarem oflendit 
arttpZxnri* perfe«5lamj Sc uVoa-izpw^M(r/y, feu \*vS'07ra.pYixy<r t » 
Imperfetflam » qua; fimilem non eumdem prorfus Ionum 
Jbabeat frequentiorem quidem efle apud ipfum : atque h«rc 
exempla affert yo? & Oh; > (xeivei , & ptins . Verfcciam vero. 
vraip»x* Tlv illam efle ftatuit 5 qua; ■muni' pti» 7T3vn\ut; 

. i%a drofioiomm xamn 'ivvctaj xj idv . . .. 

ttolhx yitv muTofaroi; c 9 fiaipopu "ypciipji wV dumr »%or . 

Idem certe prorfus fanans , habet vero diffimilitudinem fe- 
cundum fenfum , & feriptio rem . . . omnino quidem , & 
ex omni parte idem fenum 5 in diverfa vero littera eundem 
fonum habens. Exempla hujus perfeftiflimie 5 idemque fa- 
nantis TraptixZirtu; adfert ; En tibi aliqua ex infinitis . 
iPPeurcu (a) timuerunt , & tdWoi' ligaverunt TridtcQcu obe- 
dite TTCidiQeu obedire (£). Zpxzv eramus & Ipcv imus 
pubis & i&ic, Ibis avis vnc, quis tdi‘ ; articulus pluralii Dati- 
vi mafculini »rc/ vel i/wi feu nrot autem £>? , vivat £« 
vivit . Sp»i Junonis ipiq Iris, (r) Perfpicuunr igitur efl 
omnino unifrmtm efle Zm cum ium 5 cum 01 , cum « . 

Scio haec , ait Mirtisbus, verum Euflathius non de Athe- 
nio n- 


' a Ex II. a. V.40C. b Ibi v.174* « Euftath- Gtice edit. Ruau: an.tf 4x1 

>a [ol. vidi p. 125.Sc ia Il»> veif» blj > & < 588 . pjg.878.IlT ver. 4} 6. p»U44» 
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nievftum veterum more , fed de confuetudine Theffalonica 
fuo fortajfs aevo obtinente loqui ce fendus ejl . (</) At Eu- 
ftathius , non dixit , e(Te apud Homerum hujufmodi na.- 
px %>f<rc-i$ , fed ab ipfo Homero fartas , confulto excogitatas 
ede j & juxta fe ad venuftatem conlocatas fuiffe . Fofquam 
enim inquit Homerus dixerit . 

''Hp* / A nothum xaXiraw JVptaro; ixroi; ( b ) 

"ipri» 9 . . . 

Juno autem Appollinera accerfvit extra domum 
Iri que : 

St^Hm deferibit paraphrajlice Irim . xdt 6toi<rt (timy- 
yiXot; a9ou>*ronrt . qme Deis internuntia ejl immortali- 
bus Ad Iiec Euftathius : (- ) Ideo , inquit , parapbrujli- 
ce deferibit Irim , ne perfecta vocis xpxg , & /p/t confo- 
rtantia aliquem decipiat , & 'Juno a fe ipfa Junone extra 
domum vocari putetur . Putavit itaque Euftathius Home- 
rum paraphrafi illa fua cavere voluiffe, ne lertores a mum- 
tpana. deciperentur. Neque dici potert alucinatum , quum 
h&*c diceret Eudathium virum proferto , cui parem Grtccia 
multis retro fa-culis nefeio an protulerit , cujus in loquen- 
do nitor cum Platone > cum Thucydide, cum Pericle 
confertur : (d) cujus perquirenda’ vet udatis Grarcix’ , lit-r 
tcrarumque inveltigandarum follcriam ita omnis portentas 
commendabit, ut manifertum fit neminem hac in re fuiffe 
praftantiorem . Veturtiflimos quofque poetas enucleavit ,, 
eorum fententias mira eruditione expofuit , atque adeo 
patefecit , ut Scriptores omnes Atticos tamquam ungues 
digitofque fuos prx oculis habuiffe vifus fit . Is vero cum 
adfeveret »m unifonum e Ile cum Ium , cum « , cum oi nulla 
id ne leviflima quidem ratiuncula probare conatus ert: Vnir 
verfse igitur Grxcix notum id femper fuilfe , & nulli po- 
fterorum dubitandum arbitratus e(i .. 

Quod 


r * ?*SJ\ , b 11 0 verfu 14?. c P.ioop. d Vide Allatium de Cor„. 
Uni, Ecd, Oxi. I.i, c.8, p,Cjj. Fabriciam in Biblioth. e In Troem, ad.llut. p.».. 
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Q^' J < l u0< l Prrful ille modeftilTimus nihil novi de fue 
•ngenio fingere , fed cllegife /e, ait (e), quidquid netu- 
Jtiores in Homero animadverfione dignum cenfuerint ? Quid- 
ni ergo fufpicer arap»*»™? iftas ri im cum i£ m abalmuo 
yctufhore notata s ede? Quid quod fufpicio ifta Homerum 
iplum petit^, non tantum ex Eultathii dido, fed re ipfa? 
Cur enim »p>ty vocat unon em ubi 7p/j> Irim mox didlurus 
erat , mfi ad jT-ap»***-/, , quam deperire videtur , effin- 
gendam? Juno enim Cnecis "Hpa fpag dicitur non «pw «p» 5 . 
Noli poeticam licentiam , & Jonicam diale^um caufari , 
qu* nietri caufafolum adhiberi tcftatur Zuingcrus (a) tam 

cmm wp» , quam ip a fpondxum eire ex profodia Cnecorum 
patet . 

„ illud adliuc tangit Mirtisbum (, b ) quod fi »p» ? , & 

«pH? > i Meta- a» , & tftitrar iris & iris edifan & eddifan dica- 
tur J jam non 7rap»x>urtg inquit erit , fed mvmpuy/a . At 
quid magis Euftathius contendit, quam >» ¥ pif$ , & «p» ? e fi e pu- 
ram putam mvwpuvlav mvsov 7roumXe!>; lifcatrajipfufiicerct pro- 
fie<flo catifie noftra: , quod ipfe dixerit Euftathius : qualis 
vir ? Deus bone 1 Quid enim ? Illum Grxcx linguee Au- 
siorem cenfemus , Magiftrum pronuntiationis ejurabimus ? 
Qux producit vocabula aurea funt , cafta , integra ; corru- 
pta & profligata , quam docet , ptonuntiatio ? Verum anti- 
quitatem omnem rimabimur , quo perfpicuum fit «afeni- 
per/ non e valuifle . 

Suidas antiquior Euftathio (e) Balatum inquit ovium 
no7i per /Sai , fed per /3« feribunt slttici . > 7ra igitur Svidx 
non efl: unifonum cum a/ atque adeo male feriptum fuifle 
a Cratino eo clarius adfirmat , quo minus dubitatum fuifle 
hac de re fciret . 

Id ipfum confirmat ordine alpbabetico Lexici fui, ni fallor, 
nam ftatim poft «/ ponit e ; 3c £ interpofito ftatim poft *ra 
- con- 


* Dt Poer. licentia • b P.47. c Ejus ztas ante decimum foculum certe 
ponitur, at citatur a Stephano Bizantino qui fioruit fotui» v. & a Strabene qui floruit fub 
Aogufto Vide tu Epiro 1>7> tc VoiEtun . 
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conlocat lar* deinde 9 . Quid autem ordo hic tam prarpo- 
flerus fignificare umquam potefl , quan* mvroipurat ; ede 
eas litteras , quasfimul conjunxit ? Prarterea . vtitpoy inquit 
idem Sfy. tS Sm ypttyoyar /obvius vlycov ty? m tara %ioyi£o(jic.vo{. 
nive obrutus . yXn'x& v Sfe™ nmpulegium yXlxuy Sui m i av» 
cupiens Snfxnfio' Sta r» hto Cerealis Siptroiog Sta r* i um bi- 
mater & alia id genus . Jamvero fi time illi fonaret , aut ab 
aliis e intellectum iri putaret , non minus ridiculus efTet , 
quam fi latine diccret:Crebrum feriptum per e fonat denfum y 
frequens . Cribrum per / fonat inflrumentum illud , quo fa- 
rinam fecernimus a furfure, audeo cum e aggredior fidenter 
audio cum i auribus percipio . lego cum e litteras apto , & 
profero ligo cum i impedio, & adftringo . Aliqua etiam 
ejufinodi vocabula profert Hefychius , quar aliud cum IcZm 
aliud cum w m feripta fonant . CyriHus prorterea aut'Phi- 
Ioponus (V) longam feriem texit Alphubetico ordine di- 
geftam , (4). earum vocum quar eundem fonum , fed va- 
rium habent fenfum pro vario nempe accentu , & feriptio- 
ne-En aliqua :*Apxs^nc , inquit , integer , apn m Diana 
Stcmovii ; per nm herus Sicmcrtt ; per i io m Domina iu/txptig faci- 
Hs ivfxxzii calceus . fama lyj ubi . Utm; fupplex Utn^ 
fupplicatrix . 

Non omittam hoc loco Ammonium, qui omnium, quos 
fupra memoravi aptiquiffimus efl hic inter voces /miles , & 
d- ffimiles ponit Sa/taX»; vitulus SxuocXts juvenca neipx expe- 
rientia Tnipst fac culus efcarius . fiSXu vis (2 Sm velis ayejot. 
non cicur aypuo; rujlicus . i(Mto } 3c t>«o , truo \ & ircto. Di-' 
dymus Alexandrinus , qui ab Ammonio citatus antiquior 
illo dicendus omnino efl (c) X/npyHy maledicere Xtimpye?,- 
minifirare publice . Apollonides Nicarreus (d') xan/xunt; 
ipfum habitare x*w'uirtg ipfum fucere , ut alii habitent . 
jamvero : nifi »r<r eflet uifonum cum icum cum e* cum ot 


i flat 


A 
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Sigmccr 1 rirhciftarum Situi. 
I™ Iliad. B. W 1, 


vl. b Vide in fine Henr. Steph. 
nt za nons^tur (tironi 


■ scapuia, 


4 ° . 

ifta voces & JaptaX/; rupct , & a-ifpa jam difldmiles 

efient in litteris ,• difTimiles in accentu i fi etiam fono dif- 
ferret lara ab mt* , tiro, ab « j in quo eflent limiles ? quam 
ineptus igitur ellet ille titulus zrepi dpoieov , ^ S/a<$opt»/ Xe- 
£sa>7 ?fi enim in omnibus Sionpipua-t , in quo ojuo/a* diceren- 
tur ? Neque dicas accentu efie fimiles xanixra-n; Sc zctro/ti- 
rts : accentus enim non ponis; deinde fi quantitatem fpedtes 
non conveniunt xaro/xmr/; & xcctoikick; . Cur hac Erafmiani 
aut non legerunt} aut neglexerunt "IDeJinant ergo ait Scali- 
ger 5 lege: grace pronuntiandi dici it are , qui vix primoribus 
labri : Grecca dcgjl averi nt \a\ . 

CAPUT II. 

Ab erroribus Scriptorum Gr a coram . 

H ac tanta Scriptorum , quos fupra recenfuimus 5 in 
vocibus Tuvrotpdvo/i adnotandis cura quem ob alium fi- 
nem fufeepta eft 5 quam ut ne r avroipeoria decepti aliud pro 
alio intelligamus 5 aut aliud pro alio (fis to iffoSuvapcor , ut 
loquitur Porphirius (b) feribendo ufurpemus? 

Et vero multa apud Calligraphos rar otpavla, deceptos 
ya<ptx*dy.ctpi>li*ctrct accidiffe luce clarius eft. Exordior a lacris. 

Ex Sacra Scriptura . 

Emanuel Za'slinus Codicem Bafileenfem nobis exliibet 
tredecim firculorum fenio praftantem . Unde hac pauca . 
I c ) VtcdMipt pro Bethleem 

( d ) E’^ap/<ro» pro piurxp guvifi funt* 

(e) A ' v%ydpr<rw> pro avi^upturav abierunt 
yf') E- 3 -p irtlffapLtr pro idptiytiffcipi.tr fievimu s 

(g) TTU> 


a Apud Placent. pig.i 24» b II«p< . c MaM.f. % 

a 10. e 14. f 11.17» 
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(a) riv Wx»jr pro wV jrAfo urbem 
\b ) pro JWape/»' vim 

(e) (X Atrei pro p*/0"« 0f//V 
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aXi9ag pro «A «(?<£$ reipfa 
Addo fpe3abile aliud vetuftatis documentum Afta 
Apoftoloruni Boldeliana» ubi tamen 

(e) 7rtur pro 7titHv jitlam 

(/’) trcoOntri pro <r&i9>t<r > 1 fulvus eris 

(g) ‘xn/yytlkcw pro « 3 riiyyeiXttr nuntiaverunt 
( h ) B>i9vyfa, pro Bi9w/a Bithynia 
Emendatiflimam ex vetuftiflfimis feriptis edidit Aldus Man- 
utius verfionem tuv 0 . ( 1 ) Eam mox Brylingerus Bafilea: , 
deinde Wechelius Hanovix correxit y & tamen videas in 
illa Koinuo/^i') quod in Alexandrino Codice in Anglia legi- 
tur xiTiouoi per /ara. videas A«i/« (k) 2t A«wi' 5 (7) Pt Muti , ( 'ni ) 
quod tamen in Alexandrino in Anglia, &; hic Roma: ubique 
per /wr* Mvi\ 

Rurfus §"a (Ztfx (») & p ’u/3eifA 3c ^H/3»fx . 
k*tP* 0) 2t X*ppei (p) St {</') • 

(r) A**tK (/) St Aa*/; (/) * 
aV«p & amtp ( u ) . 
ynXuy (x) & ytXuv (y)> 

0xp ia. (i) St Oip/u. ( aa ) . 
iP/9Sv ( bb ) St /cT» 9Qy (cc). 

Qipiv(dd) j quod tamen Hetychius dicit 9i[(Zrv>)St S. Cy- 
lillus Odfitty (ee) . 

Item Na£«palfi>$ , (^) & ya^Kpcuog , & va^/paio; (gg) . 

Ex Sanctis Patribus. 

Apud S. Bafilium . 'IaJW# , /bJV 0 , &/s'J70 . (bb') 

V Apud 


a Matth.2j.ij. h i< 5 . 18 , c Luca: 9. 1. Joann. 4. 42. 

e Ad. i*. f . f 16. ji. g 7» b 17. j. » Gcn. 10.9. £ 44. Jo. 

/ Levit. Jf. ij. w Exod. 1. 1. « .Gen.19.j7.il. o lbid. 45. 9. 

f Ex. d. }. q t.Par. 4. r Jof. 10. 3. y Ibi. 56. 1. / Ibi. 19.14. 

» Ib.2l.30. x- Tbid.18.it / Ibid.jf.fi. x. 1. Pat. 4. itf. <33 Pl.40. 

bb Ex. 1. cc InGlaphyt’ dd Judit. JJ.f. ee ibid. ii).i8. ff’ Front. 

Duc. in Hom. deDiv.p.2f. bh T.. cum Not.Cotcl. (1) IdcA 71. Itcrpretuiri* 


Digitized by Google 


4 ? 

Apud S. I gnati uni »7**? pro vp <??» contra pro i (iit; 
paffim ; (<z) auri pro «Jrj i (£] Ai/px/x»s pro A oi(iixo7q , [ cl 
pro o7? . 

Apud S. Epiphanium : «uwj pro «wro7$ (</) A«poe« 
pro Aw|U,ua , tpUtrir pro tptitrtv (?) . 

Apud Clementem Alexandrinum quum ta- 

men in Homero Homerus uPpnyafijpH legimus- 
Ex Prophanis. 

In Infcriptione Herodis Attici Salmafius invenit fcri- 
ptum , & in aliis longe antiquioribus A<rxA«;r/a- 

«T »5 pro a’<rxA«w/acTM$ Afcleptades^trurip pro <r ut > fp Salvator . 

In vetuftiflimis nummis, quos fumma diligentia Occo 
Auguftanus congeflit videas APtt<uio7roXtimp , A^pwafojroAf/- 
tup 3 & dSgjLap07roXin)r \_f~^ NtmpHvo$ ^ 8c A'vmptPO$ ) 

«TjMtfp^a/s»? pro fffivpvtuu* Smyrneorum \_b~\ $ vnrahtTOP pro 
^nroXliwp Tripolitanorum [/] «Varos pro t Veres Con- 

rri^ycifieivap pro Tripyttfvnpav Pergameorum . 
*t/£<xiv«V pro xw£/xhv&JV Cyzicenorum . 

tuVt/3/s pro ivtrtfitlf r eligi cftts . 

KaA^/JaTva pro KaA^wdVra Calchedonem 

NiKCfitSieov pro N/xopttfJeai' Ni comedi enjium 
s-p ar/^tt pro rpar»^» Ducis . 

Apud Thucydidem 

d9upouoi pro d.9>tPouoi Atbenienfes . 

/SAa,S«s pro /SAa'/3Hs detrimenti • 

Apud Xenophontem 
hipNvu pro KtpSvpa periculo . 

»u«S*Ve pro n'pte?s «V« 'oos ejiis . 

Et 



a Ibicf. pag. 41 . b Pag. «. c Cum Notis Pecaviipag-^* d Pap.4iR 
e Pag.jfii. f Pag-{ 6 >. g Pag. iSp- b P. i8t. i P- *75- ft P.t68. 
i P.t««. m P.JiJ. n p.- 70 . o p-»I7- P P- 5«?- ? P’*** r P"** 
Edit. Amflel. an. 1731 . In fol. / p jp». t Kdp* 7TtuS K tum Notis Hent.Steph; 
in fol. u De Peifar- Leg- p. 779- 
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Et paffim c/xaA/s- h 5 ol (xlyirx , o / «p/m 
pro o/ xaX/Toi 5 o/ [Jttytroi 5 e/ izj.?oi 
pulcherrimi ^ maximi 5 optimi, 
o Apud Callimachum JacTa»-/ pro Dodone. 

(a) Apud Herodotum xoltaxUvi pro xaro/xacr/ habitant . 

Neque dicas hujufmodi errores noftris temporibus ir- 
repfifle : Nam ha:c fuo etiam arvo Philemon 5 quem fub Ale- 
xandro Magno vixifie teftis eft Suidas > deHebat : jro&ce 
iptpcnui , (£) inquit ex Philemone ypeupixd afjiapvi (xa.m 
vg-mr HpOcTow truyptzipxy , x) OaxucT/Ja , x) <p /A/Va j x) a)kar 
aPiahdyav aruypoupiuv^ ri cT a^/ 7» 7rotriptam dya7rht6> 

t raVra j Plures circumferuntur errores in {criben- 

do /V/ hifloria Herodoti & Thacydidis , Philifi ■> atque 
aliorum optimorum Scriptorum : quidni etiam polmata 
hujufmodi mendis referta fint ? 3t caufam funerius' dederat 
ro itro^v' vctfjioy mv ■^a.fj.fxetr cor parem vim , ac fonion plurium 
litterarum . Lege vetuftiffimam corregionem Herodoti ab 
Alexadro Cotiaeo concinnatam. Quam fatis ha:c morapavlu.»^ 
atque ia-ofuvapov n «racum iedm , cum ity/Aex cum w j cum 
a teftantur ? Taumquv/a. enim eft 3 qua: 5 quum aures de- 
cipit 5 calamum etiam facili negotio in errorem inducit . 
Quare non fine rifu legimus apud Eruditum quemdam Per- 
fii Interpretem x a X °^ » & id genus . Nec mirum : id 

enim fonat hodie auribus non gra:cis ac xaxo\ x^a^/Sx . 

Libeat erroribus voces illas addere 5 qua: propter rau- 
toquvov , atque i<ro£vv*pov modo per itra , modo per ia m 
impune feribi poliunt 3 cc folent etiam ab exartioribus Cal- 
ligraphis . Mons eft in Chio omnium ejus infuljealtiflimus 5 
ou7rot hodie cacumen *ar ' tyyfy vocamus . Quid veteres ? 
nunc Tn^wdiov 5 (c) nunc TTihvvoucv , vocis rav-n^avia Chium 
7rt\irouoy cum polfeflivo urbis Pellenes in Achaia zrtAxxa/i» 

* T j mi- 


a Melpom.].^. p.lap. b V. Porphyrium ^XTXpt. «£ <r Ofllipoy . c V. Ilo* 
chart.Geog. Saeta de Coi. Phocn.l.i. c.j.p.^ij. 
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mifcente. Vide Sfephanum 3 Suidam, Julium PoILicem > 
Hefycliium 3 ipfum Phavorinum , Scapulam , Henricum , 
Cafaubonum , Bochartum, Biragum , Hudfonium . Quis 
horum aufus hadenus eft adfeverarc per xm , an per ia m ® 
fcribenda effe ea de quibus vel ipfi vetuftiflimi propter 
ToLtiTcipoovIaM ftatuere non potuerunt ? furit qui dubitant 3 
ait Appollonius 3 fcribendum ne fit ipfiei , an tppt» . (a) Por- 
ro- qui audit pardus 3 pietas , modo pndens non abfit 3 non 
dubitat utrum fcribendum potius fit pietus 3 pardus • At 
auritus quilibet , quum audit filus 3 hiems 3 heres hieret fcri- 
bendum ne fit potius : horres 3 hyenis 3 fylus . Quam a* 
brem vero hic dubitat > nifi ob Tctvntpavicui ? 

CAPUT III* 

Grceci Scriptores I Latinum vertunt in xm * 

A Vetuftioribus incipiam . Dionylius HalicarnalTeus om- 
nium diligentiflimus habetur 3 qui grarcis litteris la- 
tinum fonum exprimant. Hic vero ex Aricinis [_b~\ dzj.xxvui 
Scaptlncnfum <rx.cL7nv\vuv PrerneflnenfumPpaurxva* Aqui- 
liorum AxmA idr Clusinorum K.hv<rxsuv ComInii(c^Ko[uiyi* . 
Carinas KapXmt; (d) Tcrmlnium , Aventinum , Algidum 
C e ) A A’/3c*T»ror TepptwV/oy 3 & in voce Herminium , 
quod vertit PlpfjtxMcy 3 ha:e notatu digna refert ejus Inter- 
pres Lupus Biragus Dionyjius ut latina: vocis fonum ferva- 
ret Herminii fcripft per xm Herminius (f) . 

Ptolomarus-II«xrov«? ( g ) Pleiones . 

Strabo Scipio (hi) £x.x7r/av. Corbllo Y^op^xXat Aopixnog. Bpx- 

£/« Hapcrlrap nofX7rxXto$ 3 I pjzxm 3 ShJxJOiroy (/’)■ mvt- 

hla . Domitium , Brixia 3 Numitor 3 Pompilius 3 Hirpini 3 
Sidicinum- , Petilia . 0 

Ipfe 


a ApoHon'us Paler Heroilani floruit fircato primo . b L- ?. A^tiquit» c L- £• 
d L.io. ? Lai. / Mirc.p.j*. g L.i.Gcog. h L. 4 . « I».j. 4 L.o« 
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Ipfe S. Lucas ®uj r\num dixit Kupfo/op (<z) Perperam 
fingit aliquis QujrEnum , pro §luir\num , nomen non folum 
Romanis j fed cuilibet inauditum . Neque ad corruptam 
lectionem confugias ; reclamat enim St Jofeph , & Juitinus 
Martin > St Arabes 3 St AEthiopes. 3 & Syri qui Kirlniau 
legunt omnes . 

Mitto Hefychium , Suidam 3 Photium 3 Balfamonem 3 
Sguropulum,ceterofque rccentiores } qui hujufmodi vocum 
putis puris traductionibus omnia referciunt . Unum dum- 
taxat Zonaram adfero 3 quod maxime omnium aperte lo- 
quatur ; Is quum fcripferat St Bovu^dr/og , & Na/zwV/o; , & 
noTcvmv* 5 ct n ttMrnvx St fexcenta hujufinodi Ka>><xA»; 3 in- 
quit j Pascua? Ae' 1 -w dyayo; u^etroq . Canalis voce Latina 
Ayit£ dubius . Et Armenopulus avtntr , ait 3 xiyts<n oi Aa- 

T IvOlTO : Kp«d\n£p TO » tboW£iT>tl> 3 HVllipvS$ TO i(Z{ (ZcUOfr 

HAv/a to , ptopr«5To QuMctru . & in Concilio Lateranen- 

fi IIII KaTrwraAay . (£) St Theodoretus paflim Ko/unng , Co- 
mitis . 

Quar ab Ebraorum 3 Syrorum 3 Coptorum 3 Chaldaeo- 
rum 3 Perfarum 3 Phoenicum vocabulis deducuntur argu- 
menta , licet prafentia quam qua maxime 3 ut teflatur We- 
fthenius 3 tamen quia & brevitati confidimus , neque omni" 
bus grata fore confidimus 3 praetermittamus (c) . 

CAPUT IIII. 

In vocibus incorruptis corrupt£ Crocorum vernacule 

profertur Ita . 

G Riccos hodie nil minus 3 quam Gra-ce loqui per quan- 
dam au'£»tnv orationis dici patior. Ceterum qui Pelo- 
ponnefi 3 qui Macedonia* 3 qui Creta paganos magis Me- 

diter- 


* t.s.». b Labbc t.i i. pate. i, p.ii i. c Lege. Vvalcomira, Baxtorli.ua» 
Hottmgctuui t Bcdurtums 
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diterraneos , qui InTulares , aut Phanarenfes , qui Au- 
ftralem partem Conftantinopolcos incolunt , potuit audire, 
& intelligere , parcius loquetur . Chii me tutius contine- 
bo , nec te ad Paganos ducam per oppida , ad Homeruf- 
Tos, ad Volifianos, ad Ververatufos, ad Vrondaduflfos ; non 
ad Cariotes , quorum Chii maxima copia, Horum profedto 
nedum vocabula ne dum , fed <k phrafes ipfas nemo con- 
temnet , nifi qui Grarcum Termonem aut ignorat, aut fa- 
ftidit . Neque vexabo Grscos , qui veterem Termonem , & 
afferant , & certe jucundius proferunt , c < Tuavius , quam 
facimus nos Latini , Ligurum Colonia , Italorum etiam 
vocis plus fatis amatores . Nos igitur , ut omittam pluri- 
mas voces per wrain veterum diftis , quar a nobis paflim 
«Turpantur qualia a prifeis olim uTurpata Tuifle teftis elt 
Manutius , (a) dicimus 


Tilbs 

lutum ab 

7ryi\o$ 

Ilios 

Sol 

tiXioi; 

Imera 

dies 


itbi 

mores 

* 

tbifavrds 

theTauruS 

6n<ra.upb$ 

mnima 

Tepulcrum 

fJLPiifMX. 

7l i p ion 

pidho 

Infans 

Pii 7T10V 

Talto 

7n<Siu 

9tiJlevo 

jejuno 

VH<T 0)0) 

Jipia 

Te pia 

<r*7ritt 

tiganifo 

cbina 

Trigo 

vryctv/^a 

anfer 

X*'* 

chiros 

viduus 





Quid queris ? ex nobilioribus Lexicis HeTychii , Hen- 
rici , Phavorini , Bcniamini Hederici congefli voces , qua: 
omnino idem Tignificant apud Nos Chios hodie , atque 
olim apud Atticos : Credes? Prima littera A dat ad dccl. 
r • & ver- 


a In Adagiis • 
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& verba, & nomina non parce detorta , fedejufdem & de- 
clinationis , Scfenfus, quem femper habuerunt. In his 
vocibus « 7 K femper / proferimus non e [<7] fed nc gravis fim 
in clatres redigo . Prima fimplicium in «5 & fecunda in x , 
eo modo exit per omnes cafus,ac Athenis florentibus dem- 
to cafu dandi , quo vernacula noftra caret , & parum com- 
mutata etiam prima contradorum . Jam vero Infinita vo- 
cabula , qu£c omnino ut veteres declinamus , per i efferi- 
mus . 

Axini is fecuris ab. a'£/px m 
vuli is confilium / 3 sA» «f 

timi is honor 

Sic & adiediva omniain wra a mafculino c$, omnia com- 
parativa feminina, & derivata . 

Per i proferimus & ut 'veteres pane declinamus femi- 
nina omnia in oviq 

Pofotis itos quantitas a 7 ro<ro‘ 'in<; »w( 

Praotis manfuetudo a <apxdwg *iwq 
P i otis qualitas a 7riovi$ »755 

II Articulum » , w; , mv * 

III Neutra pluralia prima: contradorum 

ta vari pondera ab m / 2 dpn 

' ta skeli crura ra:<rxe'An 

_ ta cali pulcritudines ra xaAw . 

IIII Augumentum fillabicum verborum incipientium 
ab a & i vixai rct , >iA Qt$ .. 

V Penultimas Aoriflorum , & futurorum a verbis cir- 
cumflexis in at a , 3 c tu 

efilifen ofculatus cfl ab ep/Aw<rc*< 

pidhifo faltabo srxJYc-a» 

dipnijo coenabo JWvwVa; . 

VI Verbalia in npa. a verbis circumflexis enata 

nonna intelledio a 

pi- 


a Plura tuc fuper ce ia Hiftoria Chii , quam paro . 
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pidima faltus a 7r*Svpi<x 
fili m a ofculum , 

VII Omnia in rl&op 

tniflirion myfterium a p vrtf&op 
critirion judicium n&n&iop 

potirion calix 7rovtexov . 

VIII Qux in *ip 

fotira Servatorem a crampo, 
charaffira charadlerem %apa.x.-mp<t 
Quid multis ? Nulla vox, pxne per fcripta vete- 
ribus elt, qua.* a nobis aut incorrupta prorfus , aut nonni- 
hil in mutata per i non proferatur. Excipio tipni quod Ur- 
bani emis dicimus , oppidani autem imis , & fi quod aliud 
eft • Jam vero hxc non a Tureis edo&i fumus , non a Bar- 
baris , non ab aliis nationibus , qux Chium ne afpexerunt 
quidem , neque ufpiam toto terrarum orbe auditx funt . 

Porro Erafmiani Grxcum valere e contendunt , 

quod a Latinis in e verteretur : Ego quod nm Grxcum iif- 
dem in vocibus a nobis femper pronuntiatum eft / , i feni- 
per voluifle contendo . An caufa mea pejor elt , quod illi 
paucas adferant , ego voces integras quidem omnino plu- 
rimas , ultima dumtaxat littera mutilas propemodum infi- 
nitas ? An minus fidem mereor , quod Chius ea dico , qux 
non nifi a Chio homine fciri pofiunt ? Ceterum fi voces il- 
las conleftas velles , ut cum Latinis numero pofles confer- 
re .,fcias hic me non Lexicon , fcd difiertationem feribere . 

C A P U T V. 

fm Grgcum in I vertitur ab exteris nationibus . 

M itto Ruthenos , Armenos , Maronitas reliquafque 
nationes non omnibus auditas , quorum in Templis 
profedo multas voces per 1 audies , qux vel a Grxcorum 

W7W 
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jliu proficifcuntur , vel per «ro a Graeisfcnpta femper funt 
Amhi , Alliluja , Michail , & id genus innumera . 

Hifpani a Grseco Eptfzitrtt^ venire fuum Ermitanno,lta.~ 
Ii fuum Romito contendunt . Galli vero ab »’xxA xr/a , 7 rap- 
pw<r/a,?i>»Ao 5 , ^a^aquxAo**, /3aAx, d/3tf(Mn,x*f»i,3aej.ci, dnoGnxm, 
*»po'Si 5 n-ortie/or fuum Eglife, Paris, filou , Cbamomilc,bail- 
les , uvifer , Cbarivari , boutique , cire, potiron . 

Germani a Graeco pw/ua, xrxjuif, i^tixoym, pi* fciunt 
quas proferunt voces , noftris enim litteris fcribi non apte 
polTunt . 

Quid de Kirie Eleifon dicam omnibus per Europam 
Gentibus , omnibus templis auditum longe ante fseculum 
fextum ? Adducit nefcio quem codicem Sarpedonius ubi fcri- 
ptum reperit eleefon . Sed potiore jure hic ego monerem: 
hirundinem unum non facere ver . [V] Ceterum fcriptum 
ibi fit Eleefon : at omnibus populis EJeifon femper auditum 
eft . Ha:c vox pluris fane facienda eft quam aliquis fortafie 
arbitretur. Non enim vetus aliquis manufcriptus Codex eft, 
quem a Calligraphis vitiatum fufpicemur , aut vinum Gr.v- 
cuni , quod maris, & itineris motibus non nihil evanefcat . 
Vox hac Kirie eleifon ita ab Orientali Ecclefia ab ipfo fuo 
exordio cani ca:pta eft, ut eodem prorfus fono tamquam echo 
Occidentalis refponderit . [£] Non enim folum iterat 
quale in Grscia femper 'auditum eft,fed etiam ypfilon , fed 
etiam accentum, fed etiam » , fed etiam <r . Si enim advertas 
hac unica voce ab omnibus profertur k anguftioribus labiis , 
quam ch ab Italis in aliis vocibus, aut f vocalibus interie- 
dtum folet. Aliter enim dicunt pefofejo, rifo\d\ iter Eleifon* 
Quam multa dicit , atque adeo demonftrat vox una. Sacra 
Gracorum ? 

Joannes Jacob Buxtorfius fideliffime tranfciripfit , & ad 
Vfterium Armachanum [ut volunt ] Epifcopum tranfniifit 

G Gra- 


a Mirt. p. $7'. b Kuiehleifon in Occidenuli E cleCa .^nte Grf»orium Ml- 
giium incaluit s vide Labbc . Concil, Vafeofe ; Sc SS. L>. Bened. XIV.de Sacrif. Milia; . 
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Grcecum Pfalteriam quidem litteris Anglofaxonis,Simboluni 
vero litteris Latinogothicis exaratum. Vtrumque deinde 
fuifmet oculis ipfis in fontibus contemplari maluit Vflerius 
Cantabrigix in Bibliotheca Collegii Benedidini. Ineo ita- 
que videre erat Pijleuo is . . . Tiltln . llfun . . .ton motio - 
jenl 8cc. macarios anlr . . eporeuthl en vu/I . . afciAs 3cc. 
Vides ubique & femper fibi conflantem Grarcorum pronun- 
tiationem ? Tantum vetuftatis documentum cujus manu fue- 
rit exaratum ignotum eft , erat autem in Bibliotheca, & ad 
ufum Regis AEthelflanij qui vixit foculo feptimo. . Quid 
dicam de Sacramentario Gelafiano ? \_a\ quid illo antiquius ? 
cafligatius ? ad rem noflram accomodatius ? Ibi vero 
formula fidei Grscca Latinis litteris rudibus quibufquc reci- 
tanda traditur. Atque ita legitur : Pijlero is ena . . . ura- 
nt) , ke gls y ion tu Tbeu geri\.thenda x alltbl . . . alltbinu . . % 
zoln & c. (£) 

Negat Mirtisbus \_c~\ fe teflimonium admittere ullum, 
nifi Platonis a:vo ita exelum fit , ac deletum , ut vel legi 
omnino non poffit , vel omnino non fit. At cur ipfe tanto 
cumulo congerit ( d ) manufcripta. , qua: fine accantibus fcri- 
pta reperiuntur , cur illa a plebeis plerumque yrudibujque . 
hominibus exaratos fuifle [e] fufpicari non pofium ?Cur tot 
jera , a.c marmora etiam poit feptimum foculum infcripta ex 
Montfauconio [/*] producit ad jotasiftnum labefa<5tandum ? 
AEqua profedo ambobus nobis lex flatuenda erat . Verum 
morem geram: nummis, & lapidibus abflineo . marmore 
autem , & n»re perennius monumentum adducam homi- 
num, quorum fidem nemo noluit efle fandam , a Patribus, 
exorfus . 

Longe ante Hierommum LXX Interpretum Codicem 
quidam in Latinum tranflulit , cujus verba ipfa aflerifco 
notavit Origenes in Odaplis tamquam aflequentia non modo 

fen- 


* E3ic. Murat. Toro. I. Litur. Coi. *40. In Sab, poli V. Dom. Quii. 
it P. 41. e P. 49. d P. 42. e P.46. 
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rcnfum s fcd etiam fo num ravo (») Ibi vero videas 
ex KtS'» fxdQ twv o Chedinioth . »p ( c ) H<raia? pafTim 
Ifaiasj SIr. (r/) «,<2 Ab\l\ncc (e) Kavddxn; Candacls (/") • 
mitto Getfemanl yi&ifxctv» , & fcxcenta alia 3 qua: tam Sy- 
ri per/ quam oi 6 per «ra fcripferunt . mitto alia apud San- 
ftos Patres ut Mcnothellta 3 Agap\tus 3 & id genus } quibus 
referta funt.fcripta Patrum apud Labbarum } Conbefilium , 
Cotelerium , Harduinum » 

Venio ad domitus & genitor ; genitus . Cur ridicula 
tantopere derivationes {g') hujufmodi videantur? Quia 3 in , 
quit j a yiyvcfiou potius derivandum ejl . Scio : fed a yl~ 
yvofxtu fit ycvyoiu 3 a ycvrcta fit yiYnrog 5 & ytvnrcop quidni a 
ytrtiro; genitus 3 a ytrtirap Genitor profeftum dicere prohi- 
bes 5 licet a yiyvofjLau tandem dimanet ? 

Sed num ridicule etiam derivaturyig»//»/ mpeiov ? Lo- 
rica a 0 a pilaro- a»? figo a uriyul navigium a taunlyiov ? Alchymia 
ax»txivT /x» ? vel ii malis ab al Cbimia occulta ars ? at tum 
jam vides / Arabicum a Gra*cis verti in «ra ; dimidium ab 
YifAiHrt ? Jiccu ab tiKtt ? deliro a *>*p<u ? quid dices de vejlisl 
non enim parce detorta 3 fed eft omnino grccca *<r0»s . 
Prapofitum v faccflit ? fed illud pro poni vefpera 
ab tavepa oflendit 5 & ab utnirat teftantur Venetia: . 
Quid dices de germanis gerris apud Plautum & liris 3 
liris ? ( h ) nonne *wpo/$ Arpeij graxorum deduces ? Quid 
de dicis caufa apud Ciceronem ipfum ? Negabis e fle 
X*piv Crocorum ? En verba ipfa Gra:corum non Latio do- 
nata 3 fcd habitu fuo 5 fuo ore 5 fua voce grarce inter La- 
tinos vifa j 6 c audita . 

At ne hirundine una ver Grcecum conflare queraris 3 
Philoftratus meminit de loco quodam (/) Athenis Krtptina 
quod Agellius dixit Cephlfia {k) Plinius (/) Infulam Grarcis 

G 2 
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d 

i 
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Vide Procopium VfTeriuin pag.49. b Jofueij. 18. c 1. P«. 4.-17, 
Ifai »j. ij, e Luc. j.i. / Aft. 8. i. 2 Mirtif. png. b 

In Pcsnul. k. De vita SophotI* 1 « 2. I Nwt. Alt. 1 . iS. cap. 

L. tz. 
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Sf#*voy Siclnott appellavit; Xapou pYiXov Chamemllon.fat ifla ; 
Non enim in Latinam linguam tradufta erant , ut funt ple- 
■'rumque ea } qu£c abErafmianis adferuntur, fed qualia a Grae- 
cia venirent , audiebantur . Jam fi ad antiquam pronuntia- 
tionem inquirendam ratio valet veterum tejlimoniis innixa 3 
(a) nefeio quid hac in re defiderari ultra poflit? 

His omnibus five teftimoniis 5 five argumentis 5 five 
etiam hiftoricis demonftrationibus ejuratis , aut defpettis ad 
vulgus Batavorum , Alamannorumque w; cj>/A*AA*vac eru- 
diendi gratia mittit 6 xapopayos Roteradamus . Neque 
pudet virum profecto non Abderitanum contra Grarcorum 
pronuntiationem teftes producere oves 5 ranas 5 Afinos. 
etiam , f quis crederet ? ) & porcos . (£)Sed ne gladiato- 
rio potius impetu Erafmianorum argumenta perfringere * 
'^uam pliilofophico more folvere videar , congredior. 

T« poi <Ph^o.tbI tgi , I&) dririfit opupaXoiariu 
K«u' KSH X»u,7r^bv ycuoums (c) 

« CAPUT V I. 

Qu<£ pro tm adferri folent ejfe anpdxtct .. 

I. Argumentum ab ipsa figura . 

H t T« duo «a adverfis fe frontibus contuentia Maureto 
videtur . At fi mihi duo tam fecum ipfa colligata 
videri contenderem 5 num illo efTem ineptior ? 

II. Argumentum a Nomine • 

Fruflra , inquit , dicitur epjilon nifi eflet e longum 
• quod aliud nequit effe nifi nm . Sed prius Platonis arvo non 
„ ita vocabatur . (</) Deinde S. Patres 5 ac Theologos adeamus 
fi lubet . S. Germanus 5 Damafcenus 5 Cyrillus Alexandri- 
nus paflim Chriftum Dominum negant effe 4'* 0 '* <*^P U7T0V 5 

quid 


a Mittis p. v.. b Ab horura pecudum voce gracam pronuntiationem oftendere 
tonatur in DilVctt. c Iliad f . v. 164. Verba Idomenei ad Merionem . d iaGiaU 
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quid illos putemus velle dicere ? quod non fuiflet homo bre- 
vi s ? an quod non e flet /imple x horno ^ fed ex divina , huma» 
naque natura VNVM OkuJ&kov ? 

Verum hac nobiliora funt , quam res poftulet • Gram- 
maticorum tricis adfuetiflimus Euflathius interrogat : quid 
vacuus ? a ko.ivo<; novus differat? rcfpondet x<upo<; niv' 

SpP d/ipd-oyyu esi • Kisot; ra ypcaptm/. Itaque i'4't- 

y^ov diphthongo ou , non E longo ; ficut v^iXor etiam opponi- 
tur « , & oi , non alii longa* , qua , ivifi nm fit I , nulla eft.. 
o-^/Aex-enim , Scium anceps eft, & plerumque breve . Ar- 
gue nuuc : eft E /irnplex : ergo E longum 
Auditum admij/i rifum teneatis l 

III. Au Intentione inventoris . 

Erat > inquiunt , tum quod / valeret , cur Simonides, 
aliam litteram excogitallet » m , qua idlem / tonaret ? At 
primum de ea atate tantum volunt elfe fermonem , qua- ai 
aureum Plutonii , Dem/lhenifque fceculum proprius acce- 
dit . ( a ) Quid quaris Simonidas ? Sc Ceus quidem centum 
triginta annos 5 alter autem Simonides Amorgcus , cui- 
eruditiores litterarum gloriam adjudicant, quatuor amplius 
faculis ante Phtonem floruit . Deinde nm ad quindecim fa- 
cula ante Chriitum erat inter fexdecim litteras Alphabeti 
Pelafgici , five veteris Attici , ( b ) etfi tantum valeret ut 
apud Ebraos Aleph Sc Ajin , vel eflet tantum pro nota- 
Arithmetica. Quem deinde .fonum littera nm adfixerit aut 
Simonides, aut Calliftratus( de hoc enim dubium cfb) in 
Alphabeto Jonico fateor me juxta cum ignariflt.nis fcire . 

IUI. Ex Platone . 

Platonis teflimonium , inquit Minisbus,fuficit adrenr 
totam conjiciendam . [<■] Recognofcamus fcriptum . oi /utV 
■n-aXcttoi^ induit (d) tu i&m tu paXct pJm . . . vuv $ ivri 
(xiv tk lamn i-t / umrptip*? t . oi ptp dp^cttumni ipipcur 

wV 1 


a Mirtif. pag. 41. b V. Jo: Buherum , fc Atlienxum 1 . y. c P»<». lfi. 
• Toni. i. p. 41 8. Edit. an. 1578. Interprete Serrano. 
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mv «pupa» ixcthur 3 o! Jt i pipat 3 vxv JV y* »'pupa» . . . cutQcitii cti 

TUTO (JLOVOV SuXd TO dp^auOV 0 l’0[ACt TftV PldvOICU) T» 6i/UtP& ■, O Tl 

yd p do-fitvois 7p Tq dn6pu7roit; 3 ^ /pt«p«c r/v i * tb <rxc'ra to <pu;£yt- 
ynm 3 toi Ivw uvcpa.<rauf /pupa» .... JV ^g T^foLyqJ'xpiacY' ) 
«J v xarat-oHcriM?, o"t/ /SdXimi » «pupa . Duo hic peccavit Ser- 
ranus Interpres . Alterum 3 quod disjunftivam particulam 
qua utitur Socrates ibi « g , « Hm #/// t aut w 3 per conjun- 
ftivam ^ explicat . Alterum , quod verba Socratis »up Jg 
yi rei? ctyudripiiov^ ovd’ uv Karsu/oyia-oug 5 oV/ /ScvMtcu h' «pupa • 
Sic reddit ; vocabulum «pupa tam audaci 3 infoletitique mu- 
tatione detortum ejl , ut qu£ Jit illi ut natatio 3 0“ quid Jibi 
velit 5 minime poffis perjpicere . Audacem iftam 3 infolcn- 
temque Paraphralim potius 3 quam Interpretationem eam 
ipfam Mirtisbus ad (civit • 

Nos autem ita reddendum omnino efle putamus . Vete- 
res littera Ium maxime utebantur . Nunc vero pro Ium aut 
« > aut « ttx. reddunt . AntiquiJJimi enim /pupa» cum lam vo- 
cabant via «pupa» cum rm 3 mox vero spupa» cum * . Adver- 
te igitur hoc dumtaxat idefl hunc veterem feribendi mo- 
rem per ium nomen vetus mentem Injli tutoris explicare , 
rvam optantibus hominibus & Iptipiss-i dejiderantibus lucem 
tenebris fuccedebat lux , hoc d pipas appellarunt diem 3 nunc 
autem manifejlum ejl 3 te intelligere non pojfc 3 quid Jibi ve- 
lit dpiptt ideft unde nam derivent vocem illam «pupo» feri- 
ptam per «ra . Subjungit deinde : xal m r/rti olovmi } d»' « 
«pupa «pupa toi£ m ndvm : Quamvis quidam putant upupa» 
dici 3 quia omnia Jerenat . 

Porro autem non video quamobrem id fujjiciat ad rem 
totam conjiciendam . Hic enim Socrates 3 nifi omnia me fal- 
lunt j duo ad fummum contendit . I. Veteres ab ipd pa> de- 
Jidero derivafle r«V «pupo» Recentiores autem ab «pupc$ 
tranquillus. Nihil hic de pronuntiatione litterarum. II. Tria 
tempora diftinguit Socrates & antiqiiijjimos adfeverat deri- 
vafle, vel fi mavis etiam pronuntiaffe /pupa» ab ipelpu : po - 
Jleriores vero epupa» . Tandem Athenienfcs a:vo fuo fftip** 

ab 
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ab *fxtpo$ non folum fcripfifTe * fed etiam pronuntiafle . At 
inde quomodo deducitur ex Platone alium ede fonum litte- 
ra iam, cc alium littera Sm ? fieri omnino non poterat ut 
Athenienfes ? qui Socratis avo »^tpa» dicebant 5 difcede- 
rent ab Avorum pronuntiatione , qui dicebant iuipcu , acce- 
derent autem ad pronuntiationem antiquiflimorum Atavo- 
rum. j qui l/xipav ab Ifu-lpa deducebant ? 

NecefTe habent prorfus fateri Erafmiani ex hoc Socratis 
loco e 8cSiu non elTe unifona , mutatio enim hac poltrema , 
proxime fata elt ex t in w' nempe ex ipttpct in vfttpenr Atque 
hoc mihi fufficeret ad rem totam conficiendam . Quod autem 
hac ultima mutatio in Yifitpctv ab illa antiquijfima pronuntia- 
tione ipip* difceflerit , Davus fim fi illuc me Erafmiani ex. 
Platone inducant , ut credam .. 

Liceat rem exemplo firmare . Antequam ab Imperato- 
re Claudio (a) digamma AEolicum Roma eflet invetum, 
DIVVM mox , vel Divum fcribebatur >, volente Augufto 
Di jam feriptum eft , illo e vivis fublato rurfus Diuum , & 
jam fere a medio xvi firculo Divum (b') .. 

Item veterrimi dicebant carijfimas 5 arca > evocatu r, 
clipeus -^lacrima ^filius adveto deinde in Latium a Gracis: 
K jSc ypfilon captum eft feribi Kariffimus^ Arka-> Evokatus>cly~ 
peus-i lacryma , fiylus:. (c) Puirfus Iabentibus annis fiilus> la~ 
crima , clipeus , evo catus ,arca i Carijfim us . Quid ? Diceniufne 
pronuntiationem 5 aque ac feriptionem efie mutatam ? 

V. Ex Iotacismo .. 

Vrtica illa fine more Erafmianos tangit . Quid tot I, in- 
quiunt* in Graco fermone ? At diximus ex Quintiliano (/) E. 
pleniorem , I vero angufiioreme.ftz litteram : diximus ex Ci- 
cerone : Gracos fua tempeftate angufto ore folitos loqui : 
Cotta enim affiduo gr<cce loquendi ufu abjlraxerat fe adii a - 
tundis litteris. Latinis (e) . Quid quaris amplius ?. 

Pofi 


O Em. Henr. Notis Cenotaph. Pii’ p.470. b Cellarius Orthof. J.at. p. ii». 
C • Vide Grui. d L. £>eap-4. e In Brw. 
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VI Ab Orthocraphia 

Poftet profetto femper per ium exprimi , neque cre- 
dibile eft litteras novas ad eundem fonum advocari : fed non 
omnes littene ad fonum excogitantur. Primo ponuntur ad 
numerum aliqua», & Arithmeticam notam; mox accedit fo- 
rnis 5 nec femper di verfus ; Ecce tibi: Cadmus ad fexdecim 
litteras Pelafgici Alphabeti addidit tres fonantes (<?) nempe 
£. 9 , £ . Deinde ut numerum Arithmeticarum notarum , qui 
apud Phoenices erat j affequeretur addidit B . K . <r . (JP) Ha: 
poftrema: diu fuerunt isrirnfteu ideft Nota: Arithmetica tan- 
tum . Mox B 3c <r ad eundem fonum ufurpata* funt,quem ha- 
berent veteres / 3 , 3t $ . Aliae littera: poftquam diu fono fuo 
funda: funt, jam fedent taciturna:, numerum dumtaxat com- 
pletura:, ut de K Grieco apud Latinos tdtatur Fabius . jV] 
& Varo , Litterarum , ait , par tini dicuntur & furit , par- 
tim dicuntur & non funt (d) . 

VII A.Callicraphia Graecorvm . 

At prejft erant Attici , & cmuncli . Nihil apud eos mu- • 
tum, nihil fuperfiuum : denfa omnia , & nervis quibufdam 
intenta . ( e ) Verum hscnon de Orthographia Atticorum in- 
telligenda funt, fed de ftilo, qui caftigatior erat, quam Afia- 
nus,quam Rhodius . Ca:terum Jw/ue? aliter fcriptum, 

idem Atticis auribus , ac limos fonuifle anno fecundo belli 
Pcloponnefiaci Thucydides aperte dicit . Deinde t nonne e 
valebat ? & tamen veteres jj-por/fltVre? ro / fcribebant « . (/) 
« infcriptum erat in foribus Templi Delphici, c t tamen il- 
lud «fcriptores omnes vocabant . et magiflra qua:dam ahtpx 
ajebat , a yuuouKts Trpuivv , « to Ptuizpoy . Ideft a prima 
vocalis : e fecunda (£)• Quod fi contendas « non valuiffe 
t fed i ; jam ex Socrate confeci negotium: enim, idem 

cftet ac ,/petpa , & H/Uf in diverfa littera idem 

fonus 


„ Tzet/. Chii. It. vtrf. rf«. b Vide Differt, in fine Peleog. Mcnfauc. 
c L. i . e. 4 . Jnf. Or. d V. Jo: Buhetum . e Quina. 1. IO» 
f Lullath. Ii. f . g Athen. io. . 
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fonus . At quid refpondes Dionyfio Haticarnafleo 5 qui cutn 
XXIII. fuifle litteras an r o fuo , tum XIII tantum necelfarias 
ab aliquibus judicatas efle , & ab aliis plures dicit ? (a) 

Sed quid tam exa&os in fcribendo Erafmiani fingunt 
Atticos j qui quantitatem unicam apud Gra-cos loquendi 
normam volunt fuifle ..Hoc fi ita eft . Jam a primum juxta 
quantitatem breve erat , longum Jfecundum in o^arirg, M*“- 
zauir: longum in x/“ 90 av»:breve mjf&vaop 6ata- 
* II- /«rat longum in breve in 

hi Oog vitpa cTt? , fi "fiat; III Idem de ypjfilon : idem efto de e , 
& o ubique breve; longum ante duas confonantes , fape an- 
te mutam , & liquidam , firpe etiam ante unam liquidam . 
Jam fonus & quantitas idem eft 5 fi quantitas alia atque alia 
paffim eft in a t to i/, cur femper eardem littera; ? Aliam igi- 
tur fonij aliam quantitatis , aliam fcriptionis rationem om- 
nino fuifle necefle eft . 

VIII A CoNCRVENTIA . 

Congruens fane effet 5 atque utile fi diverfa e flent lit- 
tera; 5 qua; fonum diverfum fignificarent . Sed etiam utiliui 
aliaeflent litterce qua brevem lillabam , alite qua; longam 
exprimerent . Congruentia ifta famfta nobis fit , quum Cad- 
mum agere placuerit. Veterum inftituta a veteribus addifee- 
re oportet . Vt enim Gallos , Germanos , Belgas , Anglos 
prateream . Quanto praeceptorum onere Itali liberarent ex- 
teros quinque notis ? a e i b u eflent femper breves; femper 

\j % * t 

longa; a e i o u:£j<5 angufta;e o elfet apertiora. Sed quid 
tantopere nugabimur ? 

VIIII A ReSOLVTIONE ) J3T CoNTRACTrDNE . 

H t 7w , inquiunt » refolvitur in t & longam hujus rei 
exhibent vocum feriem . Sed qui probant unam fillabam in 
aliam unifonam folvi folere,aut fono proxime accedentem ? 
Nonne etiam u retti apud Latinos aliter exit in obliquis. ro~ 
bur^roborisi c in /, cimex cimicispulvis pulveri : , cinis cine- 

H ris ? 


o Dc compoficionc litter. toni. i. p.41. 
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ris ? Prefiius ad reni . Epfilon apud Graecos refolvitur . 

I In a tpthia tpi\a . J 'n/xotrOte iav SupotrOoveov , 

II In ei; <piXiei; (piXei; ^tifioa-Otviet; Snfxoa-dinei; . 

III In uyiXiofAzf , <f>tXHpz* hporBJyto; Snfxor&ivv; , 

IIII In oi <pi\i'oi(ju <piXo7fxai . 

V In n <T 4 fiorSiiia. ^poa-Siv* . Num litte- 

ras omnes iftas Tonat epjiion ? 

X A Derivatione . 

Quamvis tclus a derivatione imbelles ejfe ajunt \ oppo- 
nut tamen pecora , qui ab eorum be , vel me fxXXot di<5ta 
Graecis contendunt . At enim (xXXoy non foluni poma,malum, 
oculorum protuberantiam, labia, genas fed etiam xoiva; vav. 
m m TSTpa^roJa pecudes omnes exprimit (a) . Num be aut me 
dicunt 7rivm m tst^attoSa ? MbAo»», inquit Lacerda(£) a Milo 
nummo quodam , quod oviculam figurabat dicfla eft ovis . 

Sed lubeat pX\oy potius a piXopcu cura effe derivare , 
quod oves prifeis maximi efient curi , quid ita ? Nonne 
Plato -^o^tfy animam ab e^« & o^eJ , <rapa. corpus a rXpa ( c ) 
iiXtof folem ab eiXeiy (rf) «P *»/ iXfa Cererem a «JW* deducit i 
cur non dicamus irm valere vV « & /ara ? 

XI Ab Onomatopeia . 

At ^»A« non per derivationem, inquis , fed per ono- 
matopejam dfifti funt oves . Ita fit : fed per onomatopejam 
etiam Latini oves Latinorum auribus balabant , gingrie- 
bant nnfcvesyglcbierubant c\cor\\xydcflieabant mures . Quid 
mirum fi Attici oves Atticorum auribus milabant ? 

Verum non pecudum nomen a voce , fed ipfam vocem 
Cratinus exprelTit pe /3» /3w' . Sed eandem vocem Varo per 
ul ul expreffit . At Hefychio 3c quum boves mugirent, & 
quum ruderent Afini fioxi<r9ou videbantur . Quis omnium 
optime compaftas habebat auriculas ? Quoniam vero belluas 
adire non pudet . 

Ad 


a SuJdas . i In Adverf. cajMio. n.jt. c Tora, i.cluh Interp. Scrran* 
pag.400. d Pag. 409. e Pag.404* 
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Ad fonitum etiam arris campani jube aurifos quofque 
litteris exprimant quod audiunt ; mira prorfus , & inter 
Te maxime oppofita audient , & feribent . Ad litus etiam 
quid unda; circumlatrantes ? Ille mu , u , u: ille ts ts ts con- 
tendet . At Homero nunc ty-o-papctycr , nunc 7roXti<p\ci<rl3o» 
mare clamitabat . Vt autem ad rem veniamus Cratini duo 
fuere. Comardiambo: ambo ante Bellum Peloponnefia- 
cutn , longe ante Platonem , Thucydidem , Periclem(<z) . 
Nos autem de fermone Grarco agimus , qui florente Plato- 
ne viguit .Quid facit hoc loco Cratinus, quemcumque velis 
e duobus ? Male inquam ovium vocem per ba a Latinis ex- 
preflum . Concedis . male etiam a Cratino per /3« expref- 
litm efl; . Per /3 al exprimendum erat . ei ni» vaXaoi <pa<n' ni~ 
fXHTPtas /3» , Ufjui» /3ou . veteres vocem pecoris be per /3» ex- 
primebant , quum per /3<u potius deberent exprimere . 
Non fatisfacit Euftathius ? [ b J B» Xtyan oi Att/koi, a’ n* » /3ai 
ro iaiiahtikov vi<; tu» 7rpo(3dm v tpuvvh; Suidas : (indicunt Attici 
non (itu vocem ovis Suidam, quoniam non folum Stepbanus, 
fed Strabo etiam in teflem producit vetuftiflimum e(Te 
oportet, nifi duos Suidas velis, & oftendere facile nequeas . 
Porro fi non i fed e valeret , quare Euftathio , quare 
Suidat non placet mos Atticorum feribendi per /3« vocem 
ovis , fi* m idem effet ac ai ? 

XII Ex Tradvctione . 

Adducunt tandem argumentum , quod ipfi putant vali- 
diffimum : femper nimirum Latinos vertilfe Gra-cum in 
E . At primum ftudium illud penitus infpicere eft , quo viri 
doftiflimi plerumque flagrant augendi , minuendi , coramu- 
tandique externa vocabula, ut /i gnatis pr<efente nota nomi- 
nibus fermonem patrium ditare , & minus iis , a quibus 
furati funt , debere videantur . - 

In Etruriam hodie fi quod a Latio vocabulum diver- 
'tat , quod unam tantum litteram habeat , illud hofpitaleS 
homines altera donant, Hinc legge, opprobrio, peggiore,rab- 

H 2 bia , 


a Vide Fabricium Bibi. b II. B. 
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bia . Detrahunt autem aliquando litteram fi qus vox eil , 
qus geminam habeat } aut diphthongo fpoliant. Hinc comun 5 
freno-i frode-y lode', premio . Quod fi hofpiti cuidam infignio- 
ri geminam permiferint, primam tamen immutant. Hincc»- 
nipotente , letto , notte , quod & apud Ebrsos moris erat . 

E , AE j OE , LE } farpe vertunt in IE . nlEgo , 
mlEle, dIEci , follIEvo , prIEgo } tlEpido . 

A nfgo , mF.I , dEcem , lEvarnen , prEcor , tEpidus . 
cIEco , frEno , cIElo icc. a cAEcus , fDEnum , vel fE~ 
Vim , cOElum , vel ut malunt eruditi cAElum . 

pIEno , chlErico &c. apLEnus , cLEricus . 

I , A , E , f&pe in IA . am Arnus , tacEmus , legimus } 
audimus , amIAm , tacIAm , legglAm , udlAmo . 

I f£pt in E : 

cEfta , cErchio 5 lEgare , concEpire , difcEpolo , 
dEttare , contEnere, corrEgere , artEfice, altEzza , chia- 
rEzza 5 pEfce, nEro, pEro, frEddo, pEgno , pEnna , pElo , 
sEno-j dEgno, sEmplice, nEve, trEnta, sElva, fErmo, 1E- 
citOj vEdere, pEppe, mEnomo, lEttera, cEce , bEve , cE- 
tra, mamElla, lEgno cetera , a cljla , circulus , llgoy conci - 
pio-y difclpulus-i dlclare-y contlnere-y corrigere , artifex , alti - 
tudo-y clarltas-y plfcisy niger pTriis , frigus , pignus , pinna , 
pllus-iSlnuSidignus-ftrnplex^nix^trigintaySiha-ifirntus cetera. 

E contra in 1 feepijpme . 

Dio , mlo , compito j aglre 5 contribulre, & fexcenta 
alia.Ere fecunds, vel tertis conjugationis vertunt in Ire . 

Omnia psne dE vertunt in di , dlfettoy dlletto , dlfpet- 
to-y dlfertore-y dlformcy dlfcefo , dlpendere , dlfendere-y dlchia- 
rare \adEfettus-ydEleClor-ydEfpcttusydEfertory dEformis . &c. 

Omnia psene rE vertunt in rl , rlfpondere-y rlferire , rl - 
wettere , rlnunziare ; a rEfpondeo , rEfero , r Emitto &c. 

Igitur EjAEjOEjLE Latinorum in /V, in I in E; prefifius 
ad rem , I Latinorum dico in E vertunt Itali > neque tamen 
propterea.I Latinum Ediftum fuifle a Latinis fufpicaris : 
Quideft , quod , propterea quia a Latinis in E vertere- 
tur , eta 2 Grxcis etiam pronuntiatum fuiile arguas , con- 

ten- 
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v tendas , & modo non ex Euclide demonftrafle jacfiites ? 

Qua ratione efficies , ut ne fufpicer Latinos a Gneco- 
rum pronuntiatione difcedere voluiffe ? An non hac una fu- 
fpicione quscumque a traduftione argumenta congcfleris , 
convulfa ede penitus videbuntur ? Quid fi in litterarum fo- 
rio confiet Latinos a Grajcis confulto voluifle defcifcere ? 
Pauca ex innumeris , raXAvny talEntum , tpYtApH trVtl- 
nA j BO<rxa> PAfco , x^AIsraAit crEpIdA , s-paj-^AAai firai>- 
gulo , Ao-xAH^/o^ AEfcVlApius , apOrpov arAtrum , >OY 
gEnu ) xO vis cinis , TfctyeoJ/* TragOEdia KopttuJ^/a Co~ 
mOEdia , 0^/a/3ft/3o; triVmPHus 5 itpzupx cOrcyra , oVToi 
osSa & c. 

Hoc Latinorum a Grarcis difcrepandi ftudium pluribus 
oftendiflem , nifi Joannes Buherius hac in re advcrfiirius no-? 
bis laborem iftum fuftuliflet («) . 

Neque filentio fane prartereundum , quod eafdem fcepe 
l,itteias , diphtliongos , atque ipfos fpiritus Graecorum Lati- 
ni efferebant aliter, atque aliter: namque. 

modo per I • 

frigo , r uAo; Jlllus , uA» silva , tTaxpuo/ lacrima 3cc. 

Modo per O Dores imitati . 

Mu' A» mOla <g , , vuiroq nox noclis ccc. 

Modo per V . 

ruV>t nJlVpa £ , xu/Sipve* gVbcrna , fvxog fVctts , f *u'£» 
mV/fo hilx.o$lVpuS) r£v nVnc . 

Modo per Y . 

Quyvo$ thTnntis-i xur/rot; CTtifus , aSvrov adTcum , xu'f* /2 »■ 
CTmba pivpm; myrtus , aVuAo; AsTlus . 

E/ modo per E Jonum more . 

Kati<rdpeict C.gfarEa , n PcnEus , A«oJYx«a LaodicEa-y 
AvKaov Lyc Eum 3 n c#0 1 <r / a«* PevtheJtlEa,Ex.mpeioi HeclorEus: 

Modo per I . 

EA&tot; Sirius , AA«£otVcfp«<x Alexandrla , N«Ao? , 

KpcxoLctAos Crocodilus , «<T« , E/par/a Ironia x HV«po$- 

Epbus *. 

Spi- 
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Spritus afpcr ’ modo per H , 

E XiKti Helice p 'oy%os rhonchus 6 cc. 

Modo per S . 

YV«> Super , fpzra Serpo is , «A; o$ Sal is . 

Modo per V. 

EVjr^a Vefpera , aumoi Veneti Scc. 

Vel ipfar nomenclatura: , quas a Graxis acciperent , 
ollendit , quam lluderent Latini a Graxis difcedere . Parim 
Graxi fere femper A’\i£a.rSpcr , raro 7rd.pn > , atque id poe- 
ta dixere. At Latini femper Ptfr/7»,numquam Alexandrum . 
Palladem raro Graxi , maxime in oratione foluta , pafllm 
A Stuoir vocant : Latini humquam Athenam , femper Pal- 
ladem . Soli TJieflali olim ypcuxoi appellati funt ab fuo 
Rbge rpalxa , (a) deinde c ab Hellene Deucalionis 
Lilio j (£) qui in Phthiotide regnavit exigua illa Thefia- 
lia regione, qua eft inter Pharfilum oppidum , & Melitao- 
rum urbem trans flumen Enipeum, ( c ) adeo ut longe 
etiam ante H orner uut ignotum eflet poene ipfis Graxis no- 
men hoc ypauxol novo nomine latius fe fe diffundente 

in dies : quare ab Homero ii tantum appellantur , 

qui cum Achille ad Trojam ex Phthiotide profefti funt.(r/) 
1 At Ifocratis avo (e) ita vocabulum hoc «AAm? prjcvaluit 3 
ut illa cclxxxvi i / . nomina , (f) unde omnes olim Gra*- 
cia populi appellabantur abforpta fuerint ab hac una voce 
tAA tinq : atque «aa« n<; praeterea ii etiam vocarentur , qui 
ad fapientiam incumberent , quovis effent genere aut loco 

nati- 


a Plin. lib. 4. cap. 7. & Sttph. verbo ■ypa./x.oi; . * V. Dicearch. p. 179. 

c Ariftot» meteor. 1 . i.c. 14. & Strabon. I. 9. pat». 4?*. & Epoch. vct. in marm. 
Arundcll. & Eufeb. Chron. l.f. p.2<f 8r 18. & Erafm. Vindingium apud Gr .n. Tom. II. 
Antiq. Gric. pat». 5 24. d Thucyd. 1 . 1. p. J. & Honier. Ili ttf. 1. ver. 684. & 
Apollodorus apud Strabonem t.8. p 57.-». e Ifoc. Pane?» Apud Gron. ibi p. { 2 ; • 

/ 188. popnli, qui Grotciam . & circa Gratciatn incolebant diverfii (inguli nomi» 
nibui, deinde omne* a fc (XXrpig vocati funt 1 nunc p uuctiot 'o CJntur > a Latini* 

femper (itatei antlqno nomine appellati funt. V, Gron. Toiu. IU 

* 
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nati ( a ) Nata oc adulta Ecclefia e\ Ah»-*$ ii vocabantur , 
qui neque recutiti efient , neque aquis . luftralibus ex- 
piati . At poftquam Conftantinus Imperii Sedem Conftan- 
tinopolim conftituit 5 eamque Novam Romam ( b ) ap- 
ppllavit , omnes quotquot Orientali Imperio , exa&if- 
que Imperatoribus quotquot Orientalis Ecclefite legibus , 
ac ritibus addidi fuerunt non jam Tpc axoi , non «AA»?»; , 
fed P upouioi vocati funt , hodieque vocantur . ( c J verum 
enim vero Latini t«; P nunc , antea eAAwra; anti- 
quo illo 5 cariofoque nomine Gracos appellarunt > quo 
longius pollent in eorum appellatione ab eorum loquendi , 
& vocandi confuetudine ^cedere . 

Quid fi ft udi um omnibus hoc nationibus infitum eft , 
ut qux peregrina ftbi adfcifcant vocabula detorqueant ?. 
Quid eft Grarcis 7ro(T««r<w? Neptunusjriid Punicum TeJ!tan{d} 
ideft latus & expanfus ? 

Quid Italia aut iVaA/ee, nift Phoenicum It ari a ■> ideft pi- 
cearia 1 (e) quid Vulcanus , nift Chaldxorum af-ojlo. 

Pater ignis (/) ? 

Vnde Tirtdoi; nifi ab Phoenicum tin-edom Infula luti 
rubri (g~) ? unde qz/uso-io. nili ab har-ros-jain mons capitis vi- 
ni ideft vini excellentiJfimi^hy.V ide quomodo proferant Gal- 
li ea vocabula quat ab Italis, Hifpanis,Alamannis,Danis,Bel- 
gis, Batavis, Anglis in fuam linguam derivant [/] . Vide quie 

Tur- 

• Hefych. verb. t AAlfV*; . Jofeph contra Appion. 1. j.cx Ariflotcle apud Cte- 
vchum.Ariftotelesenim (udium quemdam vocat eAAw^a (XXX.tr / TO ytr 0$ } a A- 
Aa' 7JiV . 

b P- Gylius Topogr. Conft. 1. t. cap. ». apud Gronov. Toni. 6, pag. ;ifjv 
( c Quotquot Graecos vulgo vocamus > in Graecia non Graici , non Hellcncs , lcd 

pauaioi appellantur & a feipfis, & ab exteri» , pritetquam quodaTurcis 
vocantur ideft infidtlci vocabulo omnium Cbriftiaaoruni. Vix aliquem invenias ex Gti * 
cis etiam vetoftillimis qui hoc nomine y^xxxci ufus (it ; quod eqo ftiam folus Callimache 
& Caflandr. in carmine , Sc quidem de iis Coli» loqunntur , qui Phthiotidem intolcbane , 
£t fuli Gr*'ci vocati funt longe >sp6 7 luS Tpai/xcoy . 

ci Bocli.I. i. c. i.p. io. e p.6<si: f g P; 4’T» J’ P‘4 r f- 

i V. P. Ikfnici St I. Prlrf. pr* fixam ante Diftion. Iitym» Lhigux Galli c*. 


Digitized by Google 



6± . 

Turea: a Gratea mutuantur 5 ut klramts a xt^apot; tefta Panair 
a trauivyvqjA conventus follemnis . ab Itala mAmmelle mEin- 
mcller , a fomma sEmer . Ecquis linguas omnes > aut voca- 
bula rccenfeat ? omnes igitur populi peregrinas litteras vix 
limen ingreflas 5 hofpites fibi imperiofe profternunt , oblu- 
ftantefque corrumpunt , Latinos folos ita caftos fingemus 5 
ita pudicos ut wra Grarcorum i-nta&um , itaminatumque fer- 
vaverint ? 

Non acquiefcit Mirtisbus 5 & cum a barbararum litte- 
rarum traduftionibus imbelle 5 tum ab im in e per latinos 
traduflo validiffimum argumentum peti contendit , quod 
conltans fit hujuftnodi traduftio i*E , quod vix e millenis 
una vox ejl 5 qu£ a regula communi recedat . (a) At quam 
conftans Jit 5 ac communis btec regula videamus . 

CAPUT VII. 

vm Gracum non femper in E longo a Latinis verti . 

I. t TT^TA in e breve traducitur a Latinis . 

• X X Pater > Mater > Frater 5 Calpe &c. 

AEquora tranjiliet 5 Jed longe calpcs relicta (JJ) . 

a n*wp 5 Mnwp ) <tpawp 5 KaAjt» . 

II in IA . 

Thraci A > HippodamIA , CatanlAj Phoenici A 

« ©pax» \7r7roSdptt j KantyH 5 4 >o/rix» • 

III »7 zt in I. 

Deliro , signum , genitus 5 domitus cCb. 

* AttpaT, cupito» yaunci; 5 Pptfroq . 

Illi itu in O ce quidem breve . 

K»p cor , fic Cicero ex Homero (rV> 

• ipf e f unm cor e{ lens 5 hominum vejligia ’ vitans («j » 
•()'V 9 vucy xctriPur ira ror drGpwa-ar dXtfctrar . 

^ V Jw 

_ • 

4 P 3 g- 25 * i» ,’uven. fac.-». c H»* 1 - d TolcuU J. 
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V . Jwt in A 

fAmA 5 plAgA i mAcliinA , lAna , eclogA , MuficA occ. 
A pHpiH 3 staII^H , ^Hfo; , frxAo^H , Mao-zxH . 

Si plurimas earum vocum demas,quas integris plauftris 
convehat P. Giraudeau, Ecclefiafticas quidem illas, & ever- 
fo Latio corruptas potius , quam natas , profetto longe 
pluries in A vertebatur a Latinis veteribus «ra, quam in E . 

At i inquies , Latini dum in A verterent Dores 
imitabantur . Do , & concedo , fed hoc ipfum quod Do- 
res potius imitarentur Latini a communis Gracia pronun- 
tiatione diffidere voluilfe clarum eft • 

Deinde «ra Dores vertebant in A (a) 7rhel?a , , 

txXoya , pro , <p*l(xn , ixXoytf , neque propterea to «to 

Voluifle A dicis: ecquid igitur valuifleE Contendis, quia 
in E a Latinis traduceretur ? Graci a Grarcis & fono , & 
littera difcrepare poterant ; Latini a Gracis non poterant ? 

Quid fi hoc Latinorum ft odium a Gracis in pronun- 
tiando fm difcrepandi non modo veftigamus, atque odora* 
mur , fed ipfis in cubilibus deprehendimus , tenemus , per- 
fpicimus ? Nemini fine dubium eft faltim a duodecimo 
foculo , in Gracia non E fed I audivifte: Euftathio tam 
aperte id teftanti fidem abrogare nefas . larti vero C* 
BFffarion Nicanus decimo quinto foculo vixit : Diony- 
fius III MufelimEs Lari/fo metropolita anno cioidlxxi ad 
Conftantinopolitanum thronum evetftus eft . [£ ] Tota qur- 
dem Gracia , Bna-a-ap/av Mufelimls , Vllfarion 

auditi funt . Quare igitur in E converfo Latini Mufjeli * 
mES) b Effu r ion dixerunt ? Notilfima etiam num funt hodie 
in vrbe Chio familia Graea Kopt&lU , <r#4H? , <rxejtyHg , 
e-xuhu p/3 pHg , ac femper Cor effis , Sepsis , Set inis , Scu- 
l umbris auditum eft ; & tamen tum in Epiftolis Chii feri- 
ptis anno cioiolxxx ad Thcodofium Zygomalam Protono- 

I ta- 


a T ege Infcriprionem Core yrxatn in eruditifflmo libello Em. C. Quirinii de Pri- 
mordiis Corcyra: • b Lc Quitu T. r. 
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tari uni Confhintinopolitanar Ecclefia: , tum in teftamento 
r»; xoptrcrat; , didit vulgo tt x/Aa ,qu:efuit uxor w fxaxaplm 
Silveftri Mifmilangi 5 ipli fua propria manu fubfcripferunt 
AkiwV/o; Koptcrt»? , Att/arifiot; KopiVw; , A Kopf<r»$ , ldarrus 
Koptrxs, N/xoMco; KepgV»;, Exe*»»'; j Andrios 

N/*#?k2os J2xv\u(j/3p»<; , N/x#Aao; napaJV<rn; , & tamen Mar- 
tinus Crufius quamvis Chii aderat , & wra in hifce nomini- 
bus I a Crocis pronuntiari audiebat > tamen per E omnia 
illa nomina interpretatus eft (#) ParadisEs , fcnlumbrEs , 
PjiacEs 5 fepsEs 5 CorefsEs . An non fatis inde aperta eft , 
noftra Latinorum libido Graea: pronuntiationis detor- 

quenda ? 

At revellenda: penitus ex pulmonibus Eralmianorum 
avite ijla{b'). Latini veteres in E vertebant im . Peto: E 
apud Latinos quid fonabat tum temporis ? E , ait Fabius , 
ita veteribus pronuntiatum eft , ut utrum E audiffes an I 
ignorare liceret . ( e ) Hinc illa Mani , Camina , Melpo - 
mine ^ Inormis , penltro pro ManE » CamEna , MelpomEne . 
Enormis , Penetro , Contra MEnerbajEber , berE^navEbusy 
quasE .. 

Confuetum enim inquit Gellius > [ d ] veteribus fuit E 
& I uti indijferenter . Quid igitur Terentianum Maurum } 
quid Aufonium , quid ipfum Sandum Auguftinum vexatis 
Erafmiani 5 quod Zm per E efferrent j quum ipfum E tefle 
Eruditidimo Lipfio in tantam exilitatem devenit } ut 
tandem in I tr an/ierit ? Quum E quoque loco \fuit Quin- 
tiliano tefte ?['«?] Haud facile hinc pedem referes . 

Obruendi penitus fiint . E Latinis id valuerit quod 
hodie E: vide quam fim liberalis . Quid ita ? Adverte men- 
tem . Hujus nunc argumenti vim omnem infringam . Illud 
tamen prius fcire eft . AEoles didos effe non Grarcos. 
omnes , fed Dorienfium Coloniam illam quar 5 Vulcanias In- 
fulas 


‘a Mart.Ciuf. Ture. p.jn.,& *t}.i nec femel repetit. b Perf. Stt.f. v.tp» 
f Inft.Ox- 1 . i.c.6. 4 Nott.A£.LlO»C.*4«8tl‘f.Ca it* e , 
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fulas incoleret , parva quidem manus , neque adeo inter 
Grarcos fpetfabilis , quippe qui Italis potius viciniores a 
gracilitate illa Grscorum , & tenui loquendi norma ad di- 
latandas Italorum more litteras ita deflexerunt , ut 7 rAaro- 
s-ojwo/ ideft oris, ac labii diducti per contemptum a Grscis ap- 
pellarentur . Quare, faftum elt , ut, Homerum fi demas qui 
fuit 'iranoyXura-oiuw ; , qui AEolidum lingua ufus fit prater 
Sappho , bc Aleatum reperies neminem , quod egofeiam • 
AEoles itaque anguftum illum fonum , atque exilem , 
quo i proferimus oderant : quare E ro' TrAaruro/u/^ov depe- 
ribant : illud initio vocum , & unde pollent repellere lit- 
teram t/, a , ium , ina fuum E conlocabant . Hinc illis (Jap 
iyippa, afixoLTOP , t lOoufii , f tipvuitrxou , apti;: pro af> mars 
fu/juniima memini , t iQufu conloco , acT/*ctro» injudicatum , 
iyelpcc excito , vSap aqua . Jam fentis icftum . Ex Grtecis or- 
ta vocabula , inquit Fabius , plurima funt , preeeipueque 
AEolica ratione, cui ejl fermo nofler Jimillimu s [«] . Expe- 
&as ut viftor quafi ex equo Trojano in Erafmianos irruam ? 
Aufonius, quem jam Sinonem elfe nemo fufpicatus efl:, pan- 
dit clauftra . 

im quod AEolidum , quodque E valet , hoc Latiale E . 

An eget interprete ? e Latiale efl: itra , non Gratcorum 
fed AEolidum , quodque e valet ipfis . igitur Gratcis 
reliquis non fonabat E . Omnis enim exceptio fundat regu- 
lam in oppofitum , ut ajunt . 

Te miror dodliflime Sarpedonie , oc eos , quorum tu 
fontibus hortulos tuos irrigafti , hsc prids non perpendifle 
animo , neque accurata sftimatione cum Erafmianis ratiun- 
culis librafle , qus Simoni Portio Chimericce : turpes , ac 
miferrima, * Jo<cpho Scaligero acerrimi ingenii viro vifs 
funt. Claudius autem Salmafius vir.emundts naris & in 
paucis eminens poltquam Erafmi commenta , qus ad profli- 
gandam veterem iS iiu. pronuntiationem excogitaverat , per- 

I 2 legit 


n Inft. 1 . 1. c- 10. 
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tegit ita hominem piene popularem excipit fcmidotti hodie 
male opinantur Zm E pronuntiandum effe , quum veteres 
vm ut ei & ium pronuntiarent .. ie lis } inquit MSs. Me- 
nage 5 & prononce le grec (<z) de la mania e 3 que toute la 
Grece le lit 3 le prononce . U firoit hon 3 qne ceux , 
qui lifent , & qui prononcent autrement fujjent finde* 
en autoritH particuliermccnt pour la prononciation de la 
«to . le leur dem unde , x’ iis vculcnt s' oppofer a un ufige 
re£U par toute une Nation , qui s ’ entend mieux elle meme 
avec /’ irrcgularite 3 qu ’ iis lui reprochent 3 qu' iis ne s' en~ 
tendent entre eux uvec leur refirme ; . . . ll y a de la pre- 
menti on ) de P entetement . 



PARS, 

■ ■ ■■ « ■ — ■ ■ 

Menagt i> pag> 33f* 
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PARS III. 

De reliqui i litterio ac diphthongis . 

CAPUT I. 

' • De Bm 7 k .. 

B Um Grarci , dum vernacula utuntur plerumque ita pro- 
ferunt } ut fuum Itali B . At duriufcula harc pronun- 
tiatio a templis , ac gymnafiis Grarcorum prorfus exulat. 
Ejus vero loco , V confonans Latinum auditur . Neque eft 
quod novitatem hic fufpicere . 

Videas enim apud Suidam V latinorum confonante__> 
pafllm in BHia translato Bo « navov 5 Beaxrxtr/txfo^ j K.opp7vov- ► 
apud Bal-famonem ( 0 ) p»p tI(3cl > /3 nroviva 5 neu m rei; Tr^iPanov 
pro Comitis privatorum , vi poJJe/j'a-> furtiva*- ( Nota to 
xopumq . y 

Apud vetuftiores Patres <da i/Siof , B«A s 'e/o; , 

j 2c indiferiminatim QActu/o.$ 3 Ob/xrwp ) Oi/aAt^/e; 5 

S/A«aro? . 

In Infcriptionibus demum /3»'nor , /3e'p** , fiwSixm 

fxA//3et . 

In Nummis $AaB/o$ paffim <p\duio<; ; & 9 Aaa/s; . Inte- 
gra plauftra habes apud Meurfium, Occonem , Cotelerium* 
Petavium , Labbarum 

At Cratinus ovium vocem expreflurus B utitur . Oves 
autem non ve fcd be balant . Ita fane 5 fed aliam litteram 9 
qux ad vocem pecudum propius accederet , non habebat . 
Peto enim ab- Italo Calligrapho 5 feribat fuis litteris Gallo 
dicante Jcfis^Beniamin^ Judex: Rutheno Imperator , Deus 

Aqua-i 

a. Fuit Patrt Antiocb. SzojIoXJI*. 




Digitized by Google 


73 

Aqua: Turea, oculus tueas, The/ auras, aurum : Perfa Cale » - 
darium ,habeo,c/iput fcribet ille: Tzer, dar, Ru/name: altdm 
Chafnt, ghio/undm,Czar,Bog , Voda, zesu,Benfamen , Endex . 
Sed fi fua fcripta velit legere , fibi etiam ridiculus etlet ; 
tamen melius fcribere non poterit . 

Sed Latini , inquies s B«7ain B , non in V vertebant . 
Primum nego : unde enim vado nifi a BaJu ? unde vita , 
vis ? volo nifi a B uxo/jtcu, B la , B /05 ? Deinde jandiu apud 
Grarcos Bina in litterali lingua profertur v confonans , cur 
Latini Scriptores in B vertunt nifi quia Alphabeti ordinem 
potius j quam litterarum fonum fequendum putant? Num 
telles delideras ? Plens funt Recentiorum Interpretationes. 

Verum age , amabo , oftendequid B latinis veteribus 
fonabat? ut nunc profertur B , an ut V confonans ? Credi- 
bile ne , ais , B V fuifie Latinis unifona ? qui poflent 
fcripto Calligraphi vitare confufionem ? Dico primum : re- 
< 5 te fcribendi rationem non auribus , ut inquit Tullius (0) 
fcd litteris , doblrinaque puerili tradi folitarn . Deinde con- 
fufionem dico revera non fuifie fublatam . Vt enim omittam 
vaptizo , DanuVius , & fexcenta alia , vetuiliflimis in mar- 
moribus > ac Nutnis nufquam non obvia BalBx , Berna , 
fatum acervum , Berutn , probaBerit , Bejftca , PritnitiBus * 
fiBe , CiBica , Bixit . Via LaBicana , CaBea , AlBeum , 
VniBerfus , Venemeritus , Vujis , ProBincia , lege Lipfium, 
Gruterum , Reinfium , Fabretum , Sponium , Salmafium , 
Cafaubonum , ipfum Strabonem , Herodianum , Livium 
ceterofque Grscos , & Latinos , quibus B & v latinum idem 
cft 5 ac Bifm Grscum . Siquid autem pregrinum lubet 
fcire , vide orationem Danielis Mever habitam Baliles 
anno cioioclxxx ubi late probat : Vau Hebraicum , quod 
v confonans femper valuit in Bina a Grscis fuifie transla- 
tum . Quare Bwra Grscum ad B Latinum ut num ab Italis , 
Anglis , aut Gallis profertur detorquere velle , hominis eftj 
tefle Scaligero (b) Eruditione , Sc ingenio fuo abutentis . 

De- 

a Orat. 1. 4 . b Scalig. p. J i. 
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Demum fi dicamus B Latinis veteribus eodem modo 
prolatum , ac nunc ab Italis , jam rem confeci . Quintilia- 
nus etiam cum jucundius litteras fuas a Grarcis , quam a La- 
tinis luas proferri dicat , tum prxcipue Latini B afperitatem 
queritur quam , inquit ut mollirent veteres aVerfa pro 
aBverJis dixerunt • (*) Vete r es. igitur . Juvene Quintiliano 
cum B mollire vellent > & ad Grxcorum Bwr<* pertrahere , 
illud in V vertebant, vel potius illo fublato V confonans 
tantum proferebant . quid clarius ? 

C A P U 'T II. 

De r , ceterifque litteris . 

V Nus , inquis , tu doces y valere j Confonans , quum 
reliqui femper Grammatici per g efferant. At g pro- 
fecto aliter proferri a Gallis audio , aliter a Belgis , aliter 
ab llifpanis, aliter a Germanis , aliter ab Anglis , aliter ab 
Italis j atque adeo inter Italos ipfos ab Etrufco. aliter , 
aliter a Veneto . Quxro nunc ; Grammatici, quum y valere 
g docent , quem fonu.ni ex omnibus intellegunt volunt l 
Illos ego certe indiligentix non damnent , fed meam hac in 
re diligentiam defiderari nolo. 

r prxpolitum vocali E vel / facienti fonare , ut j con- 
fonans nunc ab Italis profertur , cum in Templis , tum in 
Scholis apud Grxcos omnes certum e«'t : Quamvis in ver- 
nacula fonet ut£ Italorum ,fi vero vocalis fequatur faciens, 
tum fonat£ potius ut apud Alamannos .. 

Si autem fequatur y , * , £ , % : ut n proferri vel ex 
TradudVione , qux tanti habetur Erafrnianis , liquet : unde 
enim ANgelus , ClaNgo , A Neor a , LariNx , <iNgo Sp/jiNxy 
LyNx , DiphthoNgus , ANgarTa-> nifi ex fCyyt^o; , ttXay- 
yu , Nyivftt . , Xze/yZ , , o-tpiyj' , fipd-oyyoq, A}- 

y<&~ 


* t.i». c. 10. Inft. ou 
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? Opportunius anfern Graecorum Tonum efferri per 
ngk patet \ ng non fufficit , quum non eundem apud omnes 
habere Ionum notum elt . Huic demum pronuntiationi fuf- 
fragatur Voflius, 6c late probat ex Nigidio, & Viftorino. (e) 
nec video cur ridiculum videatur aliquibus eandem litteram 
in diverfa politione mutare fonum, quum id omnibus linguis 
follemne cft ? 

Ypfilon valuiffe olim u vocale voluit (£) Pius Manu- 
tius , quod ^t7c, <rC^ fuo Latini duo , mus , fus dixerint . At 
quum longe pluries in /verti adverterit P.Giraudeau malim 
inquit ego v ut y pronunciafefi. (c). Ipfi Grxri / peregrinum 
fa:pe vertebant in ypfilon . A Melaena Chii Promontorio ad 
-occafum ad VIII. M.P. iacet ignobilis Infula ri^vpa , ut vult 
Stephanus , vel m ^upa' ut Strabo j (d) at unde nifi a bfira 
Phoenicum , Arabum , ac Chaldaeorum contemptibile ? 
h&pfidvtmi enim ait Stephanus ro ovopet ini iunXelf furni - 
tur nomen a vilitate ■. 

De jucundijfima Pronuntiatione litterarum £ , S' , 
quas afperius pronuntiari a I.atinis auftor eft Quintilia- 
nus (e) afpiratarum , conjun<5tarumque,confonantium mollif- 
iimo fono nihil addo , praeter Graecorum omnium hac in re 
confcnfionem , & Quintiliani au&oritatem , qui (/) cum 
nihil dulcius graecis litteris fpirare , tum latinis litteris ex- 
primi poffe pernegat : Si enim «T , ut d , £, ut z , /3 , ut b , 
& reliquas latinorum more efferre velimus, nefeio , cur 
latinx litterae duriorem fonum (g) habere dicantur . Velle 
enim fingula perfequi hominis efi cum miferi , tum in mi- 
nimis occupati » 


CA- * 


a 1 » i?. c. ulc. b In Parergo. c !»!•£•*• d Strabo!. 14. * l.it.e.io* 
/ ibid. g Latina elocutio eft iptis ftatim fonis durior, quando & jucuudilKma* 
cx Giacij litteras non habemus > Ibi circa med. 
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C A P V T III. 

De Diphtbongo ai , 

L itterarum ordinem fecutus neceffe habeo omnem alium 
ordinem interturbare : quam enim defendimus , pro- 
nuntiatio ita fibi conftat , ut fepe una vocula plurium lit- 
terarum fonus comprobetur . Quare dabitis veniam opinor , 
fi nullam Chronologiam, nullum temporum , aut argumen- 
torum modum tenebimus, fi eofdem Audtores, immo eadem 
verba in medium fepe proferenms . 

I at pronuntiatum ftofotpdoyyon; 

Michael Glycas greeearum litterarum follertifjtmus in- 
dagator teile Labbaro (a) , Nicetam Conftantinopolitanum 
Prxfulem fub Copronimo ut Grarca: litteratur* , ac 
pronuntiationis expertem offendat, ha:c narrat: (£) ptMcf»»’ 
etddt; nXx» iSkietv nivete . . . ro E uayytXtov dvayivdo-xuv 
uvri t« ( *x ra vp Marr Qouov ) fiVtic , ( ix th xam M ar- 
rOctiop ) c%t(p a vtttrctt , if' a> t/<; nt&rafJii pmv tini , ftvn 

«T/a/pe» np ai Ji<pdcyyoi> ..Nicetas ifte natione Sclavus , rudis 
ineptus , & eviratus (c) nihil aliud doctus , niji comedere , 

& bibere Evangelium cum modularetur . ( intra 

fuum cubiculum , non dixit fecundum Matthxum , fed fe- 
cundum Matthaium . Ad hac quidam ex iis , qui aderant , 
Moli , inquit , diphtbongum folvere • Ergo non folvebatur , 
fed conjunftim jam tum efferebantur Diphthongi amplius 
mille anni funt . 

II eu valebat E 

Bafllius M. {(T) nitra. Xi^tg , inquit , ano m 6t Sfyt 7» i-\.tXov 
X atpfTou . nXxv t » datpdq , Oaufxeiv . Omne vocabulum-^ qued in- 
cipit a 6* feribitur per Epfilon preeter 6xtpd<; cardo feu axis. 
Rurfus (c) natra Xi^igeind ni re <J&' re' t-\.tXov ypdiptrat 

K nXxv 

a In Prxf. ad Glycam . . b Anna!, par. 4. pag.i 84. edit: Parif. in Typog. Re- 
gia ann. 1660. c obiit ann. 780. d E pavip p.?9f. ut clt apud Vvcftheniunu 

e Ibi p. 6 1 0. 
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irhtfv t « p«/<y , . Omne vocabulum y 'quod incipit a ps 

& *s fcribitur per Epfilon prarter valu habito poetis y xuipu 
gaudeo . 

Porro fi at aliter fonaretj ac t-J-Mep idem eflet, ac fi di- 
ceret : Omne vocabulum , quod incipit a Be fcribitur per E; 
•verum excipe Bubus . Quis rifu non corruiilet ? 

Addo lucentilfimum Theonis Tophirta- Alexandrini te- 
ftimonium . ( a ) Hic inter amphilogias ara.<pH 7rotwtt ; ; rot 
boy-ov , qua: nempe dubiam efficiunt Orationem hanc pra:- 
cipuam conlocat . vati; »<ra quae ejl puella Sc 7rio-u<rtt quae ce- 
cidit . At qua: amphilogia fi folvas diphthongos 2 Alterum 
Eaifoufa , alterum Eefoufa audiretur . 

At omnium apertitfime loquitur Joannes Grammaticus; 
nam » aioXt; ait m ei; ou; ptoaoa-uAa/2a Statpeij o7oa vati; , iaiiq 
ettrl r« £oti; vati; y AEoles folvunt monoftllaba au; y in ai ; . Ergo 
voti; £ati; diphthongus eft monofillabon . (b) 

Et ne peregrina defint ex Cluldxo TbEman, BEthoran 
Ellm Etbam vertunt ei o Baiptav (c) fia/Baptia (d') otiXeifi 
(<?) ay, (/) At rv; o oe Calligraphos do&iflimos , & fatis 
veteres efle pueri etiam norunt . 

Maja , inquis > 2c Ajax a Gra:ca diphthongo au non 
Mea , & Eax dicimus . Satisfacit Prifcianus (g) Quoties in 
Graecis diphthongis fit apud nos Sti*ptn; ut Ajax 3 Mata , 
Troja , eja &c. in hoc AEoles {equimur . Erit ergo judica- 
tum 3 quomodo ceteri Grxcorum Diphthongos pronuntia- 
rent . Sed ad fingulas . 

Ai Gra:cum , dices , ut ai Latinum fonabat in pifta? , 
aulal, aurai. Negat Quintilianus (b) ai } inquit , quidam 
ut Graeci efferebant 5 quidam fingulariter tantum , cum in 
dativum 5 vel genitivum cafum incidiffent 5 unde piciai ve- 
(lis->& aquai Virgilius vetujlatis amantijjimus . Verum Ar- 
chaifmum hujufmodi vel ipfi *px*iom-m ejurarunt . 

CA- 


a De imrat. p. j y . Edic. Bafilex in oQavo • i Ioan. Grani- de Dialcttis . 
r Gen.j. i.&Ji. d Jof. I7.H. t Ex. 16. 7. f Ibi. 6 . 41, 
g L. 1. Grani, p. jo. b Inf. 1 . i. cap.7. 
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C A P U T IUI 
De au j $c tu . 

D Iphthongum iftam ita pronuntiant Grsci in Templis , 
& fcholis ut av Latini in hac voce cave . Ita a vete- 
ribus pronuntiatum fuifie teftatur Tullius:(</) Quum Marcus 
Cra/Jus , ait » exercitum Brundi/ti imponeret quidam in por- 
tu caricas Cauno advectas vendens Cavneas clamitabat .Di- 
camus J ? placet monitum ab eo Crajfum caveret j ne iret . 
xaurta t; igitur ille ita clamitabat 3 ut Craffo dicere videre- 
tur cave ne eas . 

Quid plura ? Au , & tu incorrupte a Grsecis hodie pro- 
ferri teftatur ipfe Pius Manutius (b) hac in re non amicus . 

Dices fi ypfilon in hifce diphthongis valet V confonansj 
jam non erunt diphthongi ■> quee gemina vocali conflant , non 
confonante 5 & vocali . Sed Gnecorum confenfio nupero 
Tullii teftimonio comprobata major profecto eft, quam ut 
ingeniofa ifta (oeclufiuncula lcbefaftari poflit . 

Qui autem au 3 oc tu Gnecis afhcef pronuntiari dicit, 
Videat ne non perpugatas omnino habeat aures namque v 
confonans cum x , cum % , cum t conjungium ad f videtur 
accedere 5 etiam fi nolis , ficut in Latinis vocibus abfens ob- 
tineo abjlineo obfervo fecundam litteram B , ait Quintilia- 
nus j (c) ra,io pofeit , aures magis audiunt P. fic emtus , 
fumtus aeratus etfi nolis ita tamen pronuntias 3 ut emtus fum- 
ptus demptus proferre videaris . 


X 2 CA- 


j a.d*Div. b InPacergo; c Qiiint. i. c. 7. V.Grut. p. 43$. 8c yoj» 
SiCellaiium dc Otthogr. pag. ao. 
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CAPUT 

E/ unionum ejfe cum 


nru , 


V. 

& 


• M 

ia ne . 


B 


Afilius iterum : nam b> iret; J\a tb ium yfiipirnt 
m ^ hov ftirot; 5 ar/ro'5 • jtAxV tb «•«ros «^«rcs (zz) . 

Omne vocabulum dcjinens in i flos fcribitur per iZm ut %>i- 
s-o< uncius , ^-/ro? . Excipe ^ro' <retro'q mobilis 

aneiros infidus . 

Et Greecum Latini per I reddunt . 

Quid quod Latini in I fimplex vertunt diphthonguni 
& ? Vnde enim Nilus 5 Alexandria , Samaria , Ba/ilius » 
ldolum j Idea , Latria , Chirurgia , crocodilus , Nicome- 
dia •> Arius ^ nifi a NeTAt?? 5 AAsi-aeOcfpea* , 2apeap«<* j 
o*/A«o? > «tPzyAo? 5 st/*»» Aa‘£"«a , ^«ps^/ae , K^oxoJVaAss 
5 A^«o; ? 

Latinum I vertunt Grceci in E/ . 

Hinc in nummis apud Occonem : A rmv&vos } Eat^wro? t 
Aj/e/Tr^-e/fa , Maxpei^oj j nAairet^o? > j & alia n.U- 

fquam non obvia . 

A Chaldaeo etiam iki hk» fruftra . 


fiKO)V 


imago 


scun 

a/pir <nr«§« cohors 

< 7 /Vi? xAtaJec claves 

chimun %Hpui T biems v 

Calligraphorum etiam hic errores juvant . 

In vetullifFmo Sacro Codice Oxonicnft 

oportet 


w 

«rr 

pro 

«T« 

OLTTiTH A a* 

M 

a.7rt<?i\aj> 

pro 

c4 

PipHPTS$ 

pro 

<r«^a»TE? 

(0 

#g«AW> 

pro 

t£»A0«> 


miferunt . 

excoriantes 

egredi 


In 


a Pae. tfio. b Aftor cap. itf» »0. c Ibid. jy- d Ibid. 37. 
c Ibid. 38« 
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In Codice Alat . 

(<z) pro X*p«/S/ft Cherubim . 

Cb) 'Ziutci pro Semei 

K «5 pro Kf ? C/x 

/« Romano , Alexandrino . 

(V) pro */« £/« 

f<?) A*w« pro Mul Levi 

(/■) B oviapeir pro Bc napi» Beniamin 

In Bajileenji . 

Cg) iyeipimt pro iynptmt excitatur 

(b) poi/tir pro /iornv /olam 

Et xvpvnr quaterno mendo pro xupnrrsir vulgare • 


In Vfferiano . 

I'<*«p» pro Wp» *Jairi 

Bc v/cifxeir pro B tyiafjtip Beniamin 

Si etiam Profanos Thucydidem , Platonem , Xeno- 
phontem , Ariftotelem adeas nufquam non occurrent erro- 
res , quas ad rem faciant > 


titiat; pro 

eietS pro 

TEift>i<rxTS pro 

(i) /5xd/3in ; pro 

(^) 5 roXt pro 


vy tat; 
ittq 


vos 
Iris 

TtfvifXTe honorate 
/3xd0yi<; detrimenti 
tro\u urbi (/) 


Vt ne putes rccentiorum effe hoc vitium , qui «rar 
cum iura cum v-\.t*ov , cum ot , cum « mifcentes , omnes, 
iftas litteras etiam fcribendo perturbent, monet Philemon 
antiquiffimus,ob foni mvnvna omnia ifta etiam fuo aevofuif- 
le permixta (wz) . ' 

Summam addit Tullius ( n ) nam /3<Vf/ , vel / 8 \tu Graecis 


auri- 


a Gen.io.. b Exod. 6 . c u Par. V d Geu. 29. 1 6. e Ibid.J4» 
/ Ibid.jy.il. g Mat. 10. »7. b Ibid.n.ii. i Kt/p. 7 r»td. 4. 
p.r*. cx Hsnr. Xenop. k. Pag.aytf. I Vide Cotelerium, Suidam> Hefvchium, 
Cafaub. Peuv. Salm.if. In Hcrcd. Atcic. & omnes paflim Interpretes . m Vide Poc- 
phyrium jj-y ($ pupo V , » L. J>. Ep. 21 . 
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auribus obfcenam vocem pudicam cflc Latinis contendit il- 
lam eandem . B/m ergoGra:cum , vel beltu ac Bini Lati- 
num unifonum eft . 

Fortalfe , inquit , Latinis etiam erat Binei , ut piiercl 
mendacei fure/ . Scio hoc verum Quintilianus ( a ) aperte do- 
cet e ad i conjungi non pronuntiationis caula , fed folum 
cafus , numerique diilinguendi . Sed f //pervacuum , inquit, 
cfl , quia I tam long£ , quam brevi/ naturam habet , tum 
incommodum aliquando : nam iit , qu.£ proximam ab ulti~ 
ma litteram E habent , & 1 longo terminabantur , illam 
rationem fequentes utemur E gemina , qualia e/fent argen- 
teei , aureei . ldque iis pra/cipue-> qui ad leti ion em infli- 
tuentur etiam impedimento erit-ficut in Gra/cis ta>m fubfcri- 
ptum in XwrrHt , idejl xnrji . Jam vero fi ei aliud Tonaret 
quam i nec impedimento effet iis, qui ad ledlionem injlituen- 
tur , neque incommodum , neque fupervacuum . 

Terentianus aliam hujus orthographix caufam adfert : 
e , inquit , cum i non erit neceffe copulatas feribere , nifi 
fubejl ratio , aut origo nominis , ideft nifi id fiat diftin- 
guendi cafus , aut numeri , aut etiam etymi oftendendi gra- 
tia . HinC eos culpat qui deico , ubei , & fimilia feriberent , 
quum nulla fubfit caufa nec originis, neque diltindtionis. NeC 
tibi negotium faceflat , quod ei a Quintiliano pofitum di- 
catur pro i longo ; quali aliud Tonaret I longum, aliud bre- 
ve : nam paullo ante ipfe dixit quafdam voces apice non 
efie notandas , quamvis elfent longx , alias notandas efle , 
ut malus arbor & fimilia . Non igitur omnis fillaba produ- 
cta Tono diftinguebatur a brevi : fi enim diftingueretur om- 
nis longa fillaba a brevi , non cfiet ineptilfimum apice 
notare omnes natura, non pofitione longas. Nam fi A in ab- 
lativo aliter proferretur ac in recto , aliter ante geminam , 
aliter ante unam confonantem , xque feribendum eflet , 

o n r 

casida , molaris , hafta , ne fcilicet ii , qui ad IctUo- 

nem inflituerentur efferrent hafta , molares , caTsida . Sed 

. P''°- 

a Inft. or. 1. 1, e- 7. 
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propius ad rem : fi / longum naiura Tono differret ab / bre- 
vi , non fupervacuttm , fed neceflarium eflet notare e aut 
apice , aut alio Jigno ; ut poffet , qui ad legendum inftitue- 
retur illud aliter legere 5 ac proferre ? Sed Quintianus (a) 
apertiflime loquitur :Nam ai inquit fcribi non proferri pro - 
letarii fciunt : atque idem dicit mox de oe . oc inquityrr/- 
bendum non proferendum omnes edocent . Vide hac de re 
utrumque Scaligerum (£) . 


CAPUT VI. 

De Diphtongo ot 

B AfiliuS (r) Tct<rct axo m xv xou «P/a 'w u-\, t \op 

ypcbptmt ctor xv-^tM } ^t/<ra5,3-A»V t* xo7Xov xp o/d, xp »- 
s-oj , x&rh • omne vocabulum incipiens a xu , aut x? u > 
feribitur per vpfilon ut Alveare j X,pvro$ aurum ; 

Excipe KaiXar vacuum , X9°‘* color } x^res bonus x&Vi 
unfifus . 

Itaque ot idem valet ac wra , iu m , w . Id quoque Nos 
errores docent . 

In peryctujlo Codice apud Vefhenium videas . 


(i d ) ctpru 

(V) Sixvna. 

C /) A H 7 T 0 U 
(<?) nTvputo-fiiw 
(b) x* apoiSct 
(/) ixeiy» 


pro 

pro 

pro 

pro 

pro 

pro 


apwi panes 
fixTva. retia 

Xonrctt ceterae 

ynvifxa<rfxi»ti parata 
X^afxtJJ'* clamydem 
ixehoi illi 


In Herodoto . 

(b) Kamxatroi pro xamixun in C olunt 

In Xenoplonte . 

(/) oi xaA/rw pro x«a t?ot optimi 


•/ 


<* Epogcaph.c.a &C. 7 . b Pater l.i . de cauGj Lat . lmg. c.8. Filius in Notis 
ad Attfoii . c Pag;S94- d Matth. 4 . j. e Ibid. »0 . / Ibid.cap.iy 

f i b Ibid. »7, ji, i InOxonicn. { Mei. 4 .pag. nj, 

t Oe Pcrf. leg. pag. 5 79. 1 
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oi pro £&?u optimi of fityim pro ptytroi Maximi . 

Sed cui non auditce querela; Hieronimi (a) , Augu- 
ftinij {b') Eucherii (c) de voce Ccnomia , qua; quum a Gra:- 
cis nunc > invopvla , nunc xuuuofxtja. 3 nunc xoiftpiaL propter 
eundem in omnibus Tonum Tcriberetur 3 Sacris Interpreti- 
bus maxime incommodavit ? 

Barbaries etiam Neronis favet . Duos ille Sulpicios 
inaufpicato cognomine noixTixvg trucidari juffit . Quam ob 
Culpam ? or itto/htixoi ix ‘tBpoycrav i7ri)ta.Xu/b8poi eg ni g ra Ne- 
purog vjxag mg nuOixag ix. mg ofdurtfilag ti<r'fj3yy (d) . Quia j 
inquit Dio 3 quum a majoribus noiXTixoi vocarentur in sru- 
Otxag Neronis Vi&orias 5 fcelejli } injurii ejje viji funt > & 
ob vocis Ji mi Ut udi ne. rn Pythicarum ejus victoriarum laudis 
ufurpatores . Fac 5 non ut Grxci modo proferunt 5 fcd ut ma- 
lunt Erafmiani 5 Tonarent tum Diphthongi 3 & littera Grx- 
ca; ; Quid Putic£ Tyranni vi<floria - j cum miferis illis Sulpi- 
ciis Poiecticois ? 

Prceterea fi Diphthongus oi una effet fillaba 3 & ot 
du.x 5 dubitares ne utrum fxo»o<p9oyya> g a veteribus pronun- 
tiaretur ? an f/tpd-oyyag ? Audi Apollonium (<?) «' o-uActj. 3* 3 
v)t> xuziag rrjXXa,3nv , ore tig Jvo (xtpt^tmi 5 oioy xotXov 
xo/Aoy . Sillaba , qu£ vere 5 ac proprie Jillaba ejl } quan- 
doque in duas dividitur ut xoiXov , xoihov . 

Ergo i tot una lillaba vere una eft. Et Plutarclius {/) : 
iPtov ? ait t if Arfl/cfi Joo 0-vXA.otfiag iig fJiiaM <rv<?tXXtiy cJg Qotfxct- 
niv avTi' T 8 to ipxTtoy . Sollemne ejl Atticis Jillabam geminam 
in duas contrahere ut Stipunov 5 pro to l/xdnay . Vertis. Er- 
go to i dua 5 in 9 ot unam contrahitur : ergo 9 oi elt mono- 
iillabon } to i ditfilabon . At Erafmiani diphthongujn 01 , 
in duas fillabas folvunt . 

Veniamus ad fplendida . Anno fecundo belli Poloponnefia- 

ci 0 


a Ep. ad Fretclim • b L. t. in Exod, c De Nom. Hc^r.caP-u p. ifri» 
d In Neronem. e A polion. Iib< t. cap. *• pac«tj» / Plue- de Dialerbir? 
& Homerico (.aram ufu . 
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ci 3 feptlngentefinio tricefimo ante Chriftum lues fardiflima 
Athenis coepit graflari , tum ait Thucydides 3 ut rebus afli- 
Bis J 'olet j meminerunt Athenicnfes ejus veteris dicti 3 quod 
ex majorum traditione canebatur (a) . 

noM/iOt ; 3 x) Xoific$ d/x’ durq) . 

Adveniet Doricum Bellum , & lues cum ipfo . 

Quum vero nufquam fcriptum id reperirctur 3 fed tantum per 
ora vulgi volitaret 3 orta lis 3 quid per vocem limbs oracu- 
lum portenderet ?Ao<po'c lues nempe qua tuni premerentur ? 
an A</*cg fames^woLVW alio in pofterum Dorico bello ingruen- 
te timerent ? At praefens malum , inquit 3 abfolvit vati- 
cinii fidem & Aoi/*ov vcrfiu illo 3 non \t/xov praedictum fui fle 
patuit . Quod fi •/ cum tum prorfiis non confonaret , quis 
locus reliquus efiet quxltioni ? Quin oi ac ium idem dein- 
ceps pofieris valiturum vaticinatus Thucydides fi bellum 
inquit 3 pcjlmodum Dores intulerint & cafu fumes fcquatur* 
illo eodem dicio A/^to; , non Ao i^figni fica tum fuifle pofieros 
arbitraturos . Ha*ret hic fieza 3 neque hifcere audet Me- 
cherchius ; negant enim fe pofie percipere 3 quomodo At- 
ticis auribus accerrimis 3 & delicatis A ot/xot; , cum Ai^a '5 
confundi potuiflet . Virorum autem hujufmodi ftupor Gra:- 
corum hodierna pronuntiationi fubfcribit . 

CAPUT VII. 

De v ) & Diphthongis impropriis • 

D icis V ferale fonans Cecropiis ignota notis erat : a ita- 
que non u valebat . At num 3 quia littera «Grsci ca- 
rent 3 duobus adjeftis O videlicet , bc Y ejus fonum non 
obtinent ? Latinis profefto decffe 4 redle dices : male au- 
tem negares , ejus fonum ignotum ipfis efTe 3 quem per pf 
aficquuntur . Quid plura ? Negat Quintilianus efie Grrccis 

L fonum 3 


.t Hlft. p.z. pj!*, 13*. Edit. Amft. infol. an.1751.cam NotisVvaft. 
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fonum illum duriorem , quem tempeftate fua efficeret uu 
geminum in voce equum (a) . Erat ergo ipfis ille alter 
mollior , quem u fimplcx efficit . Qui enim Polyphemo ge- 
minos negat oculos , unum profetfto concedet . 

, feu tum fubfcriptum, cujus olim adje- 
ctione j mox fubfcriptione diphthongi impropria* fiunt ut 
« j ji , v/ , e», nihil fono addere manifeftum ex Quintilia- 
no eft , qui ait impedimento effe iis qui ad leblionem injli- 
tuuntur (b ') . Non enim impedimento, fed commodo , fed 
ufui , fed neccflitati foret , fi fono inferviret . 

De y pra*cipue Athenirus jraVre? , ait , oi A^aie/ Teio 
jtoxp£ oin iftvtw , « fxovov ip' viir tuttstcu Jurapiui; , , 

xj on vir £i<p9oyy0r Jfetnifxxtrei Sta w ofax p« ypatpur/ (V) . 
Omnes Achivi om\c\-o utebantur , nonfolum ubi id hodie 
conlocamu s , fed etiam ubi nunc diphthorigum , ideft u po- 
nimus . Quoniam vero ex permutatione litterarum licet per 
Erafmianos arguere; commodum eft nobis deducere omi- 
cron eodem ore pronuntiatum fuifie , ac « diphthongum . 
Prxterea nifi unius eftet foni omicron , umcga Sc « diphthon- 
gus non ita pronum fuilTet Scriptoribus alterum pro altero 
ufurpare , five id errore, five negligentia fecerint, five 
citra omnem negligentiam , erroremve facere potuerint 
■muvxpavioL indulgente . Ad vitandam moleftiam unum dum- 
taxat exemplum adducamus . OEnopionem Ariadnes Mi- 
noidis , five ex Tliefeo , five ex Baccho filium , q*uem Rha- - 
damanthus Avunculus Regem cflc Juffit in Chio, oiro7r/uia 
fcribunt Aratus (</) , Paufanias (c) , Diodorus Siculus (/) , 
Athenaeus (g ) . At Plutarchus diron/opa (h) . 

Sed ut Scopulis tandem prartcrvetfta liberius excurrat 
oratio , ad ea venio , quz contra Diphthongorum hodier- 
nam, 


m Or. Inrt.l.Ii. c.io. b In. Or. l.i.C.7. t Dipnofi I. It.c. f. 
d Apnd Ciceronem in fragmenti» e Acluic. feu i.7p.; }{. Edic. Lipfia: an.ld?£. 
f BibUHift. l.f.in fine. g Dipn t. i.c. to. 

b Tom. 1. p. 9. Edic. Lut. Par* an . 17*4. in Thefco * 
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nam , atque adeo perpetuam Pronuntiationem apud Grarcos 
adferri folcnt . Qui rem oculis fuifmet vellet perfpieere , is 
Grtecos Grammaticos vetuftilfimos quofque legat , deinde 
Jacobum Parcum ( a ) , Lancilotum \jj) , Latakerum , (c) 
qui, quum de Latinis agunt, Gnecos etiam, unde plerumque 
illa: proficifcuntur , ollendunt . 

Clamat Erafmus , ( d ) Beza , (e) Mekerchius , (/} 
contra naturam diphthongi , qua: duplicem fonum prafe- 
fert , a Gracis hodie ftetroipOdyyuq proferri diphthongos . At 
primo Diphthongos Gratcis per Antiphrafin didas fufpicari 
prohibet nihil. Quid fonat A "owq nifi tempus indefinitum , 
& tamen pro maxime definito tempore paflini utebantur , 
prafertim in modo Imperativo, & Infinito. Eli enim tempus 
magis definitum , quam fi dicas : Precor Deos immortales ut 
in HJC contentione mihi praflent ? . . & jam Demofihe- 
nes (g~) iuxefj.au w§ Ottiq V7rap%cu fJ.it «V vjmvt -r aydivtt mrnv- 
7»r . . . . mox vero quum AEfchinem mercenarium efle dixif- 
fet , ad ipfum converfus , ei § d7rtreic , inquit , ipelmtrov duriq 
fi dubitas ^ interroga iflos . Quod tempus excogitari pote- 
rit magis ocisiKOP . Non enim copiam facit , ut quoties , aut 
quando vellet interrogaret , neque erat , quod farpius , & 
omni tempore fieret : fed nunc inquit ego dico , Nunc tu 
dubitas interroga iflos , & tamen dixit tpwWor , non i^um . 

Deinde illud confiderent velim viri dodilfimi : Ad 
quid primo nata: fint littera* ; quid valere debuiflent • quid 
reipfa valeant ; inter fe aliquid dirtare . Fruflra , inquit 
Erafmus , funt littera , fi fono nihil differrent : nempe ubi 
primum inventa funt . At dum a majoribus amplius mille 
anni funt tefte Manutio , terte Ceratino, nec renuente Mir- 
tisbo duo annorum millia ad eundem fonum plures littera 
jam adhibentur , tibi certe Gracorum fuperftitionem , quae 

L 2 etiam 

- ■ — ' - 

a Lib. de Littcr. b Grani. 1 . j, c. if. c De Bivocaiibui . 

^ p. 7 ». e p. ;j. / p. 124. 

g 11«$/ ^TtlfetPU . 
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etiam in fcribendo arnigmata adamarit , irridere integrunt 
eft > illorum autem ufui reclamare, & contra tot foculorum 
invariatam fcribendi , loquendique numquam interruptam 
confuetudinem tendere brachia tritis quibufdam, ac circum- 
foraneis adduttus ratiunculis , non grxce erit docere vo- 
lentis , fed iniqui Cenforis atque imperium in linguam, 
mortuam exercentis , quod ipfi Checo Tyrannis improba 
judicata eft . (a) Ufltatis tutius utere monet Quintilianus, 
(/>) vetiflifflma non fine jablantia quaris , maxime quum nul- 
la fpes affequendi adfulgeat , quod Erafmiani ipfi fateri co- 
guntur . 

In dumetis volutari queritur Beza , quod quum Nilos 
audit , hsereat N/ Ao 5 ? an N^ao; , an NmAo; , an N1/A0; , an 
NalAo; , an NihAo; (Ibi feribendum fit ? Movet me (ane 
hominis perturbatio : fed fcribendi legibus imbui quamob- 
rem non patitur ? Ecquam linguam aure folum magiftra re- 
<fte feribemus ? Profecfto , nequid Gallos , Belgas , Anglos, 
Germanos , ceteras nationes commemorem , omnium certe 
caftigatiffimos Italos ego puto : ii tamen nondum eo perve- 
nerunt , ut ad aures tantum feribant , nihil ad Calligrapho- 
rum libidinem inclinent , nihil prorfus origini verborum , 
aut diferimini concedant . 

Obiiciunt Tullium , ( c ) Quintilianum (</) qui nempe 
Atticos appellent limatos , emumftos , caftigatimmos . At 
fucum hic , ( pace veftra Erafmiani dicam ) vel lippi vi- 
dent . Nihil enim ab iftis de fcribendi ratione , fed 
de eloquentia ibi agitatur , qua ceteros Attici fuperabant . 
dflanum enim dicendi genus tumidius illud, atque jactan- 
tius , vaniore dicendi gloria inflatum , aut etiam Rho- 
dium , quod AEfchine illuc exule viro Attico fatum , dege- 
neravit , longe diftabat ab optima illa Attica dicendi ratio- 
ne acri , terfa , eloquentia frugalitate contenta , ac femper 

manum 


4 p. jj. b ). i.c. f. c de CI«. Orat, fc de Orae- d 1. 


Digitized by GoogI 


manum intra pallium continente . (a) An inde deduces 
completam etiam , abfolutamque numeris omnibus fcriben- 
di rationem, qua litteras omnes, atque apices ad aurem ac- 
commodarent ? 

At Clieco tot Diphthongi , qua: I valeant nefcio quid 
exile fapiunt . £t certe : I enim angujlior littera ejl ; atque 
experimur illam non ita cavo , ac patulo ore proferri , ut , 
£, qu<c plenior ejl . Ita fane . Verum hoc maxime facit . An- 
gultam enim , atque exilem fuide Grarcorum pronuntia- 
tionem ex Cicerone didicimus ( b ) Cotta enim inquit , diu~ 
turno grace laquendi uju a dilatandis litteris fe fe abjlra- 
xerat , & in exilem dilupfus ejl . Quid facias ? Generofo 
viro feminea illa exilitas non arridet . Arriftt tamen Quin- 
tiliano , eamque confequendl Latinis fpem eripit , 3c folum 
majori [piri tu , & dicendi pondere poffe aliquo modo cotn- 
penfari contendit . (r) Quam plures diphthongi Monodiam 
efficerent accufat Mirtisbus , & ex Plutarcho damnat . At 
Plutarchus ( d ) ibi Monodiam appellat non litterarum , non 
diphthongorum plurium fonum eundem, fed fententix ejuf- 
dem , atque adeo argumenti unius crebram repetitionem . 



CA- 


« Quine, ihi . b De CUr. Ot.74* c ki». c.to. d De Paetorum 
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P A R S 


De Recentibus . 

C A P V T I. 

Uo tempore accentus feribi ctepti fint , varia eft Eru- 
I / ditorum opinio . Ariftophani Byzantino , qui ad CC 
annos ante Chriftum floruit } hanc laudem adiudicat' 
D. Monfauconius : ( a Non quod Gr<£ eorum lingua , inquit , 
Pro/odia c aruerit , Jcd quod ille figna j & formas invenerit » 
licet plerumque a Librari i s^ac Scriptoribus /olerent negligi. 
Tum videlicet quum adhuc fermo grarcus in ore etiam vulgi 
floreret , neque eflet periculum ne non feripti a legentibus 
non pronuntiarentur . In eandem fententiam concedit vir 
in paucis eruditus Cl. D. Gregorius Placentinius Hieromo- 
nachus Cryptoferratenfis , qui Pala-ographiam Montfauco- 
nianam in epitomen redegit fexdecim anni funt . Proinde 
miror Sarpedonium (£) quamobrem adfeveret : Mont/auco- 
fiium i?i PaLcographia aperte a/fercrc-, monumenta 3 quee mil- 
le annorum fpatium excedunt , nullo notari accentu . 

Ego vero a quonam Au&ore inventi 5 quo tempore 
feribi Accentus coepti fint ad rem non multum video inte- 
refle j modo illud oflendam : Quos hodie Grxci in /ano au- 
reo veteri fermone feribunt , ac pronuntiant Accentus , eos 
illos a veteribus pronuntiatos olimfuijfe : Id dum oflendo> 
illud etiam per tranfennam apparebit ; a veteribus fcilicet 
feriptos etiam aliquando fui/e . 

I Argumentum a Quintiliano . 

Grxci hodie in fano aureo veteri fermone feribunt 
0 ’a vpnov j Tv'psu>yo$ , & non ex quantitate 5 qux vocabula 

hxc 


ralj»oght. Grxc. I.i. c.4. p.Jt. i Sarp. D‘fl- pag-40. 
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hax jubet elle Bacchios j fed ex Profodia 3 qua! iit Da<!>ilos 

Vi Vi * I . 

putat : Olimbos Tyrannos pronuntiant . Ita etiam veteres 3 
ait Quintilianus . Antiquiora 3 inquit 3 Grammatici Lati- 
ni , qui in Gr£cis nominibus nihil ex Latina ratione mu- 
tandum putarent , & Graecorum injlitutis in loquendo Je 
haud egere faterentnr , dederunt Tyra"nno & Oly" mpo 
acutam mediam Jillabam : quia dttabus longis fequentibus 
primam brevem acui fermo nojler non patitur . (a) Ergo 

Grecis non media lyrn 3 ran 3 fed prima 0 > Ty erant acu- 

| I ^ Vi o u 

ta . Non ergo Tir annos 3 Olymbos fed Tyrannos , Cjlymbos , 
pronuntiabant antiquiores Graxi , ficut num recentiores . 
Profero illos ferre non polium , qui Graxis etiam di&um» 
obfervandumque putant to 

Vocalis longa cft , Ji confona bina fequantur : 

vi vi 

& quamvis ab Anglis pronuntiari audiant govemour , 

vi vi Vi Vi Vi V> Vi V» Vi Vi • 

Liberty 3 crue[ty 3 Infancy 3 mddcJly-,Kalcndcr , a Germanis 

Vi Vi Vi Vi vi Vi Vi vi 

Jlenderber 3 lachcndcr y berkiimmernus ab Italis otranto , 

vi vi vi vi vi vi vi «i* vi 

Lepanto 3 Sifanto 3 7 aranto 3 fc uo t er/i 3 leggerne 3 plangerla 

Vi Vi Vi 

per der vi . Tamen a Graxis dici 01imbos 3 Tirannos audire 
omnino non poliunt . I.atina lingua inquiunt 3 quum ex. 
Graxa orta fit 3 ejus quoque accentus prodit . An non & 
Itala a Latina orta elt ? cur tamen accentibus tam longe 

Vi Vi vi vi 

didat J cur a brevitas 3 cadere 3 crijlallinus 3 ridere dicunt 

vi 

ridere 3 criflalTtno , cadere 3 brevi td ? Nonne etiam com- 
munia funt Anglis 3 ac Gallis vocabula plurima ? & tamen 
alio uterque accentu pronuntiat ; eodem enim modo 
Scribit 3 ce tamen effert ANGLUS GALLUS 
bonuet pileolum boni' t bone' t 

engagement impegno I/tf/. engke gme' nt angagma'n 
gibet furca zibet 

bracelet armilla ' bre sle' t braslet &c. 

vide 

a JnlU Or, cap. f. 
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videlicet legem illam , quam (a) Mirtisbus tulit anno ela- 
pfo : nempe ut voces , qua alia ex lingua defurnuntur , re- 
linquantur integne 5 neque ad alterius genium accommoden- 
tur > tot populi j tot nationes ante non audierant . 

II Argumentum a Poetis Latinis . 

Non ita profero Antiquiores Grammatici Latini lo- 
quendi leges inftituerunt , ut Grcecae pronuntiationis imi- 
tanda: poetis etiam licentiam omnem ademerint . Cordati 
enim viri , oc qui rationem admittunt Hellenifmum voca- 
runt licentias hafce : 

Infui A E 'J onio in magno .... 

ujlitice ne prius mirer 5 belli ne laborum ? 

Brontefq uF^Steropefque... TerrafquE ^tradlufq . m aris 
.... lacerum crudeliter ORA .... 

. . . Celerem SEQVL Ajacem . . . Ibis FRENARE 
Dracones &c. 

duobus nixi rationibus 5 nempe quod inauditum erat Lati- 
nis 5 confuetum Grrccis : 

I. Diphthongum finalem ob vocalem fcqucntem non eli- 
dere . 


II. Patrium cafum tribuere verbo miror miraris . 

III. Brevem quamlibet ob mutam , liquidam fe- 
quentis vocabuli producere . 

IV. Partem corporis per quartum cafum efferre . 

V. Infinita libenter admittere pofi celerem , pofi ibis , 
Ha.'C quum ita fint , id a nobis hic ft.atui > arquus puto per- 
mittes : Latinos quum ab fua confuetudine in Gra:cis vo- 
cibus pronuntiandis difccdunt > ad Cnecorum ufum accede- 
re , Jam vero quum fecundam in Philippus in Phadromus , 
quod Gra:cis elt 4> iKimroc, QxiPpvftos conipuit Plautus 'j 

quum dixerit Ovidius 

. . . .firitlumque oriOnis cnfem 

. . Per totidem partes IrigOnorum regula currit 

Au Ionius p u i„ //r tetragOno adfpedu vitale cor rufe at 

^ Tpr- 


a Diflett.p.jy. b 1’laut. in Cut. cu!. »&, !• fr.i» 
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Tertullianus . Atque pio fufccpit Anicetut ordine Jortcm 

quum audio Eremus , Paraclttu s , Idola , elefon >Anti- 
pho*na , Eariptdes , Ibalia , Ide' a ^ Philofophla Se id ge- 
nus , quum fcio harc quantitati Graecorum repugnare , nec 
minus quantitati, atque confuetudini Latinorum, qui Grar- 
corum quantitatem plerumque , non accentum fequuntur , 
cur in his paucis non putem Latinos , Graeciam efle imita- 
tos ? Graecis hodie in aureo Sermone quantitate negle&a , 
breves iftas natura , longas propter accentum pronuntiant 
Ewe/*-/<f»is , 9*\ltx , VSU , : contra longas natu- 
ra, propter accentum contrahunt in , uPaXa . , 

xAhto?, fyu/Jios , A >/*»»«, uyiuvoi; , 

$/Ai;r5ro$ . Quidni a Graecis quoque veteribus ita ex ac- 
centu pronuntiatas fuifle has voces dicemus , quum di- 
ci , aut fingi omnino non poflit , quare fic Latini pro- 
nuntiaverint, nifi ex Graecorum more pronuntiafient ? In 
Graecis nominibus , ait Scaliger , non quantitatem , fei 
accentum fpeciabant Latini , quia ut etiam notat Servius 
in libello de Accentibus , Latini eundem accentum , querti 
Graci habent , efferunt in graecis nominibus .... Denique 
infpice totum Sidonium , totum Prudentium & alios , in- 
venies eos non filabas Gracas , Jed accentum Graecorum 
effe fecutos .... iis temporibus fulte videbatur non ibi 
producere filabam , ubi accentus effet . . . adeo ut Plautus 
in hoc fecutus ft judicium vulgi , quia non cum doBis , 
fed cum plebe rem fbi effe videret : nam femper apud 

illum Phaedromus ef daSiylus , qui gnecls ef QauSpofiOf , 
item quia ®iXi7r7rcq dicitur accentu in prima , eodem mo- 
do mediam corripit , & nunquam aliter invenies apud 

Plautumtfuin mediam in nomine Philippus, corripuerit . . . 
Talia multa funt apud Plautum , qua: fudiofos per ft 
quam opera mea cogvvfcere malim (a') . 

M * IT. Ar- 

■ - - - 1 l i j 

a Jofeph Scaliger. 1. 1 . c,»j. Vide etiam Commentatu iu Phucum Frid. Tr.ub- 
nunni in CutcoJ. a3. i. Sc:ir t. 
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• . x IU. Argumentum ex duplici Y at tone . 

Leges accentuum involuta: funt., implexa: , funt act 
leorum , funt /pinardm Jegetes . Fugacis igitur Toni reti-’ 
pendi. caufa , ac pronuntiationis du<5tu tum inventi efie dw 
cendi funt , quum illi a vernaculi Termonis corruptela ti- 
meretur. Quid , quod quantitatem, qua fola pronuntiatio- 
nem conflitifie E rafiniani contendunt , Accentus turpifiime 
foedant? Qenfefne tantam luem , tam avide , fumma con- 
fenfione j omni loco a Gra:cis admifiam fuifie in eo Termo- 
ne , cujus calla , inta&aque vocabula in Templis omni 
tempore diligentifiime cullodierunt ? cujus, pronuntiatio- 
nem viva voce innumeris ubique gymnafiis exercuerunt y 
commendaverunt , cariorem oculis habuerunt ? Aut viris. 
do<5tis caruifie Gra:ciam dicemus tum temporis, quica-- 
flum Termonem accentibus confluprari adverterent , & quo- 
modo leges adeo exleges incultis Gnecorum mentibus > 
tanto ordine infitce Tunt , tanta firmitate , ut nullo deinde 
tempore , non dicam evelli, Ted ne agitari quidem fufpicio- 
nis aura potuerint ? Aut , quod fateri omnino oportet 
quem hofpitem in hifloria argui non pudet , do&iifimis vi- 
ris a Platonis aeva ad excifam Conftantinopolim urbem uni- 
verfa Grarcia toto terrarum orbe femper abundavit oc quo- 
modo Sartaginem illam loquendi , feribendique in aureum 
Termonem ad libidinem induci reclamatum eft a nemine ? 
Quomodo Au<flori nemo aut incommodavit , fi barbariem 
inclucere, aut invidit fi leges ferre vifus elfet , qux ab uni- 
verfis Grcecorum populis fummo confenfu exciperentur ? 
Ignotus erat Auftor? Ignotum cur nemo impune laceravit? 
Mira Tunt illa , incredibilia & extra hanc caufam inaudita 5 
illa tamen concoquenda efie putarem , nifi Accentuum eli- 
minandorum caput illud tandem efie adverterem , quod 
'nefas putant , Latinorum pronuntiationem a Gra:ca difee- 
dere : Neque Quindlilianum audiunt , qui pronuntiatio- 
nem Latinorum longe a Grseca difcedere tellatur , pro~ 
pter minus fuaves Latinorum accentus : Apud Latinos 

enim ? 
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enim , ait , ultima Jtllaba , nec acuta umquam excitatur , 
jfcxa circumducitur . [a] Ergo circumducebatur a Grae- 
cis flexa ut nunc ultinia lulaba in dyanu agapo diligo , & 
excitabatur acuta ut nunc in rip didp ton Theon Deum . Quid 
habes dicere ? 

C A P U II. 

Ex Graecis Scriptoribus • 


A 


Efculapium Graeci A a-mXumoy vocant iefm juxta quan- 
titatem brevi ; nam ; 

a<rKX^7ri‘b ijop apvfJiovc c, “mnfo^ 

Kai BctrfXrtx piiya.P aa-xX^ntop xnToSumP (V) 
certe penultimam /arat nemo poetarum produxit : tametl 
negle<fta quantitate d<nt\n7r/op paroxytone nunc pronun- 
tiant , & fernper pronuntiabant : Qui quantitatem iecutus 
proparoxytone *<rxA»Vra* pronuntiaflet , explodebatur a po- 
pulo : nc Demoflheni quidem ipfi parfum efl: • ofipvt $ , ait 
de Demollliene Plutarchus in ejus vita x) t op da-xX^nlop , 
i&i nPOnAPOSYNnN d<rxX»7nop i<pn , ini nra *9opu- 
PtiQn . juravit Demoithenes ton Afclipfon , & RETRA„ 
HENS ACCENTUM IN ANTEPENULTIMAM dixi t 


Afclipton : quare cxplofus a populo efl . 

At non lapfu linguae dumtaxat Accentum ufum funi* 
mus oratorum Graeciae oftendit } fed confulto illos permi- 
fcendo . t u&urct ; oxytone nunc a Graecis Mercenarius di- 
citur } ita etiam Demofthenes : &quum explodi a populo 
voluit , confulto fiia-SuToi; proparoxitone dixit • Proditio- 
nis ille quum pollularet AEfchinem quod pabulo inimico- 
rum Patri* , ac glande corruptus eflet : A^a fitorOurop 

tyco <r t 7r{C7? pop ftir ^/Xinnn , xj pmj AXi^dpPpn xa.Xco 5 x} 

M 2 vto t 


•s Inft. 1 . it.c- 10. b tliad. d. v. J94. c Orpheai , quicumque ili c fit 
nam Moyfcn effc futuatur Natalis ab Atex>T. 1. p»}T7. 
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vi vi 7r£vn$ j « JV a.7rt?ti$ ipwnvov avmf . yf/ Mercenarium 
Ego te ante quidem Philippi , Alexandri appello* 

atque hi omnes : niji credis } interroga illos . Tum quafc 
fe corrigeris » fiajkw JV } ait 5 ra 3 -’ wVt' p <ra troulra : Ego po- 
tius illos pro te interrogabo j & concionem alloquens , W- 
7 spop L>/wrK JWr j ait , « aOxrouoi 5 fii<rdam; Vulpinam 
grxei hominis vafritiem ! Atr^fvtiq , « eW AA«£«*Jp* „ 

Utrum A E/chines hofpes effc Alexandri videtur an miftho- 
tos ? Athenienfes 5 qui bene auribus uterentur , quum 

t u Vi 

oratorem turpiflima, barbarie mijlhotos proparoxitone » 
pro miflhotos oxitone enuntiafle judicaviflent , confufts 
omnes vocibus exclamant mijlhotbs mifhotbs . Tum ille * 
quafi populus non accentus barbariem corrigeret j fed 
AEfchinem accufaret ; <***«$, inquit, AEfchinem alloquens* 
« Af^atn j Audis quid dicunt ? 

Neque hanc fabam a Grecorum aliquo recens cudi 
exiftimes : Ulpianus Rhetor Demofthenis Interpres , qui 
tefteEunapio ad Conftantini Magni tempora floruit i*uv 
ait , c# tcS ipuTfv 6 pVrap £ (2itp(bdy.<rz9 5 fi/rOa m» 

A iyuv vir ra Aa« JWpS&ioij’ , a»? a7rox.£jnr‘y x.ou fbt(2auaa‘h> »JY- 

. Confulto quum orator interrogaret , barbarizavit j 

s# 

miflhotos enuntians , correclionemque populi velut inter- 
rogationis fu£ refponfum in AEfchinem retorjit . [<?] 

Hic vel ipfe Mirtisbus plaudit : at non anmabus ma- 
nibus . Negare non audet 5 pudet concedere 5 ( b ) medius 
incedit •> & ex accentu pronuntiatas fuifle olim aliquas vo- 
ces contendit i cx quantitate aliquas . At quas? & quas ? 
of $>/A« xeip*A>»'. Cur iftas ? Non illas ? Si femel a quanti- 
tate in pronuntiando difcedendum eft , cur avap^or j atque 
anxpt<pi<r/3»wr Gracorum confuetudinem dedignati } nos in La- 
byrinthum conjicimus ? 

Recens quidam certe non aVaA$«/ 5 »i 7 B$ Chirographo 

quo- 

0, DemoftS. TZfpl ?i<paivv ftatim poft recitawm Philippi Epiftolam edit. Rafile* 
An. 1 j ji.cum argum. Libani» Sophiftar, & Notis Vlpiani Redieris b Diter, p. 
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quodam Tuo laceflit cc a defendendis accentibus nos quoque 
fidem noftram liberaturos fore fibi pollicetur , dum Arifto- 
telem legamus . (a} Legimus neque oculis non percurio- 
fis . Inter alios pedes , quibus oratoria periodus exit, lau- 
dat ille paeonem quartum , quem /3ptx%H<u ap rpeig % 
h' cTi fjtaitpA -nXiOToutt . atque inde probat , quod «f« r » 
paxpa a7roxi>7rTS(r9ou , JtiXtir tivcu vir r*Xlor x'r ; oportet 
periodum abfohi longa Jillaba , & clara , ideft fonora : cc 
ponit exemplum in apaWi ru£ nam » /Spa^«<*< dixerat Sfy' 
T9 ariXilq hdou TToiet xoXofior . Brevis fillubu , quum im - 
perfeci a /it , mancum , ac debilem facit exitum fententice . 
Nequis putet exemplum ab Arifiotele hic adduci illud neu 
Ai 0$ , quod licet accentu hodie notetur in fine tamen xoAa- 
fio* ttoih Ariftotelicis auribus . Non, inquam, quLa quar- 
tum pteonem avari ro% opponit, ac prarfert p<eoni primo « 
*p*« (*ir , ait , ti fixxpci , nXurnUen cTi t{e*s /Sp ayeiou: 
inchoat prima longa , tres breves abfolvunt : at xa/ dVote non 
e(l'e pronem primum ecquis no videt ? Addit S£ JVA*y 
wV TiMvvir paxpav ultimam Jillabam longam , atque fono- 
rame/je oportere , ^*>i </Va' toV ypaiptx , <T<a tmv ^-apa- 

jpatpitV , «AAa «T/a roi» p'v0ptoF , «r< pir £r tup uBpor eJrcw 

vir Xt£ir , idelt #0* perferiptorem , aut propter aliquod 
/igKum appe/itum , fed propter numerum : numerofam enim 
oportet e[fe orationem . Da mi nunc: fatifne probas hinc, ac- 
centus non fuifle pronuntiatos ? an tantum neceffario 
fcribendostumfuijjel Hoc fane do, & concedo . At pro- 
nuntiatos fuifTe ipfe Ariftotelcs non obfcure innuit , at- 
que indicat ; ubi quartum cavillationum fontem aperit 
cf* vir TrpotruSiajr , inquit , e# fbp nrg artu 
Sfy.Air.Tix.org a’ pacT/«p voiH arou Xoyor/r cT» nrg yiypafJbfiOtg piX- 
Xor. (£) Ac fi diceret ubi feriptum videas fine accentibus :■ 
topeuor , Trotog , pvznct , tx-ng , angrug pronum eft a feri- 

ben- 

a RlVst. ]. ?. c. 8. in fine b De Elench. Sopii, c. J.pag. i ; fi. Edit, in fol» 
Bafilez an. i<} 9 - & Edit. Lugd. an. 1740. pag, 377. 
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bentis mente aberrare , nefcies enim , quid intellertum ille 
velit fine arte ? an «V***-»; fcdulo ? i*.To$pr teter 1 

an tTLTosfextus ? pet/p/a infinita ? an pwe/a decem millia ? 
jr-fl/o; ? an 7tojoi; qualis ? tcpauov legitimum ? an vopouow 
pafcualel M in non /criptis quum videlicet viva voce in- 
ter fele Philofophi altercantur j » p' qSiot nonto-at \6yov . 
unde autem nift quia accentus pronuntiabantur ? At quis re- 
rte deducet omnibus in illo tempore accentus feriptis prorfus 
exulafle ? SiSriptorum plerique fine accentu feriberent , 
nonne juftilfune Ariftoteles dixifiet , eum qui legeret faci- 
le a Scriptorum mente aberrare potuifie? 

Sunt qui ante Pififtratum etiam , atque adeo ante So- 
lonem aliquos arbitrentur accentus fexus 5 fenfufue diftin-. 
guendi gratia ab exartioribus Calligraphis fuifle ufurpatos 5 
Hanc ego fpartam aliis adornandam remitto . Illis tamen 
fubfcribere non polium , qui quum inventi hujus gloriam 
Ariftarcho , Arillophani } Didymo invideant j corruptela 
adjudicant ; Sc accentus 5 quod olim de ranis Philofophi 
mentirentur , ex putri barbarorum eluvione natos effe ad- 
feverant • Fingis hac , inquies } quo acrius , & magnificen- 
tius differas . Minime . Immo vero non folum dicunt 5 ' fed 
inde probare conantur , quod ad vulgarem hodiernam 
Gr te eorum linguam Jlabiliendam excogitati Jint 5 inquiunt , 
gj» liquet pro: ter eu quod cum ea exacie conueniunt . (a) 
Quam exarte conveniant infpiciamus . At primo Graci ho- 
die illi a Scriptoribus appellantur , qui Orientalis Ecclefia 
ritus jCarimonias } ac preces Graea veteri lingua adhibent } 
Hi vero omnigeni funt 5 cc fere totius orbis incola . Porro 
quorum Gracorum vulgarem linguam putem cum Eccle- 
iiaftica lingua aurea , ac fincera accentibus exaf/e con- 
venire ? Eorumne 5 qui Epirum , Liburniam , Moc- 
fiam fuperiorem > qui Calabriam , qui Siciliam inco- 
lunt ? At horum vulgaris fermo Illiricus cft . An de illis 


« Giiad.de Accent. c. i.p. «i. 
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jfcrmo eflr j qui tota Venetorum ditione, in Corfica , tota 
fere Italia italice loquuntur ? Qui in Cypro , in Creta , 
univerla fere Peloponnefo , Macedonia , Theflalia , cunXa 
Thracia , ac Scythia nafcuntur , vulgo Turearum linguam 
adhibent . Reflat nofter Infularium in AEgaro , Phanaren- 
fium Conftantinopoli , 3c paucorum alibi communis fere 
jfcrmo : at quam exafife ifte cum veteris linguse accentibus 
convenit ? Materna inftitutione edoXi proferimus . 

I. A '9pu7roi , farxaXoi , $<Ao<rop<5/ & omnia fere po- 
lifillaba in ot . At ha?c Gramriutici fcutica pleXunt . Illud 
enim Dorica DialeXi proprium erat tefte Joanne Gram- 
matico . 

II. Grammatici docent accentum in antepenultima re- 
Xi five fimplicis , live compofui ad penuhimam migrare 
debere in obliquis cafibus . At Nutrices nobis cum laXe 
uithtv infinuant , aBm , wA/h , T»j» utto^h , o’(rt/3eVaw . 

III. H’rot extremum in femininis accentum pofeit in pe- 
uultima: nos in antepenultimam conftanter rejicimus , & 
ut mafculina <ro$eimn$ a<ri>ra.T 0 $ , aircu^tuTot; fic & feminina 
proferimus a.iradftVTn , ao-o?ciTti , trotpamTx . 

Illi. Geminam fillabam muliebrium in eut , vel , tet , 
vel neutrorum in iov contrahimus in unam , & quod magis 
efl portentofum , in obliquis circumfleximus ourt/3nd , «<*$* 
»'pp «sv* /«$, xzj.Trtqj.oi i», fturn^oy t Q omnia trifillaba . 
Atque h.xc Chii , qua? urbs hodie tefte Germano (a) totius 
Grarcize Athenx eft . Quam exacte ifta cum veteri lingua 
conveniunt ! . 

Qui Accentibus indulgentiores videri cupiunt , ii a 
foculoTcptimo feribi coeptos tamquam per fummam libe- 
ralitatem concedunt . At quam plurimi Grieci Scriptores 
longe ante hoc tempus Accentus dc innuunt , & ubi conlo- 
candi fint docent , & ipfi fcripferunt ? 

I. Corinthus certe ante feptimum fsculum floruit , at- 
qui 


«* Pr*f. ad Grara. Vulg. Ego tamen Phaoaicnfibu» Cluo» aoa anteponerem- . 
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qui is oi Atritei , inquit , opoio; txpipar/ , r} o&xi&axru- 
^gya? o//o?«5 . Attici ofwo»; pronuntiant , quod lingua 
communii ejfert cum accentu circumflexo in P en ultima . 
opotoc • fimile • 

Et paullo ante , r ^oncuot ^ inquit, T «p 0*- 

KuSlSif , et; JV i(dj t« A &ro<p<tyet . Thucydidei , Ariflopha - 

circumflectunt penultimam in r^oxeuot (a) , quod nem- 
pe lingua communi rpoxauor dicimus . 

II* Cirillus , aut Philoponus fexti fsculi Scriptor eft* 
Hic fcripfit v)p rvpayotyifp a-^6; iiaybquv vrpaa-iadt 
fa>i %»x/j.*potr A«'£t»y . Collectionem vocum , pro diverfa 
flgnificatione accentum diverfum accipiunt . Videre eft in 
fine Lexici tum Henrici Stephani , tum Scapula . 

III. Joannes Grammaticus tefte D’ Herbelot (h) flo- 
ruit antequam AEgyptus Saracenorum armis celfiflet . Hic 
t^iOV vi 5 AiOhWo; , inquit , m< atarpiveiv • 

miuf*o 5 tb volutos $ctr‘ , n' kcl\o$ xal*o; (c) . Proprium eft 
AEolum accentum transferre , & xai\o$ dicere pro xaAoj 
bonus ; pro vompo; wbmpo; fluvius . 

IIII. Didymus Alexandrinus , vel fit ille caecus San- 
<fti Hieronimi Praeceptor , vel ille antiquior , qui quoniam 
plurima fcripfit xa\*tvTtpo<; eft appellatus, /Spero; , inquit , 
xpdapro; *v 0 pctvo; , nAPOEYTON.C22 to /utra novtcv; 

firyi» tS dpO^etxu aupa. (</) . fS^ro; mortalis ppofc cum ac- 
centu in penultima pulveri immixtus j anguis huma- 
nus . 

V. Apollonius certe primo Ecclefiae feculo floruit . 
Hic vero in tota fua grammatica nihil faepius , clarius , mo- 
leftius , & ad faftidium magis inculcat, quam naturam , fe- 
llem , atque ufum accentuum . En aliqua . TV Aytrapx 0 ** 

u' 


a Corinc. wfpi AtOiSo; i Bibi. Orienr. c Joan. Gram. xtpl 
A loXiJb; . d In Schol. ad Horocr. Iliad. B. verfu 148. & Ilitd. H v. 4 »f. iden» 
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t» eic oi xtyov n&7rctpt%v»imi (<?) vox hac Ag/ra^o/ , qua 
dcjinit in oi , habet accentum in Antepenultima . 

Rurfus : ai rB&9iva' t iyriXTitdpkbtOLt ai xar' ap^xV , 
xjf t»Ao$ /9pa^aai vuttXxuvi xoltu ro' t*Ao{ tx'p o^hom , *C 
* iV( , ^ »' «por/ . Prapoj/tiones mona/illaba ■> qua per 
adieclionem littera jiunt dijillaba . . . utramque Jilla- 

bum habeant brevem , fufcipiunt accentum acutum in ulti- 
ma Ut ivi , & tepori (£) . 

Rurfus irava. avmrvfila, vufjnrXixcfxivx it mora opflj» «V/, 
hkiovva tot Tif/va njj\ i(i% ' eiyQv ixrdf rS erviS* r(i* yitoito , a. 
5raj ira? o^flTPfxtrfTtt» . «riftMcr* pt , «ytf biovvmor (r) . PronrMen 
retinet accentum fuum->fi pr a ce dat particula ccpulativ a *ai. 
ut bioioviov rifxa x} «|U! $ fecus amittit iriptivi (** , xj A/$- 
vvviov . 

VI. Ipfe Apollonius ex auftoritate Seleuci probat ver- 
fum illum Homericum iis r’ ap vetui (</) fecundum re- 
ftam accentuum rationem fcriptum effe • wr y6 mdvvir ypa- 
<px'r 5 inquit , xal Sia twxo? 7rpoxp/m, xax aAA®/ :rA«ro/, »x- 
cTo<r «5 oftiiejiKcle 7 r& pa*T /Otfxcvoi (<r) . Prsterea laudat tam- 
quam Accentum propugnatores 

Heraclidem, ij;, inquit, it rx iri^l xadoXtxH^ 7rpo(ruSia.^ 

i-onpiipl^ut 7Bc( «’ Jbra/utrag Xt^ai oditas S^tJt^av9af. . (/')• Qui 

in fuo libro De univerfa Accentuum ratione dijlinguens 
ea vocabula , qu& accentum acutum habere non pcjjTunt . . . 

Ariftophanem , quem CC ante Chriftum vixilfe dixi- 
mus , producit (,g) ad probandum prarpofitiones tti , jrp&r/ 
accentum in ultima fufcipere & ad ambiguitatem cujuf- 
dam Pindarici vocabuli (h) tollendam it/oi , inquit , to « 
i7rtp’p'fifiotrixdv ivSi^dfJicvot ^ y^rov rotor iyxXdovn^ rn alni pw 
PikZvi» ot7riXa^9ai (/) . 

N VIILOr- 


d A poli. Edit. Ftancofurti anno it 90, 1. 1, c. 4. pag. 17. b I. 4. c. ». p.}04« 
c 1. r. C.Z4. p.ii7. vide item pag.ijf. in. 2 fi 7. 300. 301.517. 3 19.32-}. 3 14.336. 
U lliad. A ver. 8. » 1, i. c. ai. pag. ifif. f I.4 c.10. pag. ji6, 

£ I.4.C. i.pag. 304. b u Ila/tTi' . . . Pind. Ift. i l.a.c.u.p ij8. 
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VII. Orbicius , qui a Svetonio laudatur (a) , 6 J cP/a- 
£ iurixot artjy^itrpoq ^tXtifzctoi; , xai 7rtQjL<mupa>oq ^ inquit» 
jroVtt <rit(xcu'pH ; quot res flgnificat particula conjunCliva S 
qu£ habet fpiritum lenem , ^ accentum circumflexum ? 

VIII. Ammonius, qui Ariflarcho in Alexandrino Lyceo 
fucceflit tefte Suida npo tS (ioi>apw<rctt toV A'ayv<rov , ante 
Auguflum Cie/ arent raipu Awr inquit o^uToptniot ei; «Ax»? • ra.- 
^uAw? <Tt jSctpuro «5 ptXiTiir (£) Ideft r*<pv\ii i; vua habet 
accentum in ultima : ut «Ax» robur : <7/ s-apoA» »; per- 
pendiculum in penultima » ut puX/rti n; mclile . Atque hic 
laudat Ptolonueum » £r eftuTtpa , inquit » wept *> O *JW«V 
vrpoa-uftciv in fecundo libro , quem fcripflt de Accentibus 
Odyjfe* . Et alibi refert tres libros de Accentibus a Trypho- 
ne confriptos . Ubi funt omni eruditione Grteca perpoliti 
viri qui accentuum fllvam recentem , incertam » inutilem 
fuperflitiofe coli » confultius evellendam e[fe arbitrantur ? 
(c) evolverunt ne libros hofce ? viderunt ? audiverunt ? 

Perflet adhuc aliquis perfra&ariolus , hi negligendos 
eflfe contendet accentus » quod Ariflotelis faltim tempori- 
bus non paflim fcriberentur . Equid aliud eft ineptire ? opti- 
mum efl » quod optimo tempore ejl inventum . Ampledtor le- 
gem a Checo latam . Optimum fermonis grsci tempus ut 
minimum ad Nicsni Concilii tempus protenditur ab. adver- 
fariis » hi ab iis » qui fani non efle nolunt . Ante Concilium 
Nicsnum floruerunt nuper laudati Grammatici » quorum 
leges de accentibus conlocandis, pronuntiandifque eas iplas 
amplexi in fuas quifque Grammaticas tranfcripferunt Ante- 
fignanus , Clenardus » Lafcaris » Gaza , Cryfoloras . Pro- 
fefto fi quid in Etruria ab Italis inventum fit » quod Pe- 
trarchs > ac Bembo » Dante > aut Villanis inauditum fuerit} 
fi quid excogitatum a Gallis aut Aurelia: apud Cenomanos, 
aut Lutetis Pariliorum apud Aulicos » fi quid Drefs in 

Mi- 


» Svet. CUr. Gramm. 

b Amni, ntpi cfloivr x} fictqtpav At'£«<yr . 
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Mifnia apud Saxones > Meclinia in Brabantia apud Belgas, 
Londini apud Britannos recens ortum fit id , etiam ad ve- 
tuftatis injuriam ample&imur ; optimorum Scriptorum in 
Gracia inftitutiones ejurabimus , quod aliquid a Cadmea 
fcribendi ratione deflexifle fufpicamur potius , quam fci- 
mus ? quidni etiam minufculas litteras , litterarum nexa- 
rum invicem nodos , vocabulorum interftitia , difcrimina , 
& figna membrorum orationis , capitum, librorumque parti- 
tiones Palladi adhuc virguncula ignotas profcribimus ? Cur 
a finiftra ad dexteram j a capite ad calcem ,non vero /Sas-pc- 
ut Solonis avo in ufu erat , fcribemus ? Eftne hoc 
fcire velle ? an fcientiam velle evertere ? 

C A P V T IX. 

Gr ce eorum Carmina accentibus non l<cdi . 

N Odus hic occurrit , quem gladio quidem dirimi, fol- 
vi autem nullo modo poiTe Erafmiani arbitrantur . 
Cetera dant , & remittunt , id fibi fuadere non poffunt : 
Gracorum carmina juxta quantitatem compa&a ex accen- 
tibus pronuntiari oportere : peffumdatum iri pracepta poe- 
tices j venuftatem omnem interituram : hoc ipfum , quod 
dicitur, difficultas ifta non tanta eife in re, quanta in fpecie: 
indignantur, & ad ea, qua di&uri fumus , aures obftruunt . 
Quid facias? fciunt nempe Latinam Mufam ex Graea ortam: 
illius, qua pedes unice ad quantitatis normam belliffime 
movet , decorum inceflum > majeftatemque demirati, Gra- 
eam propter accentus claudicare dolent , & Matre pulcrio- 
rem efTe filiam omnino non ferunt . Sed efle pulcriorem > 
aut certe apparere fateri omnino necefle eft . 

Venuftatem fane Virgiliani carminis Verfuum facit va- 
rietas , qua modo tolutim 

Quadrrpedante putrem fonitu quatit ungula campum- 
modo tranquillior oleo fluens . 

N 2 Mol~ 
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Mollia luteola pingit vaccinia caltha . 

Nunc velut inter fenticeta , & falebras incedens 
Ergo egre rajlris terram rimatur . . . 

mox pontem indignatus Jraxes 

Spumat 5 & oppofitas evincens gurgite moles , 

Fertur in arva furens cumulo , campofque per omnes 
Cum Jlabulis armenta trahit .... 

Deinde quantum ad fuavitatem faciunt creberrima? eli- 
fiones ? Spondaici rariffimi ? pedes tam affabre concinnati » 
ut raro admodum fecundus , raro tertius cadat , nifi forte 
in monofillabam offendat : extremus vero aut integro da- 
dfylo cum Spondeo , aut Antibacchio cum Bacchio venu- 
ftiffime conligatus ingreditur . Jamvero ut Phocylidem pra- 
teream , Theocritum , Dionyuum , Theognem, Hefiodum» 
ubi Homerus hafce leges aut didicit , aut curavit ? Extre- 
mi pedes Homerici verfus aut fruftatim concifi iacent , aut 
honorificabilitudinitatibus , Therapontigonoplatagidoris » 
(a) aut id genus vocabulis , quie plauftris gementibus con- 
vehantur j turgidi incedunt . Quid dicam de Spondaicis per 
quinos fepe» 8c fenos continenter verfus titubantibus? In fo- 
la Boetia xxxxvm Spondaici . (£) In Iliade A ccxxxj to- 
tidem in Iliade <T. cxxxx in Iliade y aut Spondaici , aut 
penitus contrucidati . Adde Anomalias : adde licentias . 
Primus Iliadis verfus fexties effra&is grammaticorum car- 
ceribus excurrit exlex. Ubi in Homero vocalium, Diphthon- 
gorum , aut mugientis littera: M adfli&us (r) ille , ponde- 
rofum nefeio quid , & majeftate plenum fonans ? quid plu- 
ra ? Tolle accentus : A capite ad calcem totam Iliadem 
recita : non magis in Homero Virgilium , quam flores in 
pelago deliderabis . 

Non- 


* aua^taTct vocabula apud Plautum . 

b Boetia coullar 184 verfibuj , quorum 44 exeunt in pentifillabon : to8 in tetr*- 
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Nonne etiam paribus fillabis plura carminum genera 
vulgaria funt hodie Angi is , Gallis , Italis ? at quam di- 
verfo ore , Tono , ac rhythmo audiuntur ? Idem certe Vir- 
gilianum carmen , longe alia harmonia accedit ad aures , 
ex ore Piftorienfi , quam Eboracenfi , quam Bituricenfi 5 
quam Duacenfi , quam Ludgunenfi : quamobrem tam mi- 
rum videri debet : carmen , quod paribus quidem con- 
flaret pedibus , alia tamen lingua concinnatum eflet , alio 

a uoque fptriru ex Graxorum > alio ex Latinorum ore au- 
itum fui (Te ? 

Video hacc nondum Erafmianis fatisfacere : neque 
aliam, inquiunt, fed nullam omnino concinnitudinem, 
{plendorem , nullum orbem Graxorum verfus habituros 
fuiflfe , fi quantitas , qua conflarent , ad aures non acce- 
deret . Verum id mihi explicent percuperem , qua ratio- 
ne ex Latini verfus fono , fonum verfus graxi deducere 
poterint , quum fonum latina linguit exinanitum effe ho- 
die fateantur ? Deinde quidquid olim cinctutis fint exau- 
diti Cethegis verfus latini : ex Latinis verfibus geminam a 
nobis hodie percipi voluptatem certum eft : alteram au- 
rium , ignaris quoque , ac rudibus quibufque communem , 
animi alteram , ac mentis , iis dumtaxat intelledlam , qui 
quantitatem,ac leges condendi verfus perquam comprehen- 
dunt . Id quo plane perfpetflum habeas , vocemus fi lubet 
Lisgojenim rudem penitus , atque inlitteratum , ac Cali- 
canzarum profodia apprime inftruttum ; his vel uti judici- 
bus coram recita : 

Vix e confpectu ficula telluri s in altum 
Vela dabant lati , & fpumas falis are ruebant - 
Quum 'Juno te ternum fervant fub pectore vulnus . * * 
Mox ego. : 

Procul ab afpeciu ficula telluris per altum 
, Dabant vela lati , & remo maris fluctus fecabant 
Quum Juvo perpetuum fervatis intra pectora vulnus ► 
Ufghojenis utrique noflrum plaudet , pro eo ac fi uterque 

car- 
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carminis leges obfervaviffemus : reclamabit Calicanzarus : 
Illos ego interpellando , dicam : 

At trepida 5 & coeptis immanibus effera Dido 
Sanguineam volvens aciem 5 maculifque trementes 
Interfufa genas > & pallida morte futura . 
Interiora Domus irrumpit limina , & altos .... 

T u vero : 

Spar/is hajlis longis Campus fplendet , & horret ( a ) 
Ambubajarum Collegia Pharmacopolas (£) 

0 Lae rtiade quidquid dicam aut erit 5 aut non (c) 
Primo nam inquiram^uidfit fur er e ^boc fi erit in te (d\ 
Longe melius me recitafle contendet Lifgojenis : Utrum- 
que j perquam probe Calicanzarus : fubfcribes . Subfcribas 
igitur mihi oportet ; dico enim magis Ennium , Horatium , 
ab Ovidio, ac Virgilio diferepare , quam Homerum rejeftis 
accentibus ab Homero illis admiflis • Nam fint verfus 3 
quorum accentus cum quantitate conveniant . 

H r $ youUf Pt/rapat yXvxipun^ov ah\o i PtcrBat (e) 
hieter i P' iiiTtJxwtq P copia an p’ olxcv atara-f (f) 

K vpx § ptv nforerXi^oy ipixtrat , aAAa 7« 7 rarm (g) 
Sint hi alii , quorum accentus extra quantitatem fedeant » 

H’ 'in tOrta £<ri jttXiraav iPtvauv (fj') 
rierpM$ ix yhatpvpxg aci vto v ip^opiviur > 
oftiPor Pi 7rimvm/ tV’ avOtnv c-ia&yohrtr , 

Illa inter ifta confer 3 & narra mihi : utrum Gr.vca ma- 
gis a Gracis 3 quam Latina a Latinis aure judice diflideant? 
At arte 5 inquis 3 magiftra 5 & mente profodice legibus im- 
buta indice latina cum latinis conveniunt : quidni ego de 
Grxcis verfibus idem dicam ? 

Si id eflet 5 inquiet aliquis , jam dolorum hominum 
animus tantum 3 non etiam multitudinis aures verfus harmo- 

niam 


a Ennii verf. b Hor. I.i.fat.t. c Hor.l.i.fat.f.v.jp. d IbifK.}.4r. 
e Cic.nd Art. 1 . z.Ep. ji. / Orpli. Argon. g Uiad Y' ver. »85. 
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ni&m percipiebant . At Theatra tefte Tullio» (a') exclama- 
bant » fi brevis produCta fuiffiet „ Ita profeto : li enim di- 

turus Catana urbs\ domus » dixiffes domus urbs Catana fas 
eflet , extollant equites-, peditefque cacbinum .(£)Penultimas 
quidem fillabas » & majufculos quofdam lingua: lapfus co- 
gnita fuifTe etiam fubroftrariis quis inficiabitur? At difertum 
te puto , fi omnium prorfus » omnium inquam , acutarum , 
ac gravium judicium natura ipfa in auribus conlocatum 
fui/fe omnibus ab incunabilis oftendas . Longe aliud ad au- 
res vulgi fonabat ro 

Alituum , pecudumque genus fopor altus habebat : 
ac t o Ibant obfcuru foli fub nofle per umbras .. 
tamen heroicum verfum efse utrumque non poterat inter 
nofcere multitudo , quee , tefte Tullio, pedes non novit ~ 
Num longum quoque pronuntiabatur Afexti cafus a vulgo? 
at quomodo, apice tantum fuperpofito id dif criminis, intel- 
lectum iri pueris, adfirmat Quintilianus ? Si enim fono di- 
fcerni poflet , cur Orthographia de apice illo ablativi labo- 
rabat , quum infra Grammatici officium efset , ea notare 
apice , qua: auribus fatis dignofeerentur ? Sed fint ifta . Ipfe 
vocales in antepenultimis aliunv ne fonum habebant una, 
alium gemina confonante fequente , ut vulgus id auribus 
pofset percipere ? Num quoque fciebat vulgus E per Hel- 
lenifmum produci : in lapp<cquE , tribulique Virg. ImmanE 
f ridens agitur ... .Sil .Cantare credas Pegefeium mElos Scaz. 
Perfii • A in date telA Scandite . . Visg.Occulta fpolia & . . 
Juv. Contrahi V in MagnVs leo tremulam . . nimio lu/lratVs 
nitore . Cic-. in Arat. Non elidi I, fed contrahi in An foli 
qui amant ? Aliter ne putas pronuntiatum idem As in am As y 
aliter in LampAs ? Es aliter in SermonEs, aliter in ArcadES 
ut pofsent vulgi aures inrernofcere ? Quis ha:c credat, 
nifi qui contravenire prius ftatuerit , quam rationem admit- 
tere ? Equid enim magis, ridiculum, quam omnenr condendi 

car- 
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carminis rationem , & poetices fumniam ad imperita? mul- 
titudinis aures velle reiicere ? 

Harc tamen non tantopere curo : Id unum contendo .* • 
Eam ex Grarco carmine percipi voluptatem , quam tu la- 
tini verfus condendi legibus probe inftruftus , atque exer- 
citatus animo percipis } quum audis Ennium j Lucretium , 
Horatium , Claudianum , Ovidium, Virgilium ; licet hi vi- 
vaciori gratia , jucundiore feftivitate percutiant aures 3 quam 
illi ; licet hic tibi magis in recitando , quam ille diftor- 
queat labia , riftum diltendat , fillabas abforbeat , aut im- 
mani fpiritu aflet voces , oneretque gravi halitu pro varia 
vernaculi cujufque fermonis inftitutione . Hanc unice a Grf- 
cis revera percipi certum eft . Id mihi quoque incredibile 
videbatur aliquando . Chium in Patriam ludimagifter adeo; 
Candidatos poetices e Graecorum fcholis ad mearcefso: 
verfus ex Hefiodo coram recito : periculi faciendi caufa ac- 
centus permuto : 

Sc Ma<rcu , dicebam yrti&tlQcv doiSH<n ; 

Illi verfum excipere digitis, metiri animo, accentus mutatio- 
nem negligere, probare pedes : tum ego : quid de hec alio ? 

M«<r« iMyiiiOcv aoifXri 

At illi verfum animo celerrime contemplati ' } Corda- 
cem ajebant primo , ac quin<flo pede male pro fpondaeo 
conlocatum . 

Sed quorfum hsc tam longa Oratio? Ex quo certo fci- 
mus accentus a Grscis etiam in carminibus non modo fcri- 
bi , fed & pronuntiari , infinita poene carmina confcripta 
funt : quorum fplendorem , ac venuftatem ab accentuum 
prolatione Isdi ipfi auftores numquam putaverunt ; Grscia 
numquam fufpicata eft . De hac re dubitat , qui ne audivit 
quidem refertas efse Graecorum ex omm aetate Scriptorum 
carminibus Bibliothecas Lovanii , Lugduni Batavorum , Au- 
gliftae , Bafileae , Monachii , Londini , Cantabrigiae , Oxo- 
nii j Divione , Remis , Lutetis Parifiorum, Mediolani, Par- 
mae , Mutinae , Patavii , Venetiis , Bononiae > florentis , . 

Senis , 
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Senis , Mefsana , Neapoli . Novem Bibliothecis hic Roma 
funt gracis fcriptis locupletiflima ; fola Vaticana inter tria 
inillia manufcripta graca innumera, etiam poemata cullo- 
dit . Quis illa ennumeret , qua in Monafterio Sanrta Tri- 
nitatis 5 magna: Laura , Vatopedii , Iberoruni , Dionyfii, 
Achridis , Neas Monis jacent in Chio , in Thefsalia , in 
Patmo qua oculatus teftis Jacobus Sponius(tf) perluftravit, 
qua Pollevinus , (b) Lambecius , Fabricius recenfent? 

Summa univerla hujus argumentationis hac demum 
eft . Accentus faltim aliquibus in fcriptis femper obfervati 
funt : omnibus deinde tum poematis fcripti coepti , tum fo- 
luta in oratione, in qua certe pronuntiatos fuifse fartum te- 
rtum integrumquc fuperior ratiocinatio , atque evidentia 
omnino poftulat , & nili me fallo , prorfus extorfit . Alia 
longe diverfa ratione recitata fuifse carmina novum fane 
efset 5 fingularc , monftruofiflimum ; quod utique veteres } 
minima quaque rimati , ac penitus perfcrutati , admiraren- 
tur , traderent , inculcarent . AEternum porro de hoc di- 
fcrimine aliter foluta , aliter ligata orationis efferenda fi- 
lentium apud omnes . Clamant Erafmiani \ at quibus com- 
puli! rationibus ? Latina, inquiunt , carmina ad quantitatem 
exarta , cx quantitate enuntiabantur : Ita etiam Graea . 
Perinde quaft non dicerent , fed jam demonftraflent : Lati- 
nas Mufas nedum fimiles , fed fimillimas , fed ipfas eafdem 
Gracas efle debuifle , aut reipfa fuiffe . 

Extremum audi : Tribu s hifce notulis , ajunt , eam 
-pronuntiationem aflequi te pojje /per at , quam Theophrajlus 
vir Lesbius XX. annos Athenis commoratus a/fequutus sion 
cjl ( a ) . Euge oculus meus . Suavitatem graci fermonis fo- 
lis accentibus aflequi pofle fperavit nemo , neque vero di- 
xit . Scio quibus in fili abis Anglorum , Gallorum , Italo- 
rum vocabula accentus aut exigunt , aut fufeipiunt } pro- 
ptereane fcite , ac venulte has linguas me locuturum confi- 

O do ? 


a In itiner. . b Appar. Sacr. c Giraud. de Accent. 
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do ? Non levi quidem difciplina , & diuturna a teneris 
exercitatione dumtaxat fieri videmus , ut Grarcorum popu- 
li , quum aureum fermonem vel in foliolis efferunt, vel 
canunt in Templis , vernilitatem illam oris , aliam ubique, 
atque aliam , paullulum deponant , femineamque illam 
blandiffimam , ac fuaviffimam enuntiationem adhibeant , 
qua neminem non exhilarat , niti eum , qui numquam au- 
dierit » Quum Oratores Japonii Ronue a Gregorio XIII in 
fidem reciperentur , Alumni exteri , qui fub difciplina So- 
cietatis. inftituuntur cum reliqui , tum etiam Grsci 
quoddam quifque lingua fua de more coram recitaverunt : 
Japonii autem , ut a majoribus traditum efi: , interrogati , 
qui jucundifllme omnium locuti ellent ,Gracos digito com- 
moftrarunt • Quoniam vero Erafmiana ifta pronuntiationis 
graeca» «xfayatVao-i? nondum Alpes trajecerat, Graci Alumni 
grace quidem ut hic docemus, bene autem locuti funt ob af- 
fiduum in fcholis ufum . Quam velim licet in eo me amem, 
tamen nec celeritate legendi , nec fuavitate loquendi pu- 
fionem aliquem G.racorum fuperavi ex iis , qui nondum fe- 
rula manum fubduxerint . Quoties Grarcorum Ecclefias aut 
in Chio , aut in Peloponnefi) ingreffus effem , aliquid ut 
canerem , pro eo ac honoris caufa folent Grarci , rogatus 
femper recufavi : quippe qui rifum mihi metuerem ab illa 
a-Aarorofc/a , cui Nos Latina Ligurum Colonia Latinis lit- 
teris a pueritia confecrati adfuefcimus :quo perfpicuum fit, 
aliud efle Grcecorum Accentuum conlocandorum rationem 
tenere, longe aliud *AAmi/s-o/«/£«y . 

Sed contumeliis etiam Accentus quidam adpetit , & 
genuinum frangit in illi s . Gr<cci , inquit , in accentibus 
variant varia , & vana fccpe cauja (a) . At quam hic va- 
nam appellat caufam , ego nullam voco . Gra-ci enim ubi 
accentus conlocandi fint docent : quare ibi fint conlocandi 
non docent } fed aterna Gracia totius confuetudine , & 

Majo- 


a Gitaud. de Acctnt. 
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majorum inftitutione tamquam validiflimo muro fefe adeo 
tuentur , ut qui recentes Accentuum Aflertores furti , & 
archaifmi coram pueris abfolverit , indulgentiam fuam eru- 
dis viris probare 

.... fudet multum , fruflraque laboret } 

Quid enim Clenardus , Antefignanus , Euftathius , cir- 
ca Accentus docent , quod non ante Theodorus , Joanncs 
Grammaticus , Prophyrius , Sopater, Corinthus, Mar- 
cellinus , Herodianus articulate non docuerint ? cupido , & 
laceflenti oftendant , amabo j quid illud eft? 

Scilicet accentum gravem prxcedentis vocabuli fequen- 
te enclitica in acutum mutant Grceci hodie : At hoc ab He- 
rodiano acceperunt : EyxXiriKor «V/ /idyior , ait , o mr 
/JYar o^eiar koi vir (jbjjvxv (&ap*tar «5 cfcfliaj fn9t- 

frio-i (a) . 

Variant varia} nempe circumflexus , qui in penulti- 
ma vocis fimplicis , & oixog fedebat , migrat in ante- 

penultimam compolitx vocis , 3c fit acutus rvrtPuX 05 , trdvoi- 
xoq: Atque hoc non in omnibus cafibus? Nempe r /5 qUis 
Infinitum , ubi interrogatio accedit variat accentum r/j ; 
quis ? nempe Prspofitio una cum loco accentum etiam mu- 
tat ? At certe Apollonius , quem primo fceculo floruifle 
pofuimus , m vapo^urofitra. , inquit , w v^oirte/o-vufAt- 
vtt oior JVA0; , c o-uvGttriP d 7rpo7rapo^uiJtTttt . . 
iv /A9Y Ttt.it; tuBeiaiq . . . oTov ro v pSuXoq , adoXot; . riva eTt W 
trurttpvXa ^ t toV aim> reltrip <y$ ?j ~ fl-*e/xAi/ 7 i>$ , a/acTpoptjf . 

habent in penultima acu-n~ii^ti /i ve acutum , Jive 
circumflexum , ut JoXoq , «T&Acs , fl componantur rejiciunt 
accentum in antepenultimam , ut o-vpJkXoi; , acfoAct ; qu<c- 
dam fervant eodem loco accentum Juum , ut , 

ayajpofim k 

O i Rur- 


a Herod. ?r«p/ iyxMvoyiinov Xt^far . 

6 Apollonius , Hetodiani Patet vtp/ <rui>Ta%tu$ edit. Francofurti an. Ijso. 
Videl. 1 . c. aj.p.do. 
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Rurfus ai rl; do&LrSfjlcpov o$umvo'r ir/ 5 7rf vrnuv Si (tayj- 
nrau . t/$ indefinitum quis accentum habet , quum vero in- 
terrogat , gravem ( a ^ . 

Rurfus ai 7r(>o0t<r&$ , ait 5 SSo punuZ&s dvaSt^etfxttxe 
StoVTwq jrapx^i^ovrcu xj ai zvciXxrro /uvor m ai/ts (b') • Pr£pO- 
/itioncs , qu£ geminam confir actionem patiuntur , conve- 
nienter etiam mutationem accentus fufeipient. Optime enim 
tibi dico: -urt^ctu; fri&i TripS/xas , (patruxt; aufAx nam, cC 

optime tibi dico : oJ ,> 1 me/ rirfa/s vipSixaq } tpotamq jc*t’ 

dfJLfAH . 

Si id quiris quare ha?c Gratci variant , illud da prius : 

' m i s#, v» 

quare a nubo Latini dicunt innuba pronuba ? a juro de- 

iero , pejero ? quare 0 breve in redto amor , honor longum 
eft in obliquis honoris , amoris ? regulam hujus inveni- 
re potes ; rationem non potes . Quid igitur a Grtecis id 
quzrimus , quod, non nili ad rifum , de nugas in aliis lin- 
guis quereretur ? Profe&a id unum tota hac concertatio- 
ne timeo , ne quis me nimis morofum exillimet , & diu,- 
tius verfatum , quam angufta hxc acies., 3c minuta dimica- 
tio poftulare videretur . Verum quoniam caufii noltra iis 
probanda maxime eft, qui ad pronuntiationem potius, quam 
ad fcientiam grarce lingue infUtuuntiir, minima quaque tela, 
ea etiam qua* conjici poflent , retundenda ede duxi: non 
enim leve vulnus Tironibus infligent , qui nondum qui- 
dem exercitato , fed argutulo fime , & acri ingenio e(fe fo- 
lent,utqui non Latina contenti, Graeam etiam litteraturam 
ftudent . Ceterum non puto mirabitur ,. qui fcit gravi ffim as 
fiupe contentiones de levibus pronuntiationis grece que- 
ftiunculis fufeeptas elfe . Philelphum CJiryfolore generum 
Grace quum falutaret Timotlieus quidam Ancona : CHIRE 
inquit . Subrilit Philelphus , & neque ego inquit , du£ ma- 
nus neque viduus , neque porcus . Timotheus fubirafei , ex- 

can- 


' a I. ».c> 1$. p. 13?. b £.4. cap. 1. p: 30J. 
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eandefcere , vociferari , & nifi rerte fahitaverit > obligare 
caput : adferuntur Lexica : patet quid ede poflit CHIRE * 
Dialertos appellat Timotheus , & quierit: Nulla Dialertus 
, aut 5 aut *8/pe 5 pro %oupt : Non habet Thimo- 
theus quo proferat digitum . Salvum Ct caput , ait PhileL- 
phus 5 barbam mihi folves non amplius dimidiam . Adefl: 
tonfor: fit concurfus , ut folet : at ille ut erat ridiculus 
femiputata barba quid mentum ? cerebrum inquit , Sc lin- 
gua peccavere : maximi rifus. Tanti femper fecerunt ho- 
mines vel unius litterula; .pronuntiationem in ea lingua, 
quam vel pecudes («) dicuntur adamafle } cujus olim do- 
ftiflimi quique non modo vultum , 0 i oculos , ut quidam 
ait > fed •& ungues > capillos. , umbram quoque efflirtim 
deperibant. 

• Veruntamen plus forfan ardore , & acrimonia quadam 
dicendi , quam importunitate peccatum efi: . At id Lertor 
humaniffimus fallidiofa: difeeptationis. relevanda: necefsitate 
aliqua potius , quam ulcifcendi doloris , aut cujufquam 
perftringendi libidine fartum a me efle judicabit . Succen- 
fere enim , aut negotium faceffere amicis , ingeniofis , at- 
que eruditifsimis viris ftultifsimum puto . Invidus enim, aut 
ftupidus fun , nifi miror homines infinitis pccne fcientiis de- 
ditos , linguam etiam perdifficilem , & his jam in locis pse- 
ne exinanitam animo tenere, nulla fane necefsitate , nulla 
fpe, aut dortorum hominum communi fiudio , aut populari 
amplius- aura commendatam: iniquus autem, fi irafear quod 
tam ingeniofe impetant , auttam modefte 8 c ex animo po- 
tius commendandi mei contra me eam pronuntiationem im- 
pugnent, a qua me natura alienum fecit, inftitutio fane non 
amicum . Adolefcens e Grarcia gra:corum elementorum vix 
non folara notitiam adtuli . In Italia prius Erafinianoruin 

ratio- 


a Ammouio Hermzo AEgyptio, quem audivit Joamics Grammaticus, do- 
cente Almum Quotidie itavifle ludum narrat Suidas , feu. ad Grxcarutn littcratuai fu«- 
vjtacem inepti iliuie exaggerandam fabulatur «. 
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rationes audivi -, quam AEfopum terere capiflem , atque 
ita adripui, ut facile putaverim, quod illius atatis eft:, Gra- 
cos , ubi in Patriam aliquando remeaflem , profterncre , 
& litterarum fuarum foni ignaros condemnare j At ubi rem 
acriori ftudio coepi perquirere , infanus mihi vifus fum nifi 
fumma Gracorum confenfioni fubfcriberem , ridiculus fi ali- 
ter, ac fentio docuiflem, omnino ineptus nifi fodali , & ami- 
cifsimo & fincero animo obiicienti falva amicitia refpon- 
diffem. Prafertim quum eos defendere cupio , qui etfi ea- 
dem atque ego fenierint , at objurgati funt a te , fuavifli- 
me Mirtisbe , non tam molli brachio , atque ego . Vtinam 
ea , qua de Cl* D. Placentinio nihil tale merito dixifti , 
aut non dixifies , aut animum ego tuum Germani invenis 
candidum ita patefacere potuifsem , ut ea , qua a te mihi 
fape fignificata eft: de Illo exiftimatio omnem contumelia 
fufpicionem infamaret : ne , quum legerit , dolorem aut 
vir religiofiflimus fuftineat , aut homo acri ingenio refel- 
lere 'tandem potfit ! 

Mihi quoque pulcherrimum duxi amicorum quorum- 
dam (tf) querela jam inveterata fatisfacere : gracarum fci- 
licet litterarum pronuntiationem , qua una e veteri Gra- 
cia reliqua eft , veluti effigies omnibus templis religiofiflfi- 
rne cuftodita, jam CC plus anni Trafalpinorum contentio- 
nibus peti, magis in dies deleri , atque evanefeere} eo- 
rum autem telis neminem e Gracia fe fe ha&emts objecif- 
fe . At quoniam Illa imis jampridem faucia vifceribus , & 
pane animam agens linguam libi feriri non fentit , aut fi 
fentiat publica voce queri non poteft , Typographiis fibi, 
atque omnibus ftudiorum incitamentis a Viftore fublatis , 
qui nempe fciat quanti dodta Gracia Perfis fteterit ^ gau- 
deo mihi , qua parte dumtaxat fit copia, eius defendenda 
caufam non modo juftam, fed etiam necefiariam datam 
fuiffe . Quamquam enim a Scaligero , a Salmafiio , ac re- 
liquis , 


* Vide Georgium Mactinum , & utcumque Scaligerum • 
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Iiquis,qui pro gneca pronuntiatione Achillem pneftiterunt, 
longo diftem intervallo , nemo tamen eorum aut Graeciam 
ita oculis pcrfpe<5tam habuit, ut ex fefe loqui , aut Gnecos 
ita a fe natura alienus expertus eft , ut quum pro iis di- 
ceret , fine ulla fufpicione dicere cenferetur . Porro qui 
me , ac gentem meam in Graecia holpitem (a) minime no- 
vit, cogitet, me mex impudentia: testes, fi mentiar, eos , 
quibus cognitus fum , haud velle } qui novit, is quum vo- 
luntatem meam ab omni invidia liberarit , intelle&ui da- 
bit, fi quid hac dimicatione peccatum eft,quod fi quis pla- 
ne oftendat , is me ftatim in Erafiuianorum albo volentem* 
adfcribet .. 


FI N I S. 



a Nos Ligurum Colonia »b anno 1)46 quos vulgus Chii Frangor , Grzgoras lu- 
tem , Leunclavius , Emmius, Bolbus , Foglietta , Bi/arus > Luchefinus ac reliqui Grzci , 
Itali, Galli fcriptores nunc Latinos Chioi, nuncj anutnjet Lbioi appellant 111 urbe ine- 
dia Chii degimus ad aooo numero inter 8coco Gricorum, a quibus aliam habemus Ec- 
cleliam , Epifcopum , ritum , Iaeram linguam- , caerimonias > litccrarum (ludia , inllitutio- 
nem , mores, mentem , animum, alium quoque cultum , ac linguam dum licuit: cum 
his nullam nobis intercedere necelTitudinem pecudes etiam in Grtecia nonintjomnes boni 
dolent, & (anguine- etiam, petendam eiTe pacem- firmamlamque putant . 
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